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Hekok

Tarixi aragdiranda gordiim ki, Giiney
Azorbaycan, Quzey Azarbaycan va Iraq
tiirkmanlart bir biitoviin parcalaridir.

Heydor Oliyev
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Dilim-dilim;

Koas qovun dilim-dilim.
Mbon dilimnan vaz ke¢cmam,
Olursam dilim-dilim.

Karkiik bayatisi
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AZORBAYCAN
KORKUKSUNASLIGININ BANISI

rofessor Qazanfer Pasayev karkiksunashga

mahz «Karkulk dialektinin fonetikasi» elmi
asaori ile baglamisdil. Galacakde Azarbaycanda qura-
cagi boylk kerklkslinaslig binasinin temalini bununla
goymusdu. Bu, Sinan Said ve Narmina Memmadova-
nin Karkuk sarqilarinde bizi mast edan dili va melodi-
yani yaradanlarin dili idi, iraq tiirkmanlarinin fonetikasi
idi. Hamin elmi tadqiqgatla ilk tanisligda ganc Q. Pasa-
yevden razi qaldiq ki, iraga ezamiyystden gox seme-
roli istifade edib, oradaki gardaslarimizin dilina aid
yaxsl material toplayib, dilgiliyimize yeni mdvzu geti-
rib. Onda bela hesab edirdik ki, Q.Pasayev bu mate-
rialindan 6zina bir elmi derece almagla, uzagbasi
ikinci bir adla qurtaracaqdir. Ancaq he¢ dems, bu
cavan oglanin tedgiqati Kerkik-tiirkman elinin genig
miqyasda Oyrenilmasine baslamagmis. Ve bu o6y-
ronma bu oguz-tirkman elinin ruhuna, bdyuk folklo-
runa daxil olmagla 6z ziline ¢atacagmis. He¢ dems,
bu dyrenma Azarbaycanda yeni bir - stinasligin, ne-
hang karkikstnasliq elm sahasinin yaranmasi ile ne-
ticaloenacekmis. Haqigatan bu glin azaerbaycanstinas-
ligda karklksunasliq adli mustaqil bir elm sahasi var.
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Bu elm sahasi Karkiik-tirkman elinin, dilinin, folkloru-
nun, tarixinin bir sintez seklinds teqdimidir. Onun qu-
rucusu prof. Q.Pasayevdir. Uzun zaman o bu sahada
tokca golem calirdi. indi askar oldu ki, onun uzun iller
boyu, gergin emekls topladigi zengin material ize-
rinda Azarbaycan Milli EiImler Akademiyasinin Nasimi
adina Dilgilik institutunun bdyik, tecriibali bir sdbasi-
nin - Dialektologiya sdbasinin kollektivi da galisirmis.
Q.Pasayevin 6zinin ds istiraki ile hamin kollektiv (fil.
elm. namizadleri S.Behbudov, K.Imamquliyeva,
K.Quliyeva) raycisi oldugum «irag-tirkman lahcesi»
(Baki, «<Elm», 2004, 422 sah.) adl kitabi elmi istima-
iyyatimiza taqdim etdi. Bu dayarli, yliksak elmi saviy-
yeli kitab manim yadima bir hadisani gatirdi: vaxtile
bdylk adabiyyat zehmatkesi Salman Mimtazin topla-
digi zangin materialin asasinda bizim adabiyyat tari-
ximiz vyaradildi. S.MUmtazin ¢ap ve geyri-cap
materiallari bu giin de tadqiq olunur ve hamin materi-
allar bugiinki 8lyazmalar institutumuzun slyazma ba-
zasini toskil edir. Man hesab ediram ki, Q.Pasayevin
azerbaycansiinashda verdiyi zangin, bol dil, adabiyyat
ndmunalarinin tedgiqgine basga elmi kollektivlarimiz de
qosulmahdir. Bu ige ilk olarag Folklor EIm Markazi
baslamis ve Q.Pasayevin Bandaroglu ils birlikde ha-
zirladi§1 «Azerbaycan folkloru antologiyasi», irag-
tirkman cildi (Baki, 1999) kitabini buraxmigdir. (Yagin
ki, gelecekda etnoqrafiya, tarix, musiqi ve basqa
sonat sahalarinin mutexassislaeri de bu sahads tadqi-
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gatlar aparacaqlar).

Folklor institutu hamin kitaba olan talebati nazare
alaraq 2009-cu ilds onu latin grafikasi ile yenidan nasr
etdi. Professor Q.Pasayev Karkuk folkloru ve ade-
biyyati ile de ciddi masgul olmus, hale 1968-ci ilda
xalq sairi Rasul Rza ile «Karklk bayatilari» kitabini,
sonralar «Arzu-Qambar» dastani (1971), «Karklk
mahnilari» (1973), «irag-Kerkik atalar sdzlori»
(1978), «Irag-Karkik bayatilari» (1984), «Karkiik tap-
macalari» (1984), «Kerklk folkloru antologiyasi»
(1987, takrar nasr - 1990), «Nasiminin iraq divani»
(1987), «Karkuk dialektinin fonetikasi» (Baki, 2003)
kimi garokli kitablar gap etdirmisdir.

Professor Pasayevin elmi fealiyyatinin zirvesi
onun «Iraq tirkman folkloru» adli monumental asari-
dir. Bu monografiya Bakida (1992), Bagdadda (1995),
Akademik Bakir Nabiyev ve professor Mahir Naqibin
redaktesi ile Istanbulda (1998), Bakida (2003), Teh-
randa (2008) boyuk tirajla nasr edilmis, tadqigatgilarin
diqget markazinds olmusdur. Muallifin ABS-da Flzuli
ve Iraq tlrkmanlarina hasr etdiyi iki sanballl maqalssi
darc edilmisdir. Professor Q.Pasayevin Turkiye va
iraqda onlarla maqalssi ¢ixib. Q.Pasayev orijinaldan
(ingilis dilindan) edilmis bir nega maraqgli kitabin da
tercumeacisidir. Uzun iller ali mektabdae xarici dillor ka-
fedrasinin mudiri islemis Pasayev talebalar U¢gln la-
zimli, ingilisce «Bu Ingilteradir» (Baki, 1981, 125 sah.)
ders vesaitinin, eloce de Iraq Respublikasinda isle-
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yarken (1962-1966; 1972-1975) sovet mitaxassislori
Uglin yazdigi ve tekrar-tekrar ¢ap olunan «Rusca-
arebce danisiq kitabi»nin (Bagdad, 1974, 96 sah.)
muollifidir.

Respublikamizda prof. Pasayevi adabiyyatsiinas
alim kimi de yuUksak giymatlandirirlar. Alimin «Borcu-
muzdur bu ehtiramy» (2010), «Nasimi haqqinda aras-
dirmalar» (2010) ve akademik Bakir Nebiyeve hasr
etdiyi «9©dabiyyatsiinasliq elmimizin patriarxi» (2010)
asarlari deyiloanlara dayaq olur. «Borcumuzdur bu
ehtiram» xalq qgarsisinda xidmatleri olan, diinyasini
dayismis saxsiyyatlera hasr olunub. Onlarin arasinda
gérkemli alim ihsan Dogramaci, mashur migenni
Bbdulvahid Klizagioglu, Sinan Said ve Bbdiillatif Ban-
deroglu da vardir. Haglarinda gadirsiinasligla danisan
maallif, onlar éndarimiz Heydar Sliyev, xalq sairleri
Semad Vurgun, Resul Rza, Bextiyar Vahabzads,
Nigar Rafibayli, yazigi-alim Szize Cafarzads, akad.
Mammeadada Siraliyev, prof. Abbas Zamanov va bir
¢ox basqalarindan ayirmir. Bu maqamda birliyimizi
xususi vurgulamig olur.

Prof. Q.Pasayev filologiya Uizre falsafe doktoru
Glilzar ibrahimqizi ile birgs hazirladidi «isi Melikzade
- 70», «Olibala Hacizads - 70», «Fikrat Qoca - 70»,
«Akademik Bakir Nabiyev - 75», «Huseyn Arif - 80»
portret-kitablari, Dr.©.Bandaroglu ile birgs ¢apina nail
oldugu Resul Rzanin «Aglayan cox gilan hani?»
(Karkuk, 2007), Elginin «Mahmud va Maryam»
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(Kerkiik, 2007), «Cagdas iraq seirinden segmalar»,
(Baki, 2001), ©.Bandearoglunun «Godyler unutmusdu
yagacagini» (Baki, 1991) ve s. kitablan adeabiyyati-
miza xidmatden, adabi alagslaerimizdan sz agir.

Profesor Q.Pasayevin «Alti il Dacle-Farat sahille-
rinde» va boylk hacmli «Nostradamusun mdcuizali
alemi» (Baki, 2007, 760 sah) asarleri oxucularin
stollstu kitabina gevrilmigdir. Yeri galmiskan, Qazan-
for muallimin «Alti il Dacle-Farat sahillarinde» aseri
Bagdadda srebca da (1996) isiq Uizl gormusdir.

Qeozanfar Pasayevin Azarbaycan asiq sanati ve
asiq yaradiciligina hasr etdiyi maqalsleri ve tertib et-
diyi kitablar ictimaiyyatin regbatini gazanmigdir. Xtsu-
son da «Qoca Azafliyam» (Baki, 2007, 760 sah) kitabi
nainki tekce 6lkemizde, elacs de Tlirkiys ve iranda
genis s6hrat gazanmisdir.

Professor Q.Pasyevin monografiyalarl ve tertib
etdiyi kitablarin say1 40-dan artigdir. Distiinmak olardi
ki, o, folklorslinas, adabiyyatsiinas, tercimagi, publi-
sist kimi xalq arasinda yaxs! tanindidina, bu sahada
nifuz sahibi olduguna gore bir daha dilgilik alemina
gayitmaz. Lakin bele deyilmis. «Dilimiz - varhigimiz»
kitabini oxuduqca gdzlerimiz dnlinds gadirglinas dilgi
alim canlanir. Onun kitabda yer alan «Kitabi-Dada
Qorqud», Iraq tlirkman lshcesi ve adebi dilimiz”,
«Azoarbaycan dilinin garib dialektlori», «Tariximizs vo
dilimize bir nazar», elmi rahbeari olmus akademik
M.Siraliyeve hasr etdiyi «Tlrkologiya elmimizin pat-
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riarxi» kimi magalslerini heyacansiz oxumaq olmur.
Tadqigatginin Mirze Kazimbay, Mirza Fatali Axundov
ve ABS$-da Azarbaycan diline dair tedqgigatlardan
bahs edan magqalslarini oxuyanda qurur hissi kegirir-
san. Bununla bels, biz bu magalemizds prof. Q.Pasa-
yevin bir dil¢i alim kimi, ¢cox bdyuk tarixi ehamiyyet
kasb edan kerkiikslinasliq faaliyystinden s6z agmaq
fikrindayik. Hor seydan avvel qeyd edak ki, karkuk-
stinasliq fealiyystinde prof. Q.Pasayev 6zu topladig
materiallar ve apardigi tedgiqatlari ile masalenin qo-
yulusuna problem mazmunu daxil edir, mibahisa
tonu verir va slurlu sakilda karkiksUnasliq ab-havasi
yaradir. Bunun Gg¢ln Q.Pasayev Turkiys, Avropa,
iraq, Kerkik, Rusiya ve Azarbaycan alimlarinin mots-
bar tadqiglerine séykanarak, arasdirmasini sirf dialek-
toloji va ya folklor gargivesindan gixararaq, mévcud
mubahisalardan ¢akinmayib, 6zl mibahisaya can
atir. Bu, tedgigat predmetina baladlikle baglidir. Nati-
cada musallifin yaratdi§i elmi masstab-miqyas kerkiik-
suinashgin bir sira garanliqg gusalerina isig salmagla
yanasgl, azarbaycanstinasliq G¢lin de faydal natice-
lare gatirib, xUsusile Azerbaycan tarixinin orta va ilk
orta asrler ve daha gadim dovrlari ile bagh bazi tarix-
gilarimizin hazirladigi dumani dagitmaga yardim gos-
torir. Bu yardim, birinci, Q.Pasayevin taqdim etdiyi dil
materialinin 6ztinden baglanir: Karkuk-tirkman nitq
mihiti cox hallarda tlirkcelerdan tecrid olunub ada ve-
ziyyatinea dlsdiyl Ugiun burada, maselan, Azer-
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baycan ve Tirkiys oguzcalari tigiin arxaiklosmis daha
aski oguzca elementlar qorunub saxlanmigdir. Deyak
ki, ele ahalinin tirkman adlandinimasinin 6zt bu ba-
ximdan maraql bir detaldir. ©vvalan, neca: turkman
yoxsa tirkman? Shali 6zlina tirkman deyir, yasadig
arab muhiti ds el igladir. Prof. Q.Pasayev de tirkman
torafdandir ve fikrini asaslandirir. Turk deyanda 6z-
bakler da, basqirdlar da... karkuklilar da tirk gedir.
Ancaq bir halda ki, 6zbak, basqird... ile yanagi miste-
qgil ttrkman xalq1 da gabul olunub, onda tiirkman farg-
lendirilmalidir. XI asrde M.Kasqgarli 6z «Divan»inda
Makedoniyali isgendarle bagli «tlirkmanand» ifadesi-
nin iglenmis olmasini deyir ve bu mahz tlirkman
s6zinln mansayi ile baglanir.

XVII asrin mashur turk tarixgisi ©bllgazi Bahadir
xanin «Sacareyi-terakime» (Tlrklarin secerasi) ase-
rini 1897-ci ilde A.Q.Tumanski, 1958-ci ilde A.N.Ko-
nonov ruscaya «Rodoslovnly turkmen» terciima
edirlor. Tirkman s6zi tirk mafhumunun camini bildir-
diyi Gglin gorkemli tlrkologlar tercimada «turok»,
yaxud «tyurkov» yox, mahz «tirkmen» igledirlor. Bu
halda hamin grammatik semantika mahz turkman
s6zinda saxlanir. Ginki gadim tlrkceds —an cem se-
kilgisi olmusdur. Bu tlrkman formasini, gorinur,
kerkukluler 6z acdadlarindan o sakilde alib islede-ig-
lade gatirmiglar. Burada bir tarixi semantika da var:
aydin olur ki, ilk tesakkll zamaninda hamin erazids
oguzlarla yanas! basga tlirk etnoslarn da yasamiglar.
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Sadaca bu etnoslardan son teskiledicisi oguz olmus-
dur. Eyni manzersa azarbaycanlilarin da tarixinin
muayyenlagsmasinda bas vermisdir. Azerbaycan xal-
qinin tesekkllinds muxtalif tlrk etnoslari istirak et-
misdir, ancaq aparicilig oguz etnosuna maxsusdur.
Bas neca olur ki, biz azerbaycanli adlandigimiz halda,
tarixen azerbaycanl olmus bu insanlar 06zlerine
tirkman deyirlar? dvvalen, biz de 1936-ci ile qadar
tirk adlanmisiq. ikinci, prof. Q.Pasayevin géstardiyine
gore, onlar biza da tirkman deyirlar. 1936-ci ile kimi
biz de 6zliimlze da, onlara da tlirk demisik. Demali,
dilleri ada veaziyystinde oldugu Ugin onlar tirk
s6zlnln arxaik cem formasini saxlamislar.

Flzuli faktoru da gésterir ki, iragla Azerbaycan
trkleri arasinda xtsusi alage-yaxinlig olmusdur.
Subhasiz, bu slags e.a. mahanlar-mannalilar-maklar
(Midiyanin aparici etnosu) maskani ile ikicayarasi (su-
merli-sumersiz) bitdv bir cografiya teskil etmisdir.
Azarbaycan-KarkUk tlrkcalerinin birliyi buradan bas-
layir. Tabii ki, zaman-zaman butin turk boélgalerinda
oldugu kimi, Azarbaycanla Kearkiik arasinda da bir-bi-
rine axin, gedis-galis davam etmisdir. Bu alage islam-
dan sonra xUsusi sakil almisdir. Mixtalif esrlerde
azarbaycanlilar aile-aile Karbsla ziyaratine getmis va
orada galanlar da olmuslar. Tabii ki, qalanlar 6zlari ilo
bir dilde danisanlara semtlesmigler. Prof. Q.Pasayev
gosterir ki, orada Qarabagli mahallasi, Sirvan galasi
vo s. movcuddur. Demali, bunlar hamin Karbaela ziya-
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retine gedenlarden qalanlardir. Tarixi faktlar gosterir
ki, islamin gabulundan baglayaraq, butin orta asrler
boyu iraq, Bagdad bitiin islam tiirklerinin, o climlaedan
Azarbaycan turklarinin elmi, madeni hayatinda bdyuk
rol oynamisdir: «Bagdaddan basga Buxara, Kasqar,
Qahira, Sam kimi daha bir sira yerlar vardisa da, bun-
lar Bagdad gadar shamiyysatli deyildi. Tirk 6lkalarinin
har bucagindan bir gox alimlerin tale axtarmagq arzusu
ilo Bagdada ve Misira axin-axin galdiklari dovrlarda
bir xeyli elm adamlarinin Bagdadda toplanmis oldug-
larini bilirik» (M.Kagkarli. Divanu lugat-it-tirk terci-
masi, | c., s. XIl). Bagdadin hamin elm mudhitinin
yetirmasi M.FUzuli de var. Mosuli imzasi ile temiz
Azarbaycan tlirkcasinda nlicuma dair elmi asar yazan
XV asr alimini da taniyirng. Yeni irag-Bagdad erab
muhitinda bir mikroazarbaycan-tiirk muhiti de mévcud
idi. Tebii ki, Flzuli poeziyasindaki yangi ile Karkik
manilerinin siziltilan seslasirdi (Ayaz Vefali va Qazan-
for Pasayevin Fuzulinin folklor motivleri ile bagl ted-
giglerinda bu masalaya isiq salinir). Bura Fizuli Ggln
ana dili mahiti idi. Fazuli «Leyli voe Macnun»da yazirdr:

Olmusdu refiqii hemzabanim,
Ayineyi-tutiyi-revanim
Bir nege zerifi-xtitteyi-Rum. ..

Sair Turkiys tlrkcasinda danisan hamsdhbatlari-
nin dili ile 6z dilinin yaxinhgini agyanin glizgiide oks
12
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olunmasi kimi giymetlandirir. Slbatte, bu, eyni olmaq
deyil. Béyuk agsaqgal Ihsan Dogramaci xanimi ile
mani 6z igamatgahinda gebul edarkan (2002 sen-
tyabr) menimle temiz azerbaycanca danigdi. Xalis
Azarbaycan tirkcasi liglin saciyyavi olan sozler, ifa-
daler golonde otrafdakilara zarafatla deyerdi ki, siz
ele deyirsiniz, biz Azarbaycan tirkleri bele deyirik.
Yeni bildirirdi ki, Iraq tirkmancasi Azarbaycan tiirk-
coesine daha yaxindir.

Dévri Ugln boyuk tirk madaniyyst markazi sayi-
lan Kasqardan iraga kégen ve mashur «Divan»ini bu-
rada yazan Mahmud Kasqarli bildirir ki: «peygem-
barimiz giyamat niganalarini, axir zaman qarisighqgla-
rini va Oguz turklarinin ortaya gixacaglarini séyladiyi
zaman «turk dilini éyranin, ¢linki onlar tgln uzun
suracak hékimranlig vardir» buyurmusdur.(«Divanu
lugat-it-tirk», 1 c., s.4). Bu s6zleri deyarkan, yaqin ki,
peygambarimizin en yaxindan tanidi§i tirkler iraq
tirkmanlari idi. Balke de Oguz tiirkleri ifadasinin iglen-
masinin de sababi mahz tirkmanlarin oguz olmalar
idi. Tdrkdn e’tibarini, cangaverliyini  erab mdhiti,
gOrunr, ilkin olarag tlirkman oguzlarinin sexsinde
gOérmusdu. Tasadlfl deyil ki, ©reb xilafetinde saray-
larin, hakimiyyatin muhafizesi mahz turklarden ibarat
gvardiyalara e’tibar olunurdu. Ciinki onda trkin bir
0z0 vardi, s6zline sadagatli idi, ve’dine xayanat et-
mazdi. Tarix peygembarimizin hadisini dogrultdu. Tog-
rul bayin zamaninda (XI asr) Amu-Daryadan Ferata
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gader galen Salcuq hakimiyyati gardasi oglu Alp Ar-
slanin va onun oglu Maliksahin vaxtlarinda da 6z glic-
Und saxlayirdi. Bir az sonra baslayib arab olkalarini
de igina alan Osmanli-oguz imperiyasi XX asrin avval-
larina kimi, 623 il davam etdi. Peygembarimizin buyur-
dugu bu oguz-tirk hékmranhgi dévriinde irag-Kerkiik
tirkmanlarinin adabiyyati, madeniyyati, folkloru 6z in-
kisafini davam etdirmisdir. Prof. Q. Pagsayev turkman-
lanin  folklorunu bize tanitdigi Ugln biz onlarin
yaradicihidini baslica olaraq sifahi adebiyyatdan ibarat
hesab etmisik. Masale burasindadir ki, ttrkmanlarin ya-
zil edabiyyati da var. Bu giin de var, tarix boyu da olub.
Fikir cosarati ile na gadar teaccubli goérinse de,
tirkman adabi muhitinin an béyldk nimayandasi, tabii
ki, Mehammad ibn Suleyman Fulzuli el-Bagdadidir.

Tldrkmanlarin yazil adsbiyyati bu giin de davam
edir. 1994-sii ilde yubiley miinasibati ils iraga Fiizuli
mazarinin ziyaratine gedarkan taninmis tiirkman sairi
Selah Noévras «Aynada zaman» adli se’r kitabini
mana verdi. Seirlari mazmunca mduasirdir, formaca
heca da, sarbast ds var ve maraqldir ki, buglnki
arab seiri muhitinda bir dena da aruz seiri yoxdur. Dili
xalis Azarbaycan turkcasidir. Bir seri beladir:

Boan inlaram, baxtim inler,
Yalvarisim nafiladir.
Dizi-dizi kegen gtinler,
GOr ne heazin qafiladir.
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Bu qafile ne qafils,
Mesafolar siler, kegar.
Banim gibi har Jafile
Genclik selam vereor, keger.

Har seyi aldi gétirdii,
Bayqusundur xarabaler.
Blilblillsri sildi — sdpdirdd,
Qaldi 6gstiz xatirsler.

Seirda buglnkl adabi dilimizds islenmayan s6z-
lar var: nafils (nahagq, bihude), gafile (karvan) — vas-
salam. Bunlar klassik adabi dilimizda islenan arab
sozlaridir. Burada men yerina, ban, kimi yerino gibi
islonir. ilk baxisda Tirkiye tiirkcesi ile miisterak gori-
ndr. Ancaq avvalan, hamin fonetik tezahlr «Dads
Qorqud kitabi»indan tutmus Nasimiya, Flizuliye gader
Azarbaycan yazill adabiyyatinin dilinde 6ziunu gdsts-
rir. ikinci, agar bu, Turkiya tlrkcasinin tasiri olsaydi,
baxtim s6zl bahtim soklinda islonmaliydi. «Sildi —
slplrdi» macazi temiz Azerbaycan tlrkcasidir,
Tarkiya tarkcasi bu obrazi tanimir. Nesimiyana g6zal
bir cinas var ki, serin poetik semantikasina xisusi bir
kamillik verir: qafile (karvan) — gafila (qafil s6zinun
yonlik hali, gafletds olana).

Son s6z demak Ugln S.Novrasin kitabindan
basqa bir seirs diqgst yetirak:
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Ev yesil,
Orman yesil,
Gol yesil, 6rdak yesil,
Icimde bahar,
Yesil naroda?
Bir ben varam,
Bir de o.

Bu ravan, badii azerice de orman ismi, narada
sual svazliyi ve ban avazlik talafflizi Turkiys tlrkce-
sinindir. Orman oguzcadir. Bu giin onun miigabili
mesa szl oguz dillarinden yalniz Azerbaycan tiirkce-
sindadir. Q.Pasayevin ¢ap etdirdiyi Karkuk-tirkman
manilerinda, na de «Karkuk dialektinin fonetikasi» ki-
tabinda toplanmig nasrle ve seirle dialektoloji matn-
larda | saxs avazliyinin ban sokilda deyilisine va - yor
indiki zaman sakilgisina rast galmadik. Hemin matn-
lorda avazlik man saklinda saslanir (onun isim halla-
rma duismasi de Azerbaycan tlrkcesindaki
kimidir-xUisusile yonlik halda: mana/bana yox, mahz
mana). Folklor dilinds indiki zaman sakilgisi Canubi
Azerbaycan sivalerindaki kimi islenir: kéemdiri
(kdgmur), etmiri (etmir), dolduri (doldurur), goériiki
(gbruntr) ve s. (Q.Pasayev. Karklk dialektinin fone-
tikasi. Baki, Elm, 2003, s. 143, 153, 170). Bu manide
ham dialekt, ham adabi dil formalar barabaer ¢ixis edir:

Oxunmuri,
Dardim ¢ox, oxunmuri.
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Macnun kimin gaezirem,
GOz yara toxunmuri.

Daha oxunmuyor va gazyorim deyil, Azarbay-
can turkcasinin adebi dil ve dialekt formalari islenir.
Hetta bu gln Turkiye tlrkcesi Uglin sasiyyavi olan
konusmak fe'li matnde ham zaman, ham sexs sakil-
gisine gora Azerbaycan sivalarindaki kimi islenir: go-
nusuruz (Gost. asar, s.140), daha konusuyoruz yox.

Belslikls, prof. Q.Pasayevin taqdim etdiyi materi-
allar, folklor nimunsleri ve dialektoloji matnler asa-
sinda bu naticaye galinir ki, mlasir Azarbaycan
tiirkcesi ile miiqayisade iraq tiirkmanlarinin dilindoki
fergleri iki yera ayirmaq olar. Bunlarin bir gismi Azer-
baycan turkcasinin baslangicindaki oguzcanin faktla-
ridir ki, bizde zaman-zaman arxaiklesmis, tecrid
olunmus mihitde ada vaziyystinda oldugu Ugin ora-
da gorunub saxlanmigdir. Masalan, gadim tilirkcada
grammatik yik dasiyan, ¢oxluq, artighg mazmunu
ifade eden geminat hadisasi bu giin Iraq tirkmanlari-
nin dilinds xeyli s6z kokinda daslasib qalmigdir.
Geminat muasir Azerbaycan dilinds ansaq 7 (yeddi),
8 (sakkiz), 9 (doqquz) saylarinda daslasib, ancaq iraq
tirkmancasinda 2 (ikki), 30 (ottuz) saylarinda da ve
onlarla sifstlards (slamsat bildiran s6zlerde) galir: qissa
(<qisa), irri (iri), qurru (quru), dirri (diri), acci (acl) va
s. Bu o dovrun hadisasidir ki, insan asyanin adi artig-
hgindan heyratlonib. 1 (bir) ile miiqayisada ikiya (ikki)
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xususi reaksiya verib, 6zlina gadarki kamiyyatle mi-
gayisada yeddiya, sokkiza, tabii ki, daha sonra otuza
(ottuz), slliye xtisusi heyratle baxib. Yaxud tirk sifetin
coxaltma deracesinin grammatik ifadesini yaratmaz-
dan avval hamin Usuldan istifada etmisdir. Qipgaq dil-
lerinda qicgi (kicik), issi (isti) ve basqa sifatlerde galsa
da, say sisteminde olmamasi gdstarir ki, geminat
daha ¢ox oduzca lglin seciyyavi olmusdur. Q.Pasa-
yev asarinde geminatlagsma hadisasinin genis elmi
tehlilini verir ve bu samit gosalasmasinin miayyan
dairads isimlara da nifuz etmasina maraql misallar
getirir. Basqa bir maragl fakt Q.Pasayev bir sira hal-
larda s6z koklerinds sait uzanmasi musahida edir:
sa:ri, U:th ve s. Sozlarin mixtalif grammatik sakillerda
bels uzanma nimunalari goxalir: a:xti (axdi), gé:zim
(g6ztim), na:di (nadir?) va s. Bu hallarda sasin uzan-
masi muiasir dévrde — yeni leksik vahid yaratmadigi
Uctn muallif bu hadisani ilkin uzanma saymir. Halbuki
hamin uzanmalarda qonsu saslerin heg¢ bir istiraki
yoxdur. Masalan, deyak ki, tirkmanlardaki sa:ri
Cabrayil sivesinda sari, na:di(r) suah da nadi(r) te-
loffliz olunur. Demali, eyni sait muxtalif sivelarda
muxtelif deyilis kamiyyatina malik olur. Bu ke-
miyyat fargi ilkin uzanma hadisasidir. Hamin sasin
uzun va qisa (normal) deyiligi bu gln iki leksik se-
mantika yaratmirsa, demali, bu ¢gox gadim hadisa
daha proses olmaqdan ¢ixib hadise, s6z yaradici-
g1 fakti kimi arxaiklesib, ancaq aski kemiyyoat
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maxraci 6zunu saxlayir.

Muasir Azarbaycan adabi dili ve Gliney Azarbay-
can dialektlori ilo Iraq tirkmanlarinin dil forglerinin
ikinci gismi onlarin tarixan Osmanli imperiyasinin ter-
kibinde yasamalari ile badlidir. Mesaslen, -yor indiki
zaman saKkilgisi, ban sexs avezliyi va bu gabildan
basqa elementlari tirkman sairlari, ziyallari imperiya
dili kimi Tarkiys tlrkcesindan goéturtb yazih dilds is-
latmislar. Vo belslikls, tirkmanlarin bizim danigigi-
mizla saslagen canli danigiglari, dialektleri ilo yanasi,
yazili adabi dilleri d@ mlusyysnlasmisdir. Bu, tipacina
gora Azerbaycandaki model Uzra yazil dil kimi ortaya
cixir. Dunyada yayilmis hadisalardan biri kimi, mesa-
lan, ingiliscenin Britaniya, Amerika Birlagmis Statlan,
Hindistan, 6zbekcenin Ozbskistan ve &fganistan va-
riantlari oldugu kimi, Azaerbaycan adabi dilimizin de
Conubi Azerbaycan ve irag-tiirkman variantlari vardir.
Bu giin adabi dilimizin cenub varianti ile bagh
miisyyen tedqigatlar gedir. irag-tiirkman adebi dil va-
riantina diqgat Azerbaycan dilgiliyinin gundaliyina
diismalidir. Q.Pasayevin Bakida yaratdi§i zengin irag-
tirkman kitabxanasi bu tadgiqatlar tg¢ln bol material
verir.

Tofiq Haciyev,

AMEA-nin miixbir (izvi, professor,
Baki Dévlst Universitetinin
Tiirkologiya kafedrasinin miidiri
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| FOSIL
DILiMiZ - VARLIGIMIZ

«KiTABI-DODO QORQUD»,
IRAQ TURKMAN LOHCOSI
VO ODOBI DILiMizZ’

ki yiiz ildon artiqdir ki, diinya alimlorinin

digget morkozindo olan «Kitabi-Dado
Qorqud» bir ¢ox dillora torciimo olunmus,
tarix¢ilorin, etnoqraflarin, filosoflarin, folklor-
sinaslarin, xiisuson ds dilgilorin todqigat ob-
yektina ¢evrilmisdir. Bu 6lmoaz abidoys Iraqda
da boyiik maraq vardir. 9sar arab dilino tor-
ciimo edilorok «Hekayot Dado Qorqut» adi
altinda ¢ap edilmisdir (Bagdad, 2007, 264 s.).
Kitaba 6n so6zii adobiyyatimizin bdyiik dostu
Dr. obdiillatif Bondoaroglu yazmisdir. Osari
orab dilino Iragda vo Tiirkiyada torciimagi,
tadqiqatgi, eloco do yazigr kimi taninan Calal
Polad ¢evirmis, ona maraqlt vo ¢ox genis

* pax: “Azarbaycan” qazeti, 13 mart 2011-ci il
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giris moqalssi yazmis, indiys gqodor aparilmis
tadqgigatlardan va «Kitabi-Dado Qorqud»un
diinya sohratindon s6z agmigdir. Bununla bels,
demoliyom ki, «Kitabi-Dado Qorqud» Iraq
tirkmanlar1 arasinda genis yayilan, sevilon va
toadqgigata calb edilon asordir. Bu heg¢ do asassiz
deyildir.

Osrlorlo basqa xalglar ohatosinds galan,
mohz buna goro do godim leksik vo fonetik
gostaricilorini daha c¢ox saxlayan Iraq tiirk-
manlarinin lahcosi «Kitabi-Dado Qorqud»un
dil xiisusiyyatlorini tamamils oks etdirir. «Kita-
bi-Dads Qorqud»da yer alan onlarca soziin
indinin 6ziindo belo Korkiik dolaylarinda islok
olmasi, daha dogrusu, homin sézlorin yalniz
homin monada igslonmasi tutarli dolil-siibutdur.
Masalon: koponok (yapingi), xerxiz//xirxiz (og-
ru), okmok (¢orak), onso (arxa), qlaguz//qlavuz
(balodg¢i), qisraq (at, madyan), yayan (piyada),
nosna (osya, alat), somiz (kok), sigir (buga,
¢ongo), mavlamaq (husunu itirmak), ganara
(¢armix), bor1 ¢almaq (seypur ¢almaq), davul
dogmok (tobil ¢almaq), ismarlamagq (tapsirmagq),
yarin (sabah), 6g (6n), xoyrad (qaba, kobud,
nadan), yagmalamaq (talamaq), qavat (algaq,
askik adam), oda (otaq), imdi (indi), bas iizo-
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rina! (bas tista!), gaum-gardas (qohum-qgardas),
kalisa (kils9), eyi (gozal), kondi (6zii), dam (talo),
yogurd (qatiq) va s.!

Maraqhidir ki, Dali Domrul bu giin do
Korkiik dolaylarinda «dolli dobur» formasinda
«dalidolu» moanasinda islonir.?

Tosadiifi deyildir ki, «kKoroglu» va «Arzu -
Qonbor» dastanlarina dorin tosir gostoran,
godim adobiyyatimizin baslangic monbayi olan
bu tokrarsiz asori azorbaycanl todqiqatgilar
Azorbaycan sifahi vo yazili adobiyyatinin ba-
basi*, korkiikli tadqiqateilar iso Iraq tiirk-
manlarinin «Ana kitab» adlandirirlar.

Biz todqigatimizda «Kitabi-Dads Qor-
qud»da, Iraq tiirkman lahcasinds va adabi dili-
mizds eyni olan ¢oxsayli: pancars, dirak, un,
cuval, les, gomagq, ayaqyolu, sapan, 6pmak, rast
galmok, mustuluq, kiismak, koklik, kesis, yum-
ruq, yalaq, besik vo s.-don s6z agmaga liizum
gormadik. Dogmaligi, yaxinligi tomin edon
basqa mogamlara daha ¢ox yer ayirdiq.

Bu dogmaliq, bu yaxinliq tobii olaraq topo-
nimlords dos 6z oksini gabariq sokilds tapmugdir:
Agdam, Agdas, Agsu, Billava, Boyat, Qurugay,
Qarabulaq, Qaraqoyunlu, Qaradag, Qarabagli,
Omirli, Yoy¢i, Yengico, Mandili, Mardinli,
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Ugtopa, Xasa, Xosadorli, Cardagli, Saray,
Gogeo, Qusgu, Darbond sarulu, Hacilar, Tatar,
Azafli vos. adlara bir-iki s6zda bas veran kigik
fonetik forqi nozoro almasaq, eynilo Korkiik
dolaylarinda da, Azorbaycanda da tosadif
edilir.?

Azafli toponimi barado mialliflorin fikri
maraq dogurur: «Azafli oymaginin soyu Tiirk-
man Bayat soyuna dayanir. Cox saydaki tarixi
gaynaqlardan goriiniir ki, bu oymagin 6vladlari
500 il 6nca Azarbaycandan kog¢ etmislor.*

Burada maraq doguran bir mosslodon do
s6z agmaq yerina diisordi. Azorbaycanlt alim,
professor Okrom Coafor Azorbaycan dilini bas-
ga tiirk dillorindon forqlondiren xiisusiyyatlor-
don danisarkon gostorir ki, «banlamaq» sozii
Azorbaycan dilindon basqa heg bir tiirk dilinda
islonmir.’

Qeyd edak ki, bu s6z «bannamaq // bayna-
maq» formasinda Iraq tiirkman lohcasindo va
bir az basqa monada islonss do, «Kitabi-Dada
Qorqud»da yer alir.®

Irag-tiirkman Ishcasi iigiin saciyyovi olan
sozlor do ¢coxdur. Niimuns olaraq asagidakilari
gostormok olar: qirgil (¢as), dogal (yekagarin),
16tigo (danigigini bilmayon adam), zifir (ya-
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xant1), gilau (murdar), mon//mun (qaragabaq),
lis (sumal), solov (araqatan), tikma (dirak),
tlitiin (tistil), com (meso), ¢amgalo (ariq usaq;
miigovva), ¢arx elomog (dolagsmagq, hor torofi
gozmok), uz (agilly, iti, tadbirli), yazi (¢6l, sohra,
bayir), yazi xaxi-kondlilor, yazi sonasi va s.
Buraya «Kitabi-Dads Qorqud»da rast gali-
non vo bu giin do Iraq-Tirkman lohcosindo
islok olan, yuxarida sadaladigimiz sézlori do
olavo etmok olar.
~ Bunanla belo, «Kitabi-Dads Qorqud»da vo
Irag-tiirkman lohcasinda elo s6zlor vardir ki,
onlara ancaq bu vo ya digor dialekt va sivalo-
rimizdo rast golirik: mas.: baba (ata), budamaq
(vurmagq), varmaq (getmak), que¢on (kiiciik),
darilmaq (esabilogsmok), onsa (arxa, dal), yazi
(¢6l, sohra) va s. belo s6zlordondir.”
«Kitabi-Dado Qorqud»da vo odabi dili-
mizdoa yer alan elo sdzlor da var ki, iraq tiirk-
man lohcosinds tosadiif edilmir. Masalon: alqis
(dua), qargis (baddua), gogeok, daz, mahmiz-
lamaq, hiirmoak, hiirkiitmok, tavla (t6yls), qara-
vas, ulamaq (qurd kimi vo s.), gonosmok,
yaxs1//yaxsi, ariq, aygir, boyirmok, mogmun,
capar (¢caparaq xobor aparan atli), gaynata,
gaynana, ata-ana, meso (¢com), tiimon (pul va-
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hidi), ¢evik (¢ox cold), homiso (hor zaman),
s6hbot etmok (qonusmagq), sigramaq (atlan-
magq), sayirtmok (at1 dordnala ¢apmaq) sala-
xana//sallagxana (qanara), otaq (oda), novo
(torun), lalok (talnoag), giidmok (gdz qoymaq),
koéhno, koma (daxma), kisnomok, yoldas (ar-
kadas), yorga va s.

Diinya alimlorinin gonasti budur ki, «Dada
Qorqud» dastanlar1 Azarbaycan dilinds yazil-
mis vo azorbaycanlilara aid bir abidadir. Bu,
tokco onunla izah olunmur ki, «Kitabi-Dada
Qorqud»da yer alan oksor toponimlor Azor-
baycanla baghdir: 9Dlinco galasi, Domir qap1
Dorbond, Qazliq tag1 (Qafgaz daglar1), Ganca,
Borda, Goygoa golii, Dondar, Qaradoars (Qara-
bagda yer ad1) vo s.

Sohbot ondan gedir ki, bu tokrarsiz asor
Azorbaycan dilindadir. Dilin fonetik va leksik
gostariciloring asason Azorbaycan dilinin Co-
nub va Sorq qrupu dialekt va sivalorinin xiisu-
siyyatlari ilo saslosdiyine gora «Kitabi-Dado
Qorqud» tadqgigatgilarindan V.Bartold, F.Kop-
rilii, A.Dilagar, M.Ergin onun azarbaycan-
lilara, V.Bartoldun tobirinco desok, Qafqaz
tirkmanlarina moxsus oldugunu,® O.Gékyay,
M.Ergin, Y.Yakubovski, H.Arasli, M.Tah-
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masib, ©.Domir¢izads, S.Comsidov, X.Ko-
roglu vo basqgalari 1so asorin Drezden niisxo-
sinin, imumiyyatls, Azorbaycanda goloms alin-
digini tesdiq edirlor.’

Maraqhdir ki, todqigatlarda Azarbaycan
adobi dili tarixindon danisarkon XV-XVI osr
adobi dilimizds Conubi Azorbaycan vo Bagdad
(Korkiik) siva xiisusiyyatlorinin stiinliik togkil
etdiyi gostorilmis, Irag-tiirkman Iohcasi Azoar-
baycan dilinin Conub qrupu dialekt va sivalori
sirasina daxil edilmisdir.!'”

Bununla yanasi, gorkomli dilgilordon
P.M.Melioranski!!, M.S.Siraliyev'?, N.A.Bas-
kakov'3, A.M.Serbak'4, H.Mirzazado", E.N.No-
cib'®, ©.9.0rucov!’, Y.Z.Sirvani'® toxminon
XIHT asrin axirlarmda, XIV asrin avvallorinda
yazilmis «Ibn Miihonna liigoti’ndon danisarkan,
asar qadim Azarbaycan dilinds olduguna gors,
onun ya miiasir Iraq orazisindo, ya da Azorbay-
canda yazildigin1 qeyd edirlor. Homin Ligotdo
agil (mal-qara tgiin yer), agirlamaq (hormaot
etmok, azizlomok), arsinlamaq, baldiz, bacanaq,
baxismaq, bark, besik, belbagi, bosamagq, buyur-
magq, davar, iraq, ismarlamaq, qanalici, qardas,
korki, kirsan, quduq (qoduq), lagin, marcimak,
pusmagq, siingii vo s. kimi indi do Azarbaycan
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adobi dilinds vo Irag-tiirkman lohcesindo miisa-
hids edilon onlarca s6za rast galirik®.

Yuxarida deyilonlori nazors alaraq Dr. Nec-
det Yasar Bayathnin «Dads Qorqud» heka-
yolorindo vo giliniimiizdo Iraq tiirkman
tiirkcosindo kullanilan ortaq sézciiklor tizoring bir
incoloma» maqalssinds irali siirdiiyli bir miid-
doasina miinasibotimi bildirmak istordim. Dr.
Necdet Yasar Bayatli yazir: «Dado Qorqud»
hekayalorinin yazildigi dil Azari tiirkcasinin dil
ozalliklorini gostormoklos, bu giin danisilan vo
yazilan Azari lohcosi ilo garsilasdirildigl zaman
kitabin dasidigi biitiin 6zalliklorin bu lohcays aid
oldugunu séylamok miimkiin deyil.

Moqalads diqgoati ¢okon basqa bir masalo
do ondan ibaratdir ki, Dr. Necdet Yasar Ba-
yath «Kitabi-Dada Qorqud» vo Iraq tiirkman
lohcasindo iist-listo diison 116 s6zii incalayib.
Maraqlidir ki, miollifin s6z a¢digl 116 sdzdon
111-1 Azarbaycan adobi dilinds do, «Kitabi-
Dado Qorqud» vo Iraq tirkman lohcasinda
oldugu kimidir. Yalniz asagidaki bes s6z forq-
lidir: bori (seypur), xistm (qohum-oqraba),
semmiz (kok), tenef//tenaf (¢cadir ipi), zaxim-
yara, zeban (zoaif, giicsiiz).

Yeri golmiskon onu da geyd edim ki, ¢adir
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ipi, zoif va giicsiiz sozlori do Iraq tiirkman loh-
casinda islok sozlordir.

Ola bilsin ki, Dr.Necdet bu moqalssini
yazarkon Nosimi adina Dilgilik Institutunun
hazirlayaraq ¢ap etdirdiyi «Kitabi-Dads Qor-
qud»un izahli ligati» asari (Baki, «Elm», 1999)
olinds olub. O vaxt rohmaotlik 9bdiillatif Ban-
doroglu tez-tez Bakiya golir, Nosimi adina
Dilgilik Institutunda akademik Agamusa
Axundovun rahbarliyi ilo Dialektologiya séba-
sindo lizorinds islodiyimiz iri hacmli «Iraq
tiirkman lohcasi» kitabini redakts edirdi. «Kita-
bi-Dads Qorqud»un izahli ligoti» kitabini
Iraga o aparmisdi. Stibhom yoxdur ki, bu noq-
sanl liigotlo tanis olan hor kos Dr. Necdetin
haqlt oldugunu diisiinordi. Heg bir liigotgilik
prinsipine asaslanmayan bu ligoat, hotta olifba
sirast ila tortib edilmoayib. Heg sozlor do alifba
sirasina uygun golmir. Odur ki, ligotdo lazim
olan sozii tapmaq 0zii do miisgiil masaloyo
cevrilir. Is bununla bitso dord yar1 olardi. Lii-
gotin toossiif doguran on boyiik gatismazlig
ondan ibaratdir ki, «Kitabi-Dads Qorqud» vo
adobi dilimizds eyni olan onlarla s6zo izah
yazmagq Xatirino azorbaycanca olan sozlorin
istiindon siikutla kegilib. «Kitabi-Dado Qor-

28




Dilimiz - varhigimiz

qud»dan sozlor gotiiriiliib vo izahi verilib. S6h-
bot «Kitabi-Dads Qorqud»da vo adabi dilimiz-
dos eyni olan: kiiliing, comaq, kisnamak, kofon,
yirtilmaq, yaxsi, yalaq, nova, yag, esik, diiyma,
pancara, dirtmoak, dolamac, dirak, un, ¢uval,
pusmagq, pusqu, pay, doyanak, doyirman, dova,
qucaqlamag, lap, les, qonur, qonaq, qonaqlq,
gardas, buga, goyeorgin, qargidali, qaravul,
gamis, qayinata, gaymana, bazirgan, arsin,
and, aygir vo s. sozlordon gedir. Ortaya tobii
sual ¢ixir. Liigoat azorbaycanlilar {i¢iin nozords
tutulubsa, izaha no ehtiyac vardi. ©gor basqa
xalglarin todqiqate¢ilart da nozors alinirdisa
(ayri ciir do ola bilmozdi), onlar na bilacok ki,
yuxarida sadaladigimiz vo sadalamadigimiz
coxsayli sozlor Azorbaycan odobi dilindo
movcuddur. Izahlarda bozon montigsizlik
hokm siiriir. Masalon: les — 6lmiis cosad; Cag-
maq — Atos agmagq iigilin tiifongin, tapanganin
caxmagini ¢okib atos ag¢maq. Kaforlorin
lesindon boyiik bir dopa (topo) yi1gdi, ¢aqgmagq
caqub od yagdi (s.44) vas.

Gorason ox, nizo, sapan, gomagq, qilincla
doyiison, qargidal govdasindan siingii diizoldon
oguzlar XIV-XV osrlordo meydana ¢ixan
tifongi haradan aldo etmisdilor? Hals biz ta-
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pancant demirik ki, sonralar yaradilib.

Yuxaridaki gostordiyimiz baslica nogsan
olmasaydi, bizim ii¢iin hoyat1 ochomiyyat kosb
edon bir masalods «Kitabi-Dads Qorqud»un
izahl ligati» ¢ox faydali olardi. Liigati varagloayon
va ya onu tadqiqata calb edon har kos «Kitabi-
Dodo Qorqud»un hogigaton do Azorbaycan
dilinds yazildiginin bir daha sahidi olardi.

Monds bels bir gonast hasil olub ki, tad-
qiqateillarimiz «Kitabi-Dado Qorqud»un izahl
ligoti”ni hazirlayarkon goérkomli tiirkoloq
alimlorimiz prof. Forhad Zeynalov vo prof.
Samot Olizadonin bu sahilsiz immana banzor
6lmaz abidoys yazdiglari, derin monalar kasb
edon giris magalasini oxumayiblar. Alimlorimiz
yazirlar ki, Drezden niisxasindo aydin-asgkar oliflo
yazilan soziin «tirkman» oxunmast xiisusi
ohamiyyat kasb edir. Malumdur ki, «tiirkmanlar»
Iraqdaki azorbaycanhlar, karkiiklilordir.”

Belo olan halda, izaha heg bir ehtiyac du-
yulmayan «Tirkmany» is. Etnonim. Tiirkmon
yazmaga nd liizum vardi.*

Iraq tiirkman alimlori daxil olmagla biitiin
tadqgiqateilar «tiirkman» etnonimindan dani-
sarkon onun «ulu tiirk», «xalis tiirk», «asl tiirk»
monasini verdiyini xiisusi vurgulayirlar. Indinin
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6ziinda bela, adobi dilimizds vo Iraq tiirkman
lohcasinda islok olan azman, gocaman, orman,
ataman, sisman, kecoman (boyiik kortonkalo)
va s. kalmoalorda «man»in ulu, boyiik, azomatli
anlamina golmoasi dediklorimizi tosdigloyib.

Goriindiiyii kimi, sohbat Orta Asiyada yasa-
yan tiirkmonlardon deyil, Bagdad ¢evrasindo yasa-
yan, osrlorlo 6nco oldugu kimi, yena do o
arazilordo maskunlasmis dili bir olan gan gardas-
larimizdan gedir. Taleyin hokmii ilo ¢esidli icti-
mai-siyasi sabablor {iziindon soy-kokiindon ayri
diison, tocrid olunaraq arob vo kiird xalglarinin
ohatosinds yasayan, mohz buna gors do qadim
leksik vo fonetik gostaricilorini daha ¢ox qoruyub
saxlayan Iraq tiirkmanlarinin lohcasinds «Kitabi-
Dads Qorqud» dastanlarinin dil 6zalliklori ilo iist-
isto diison hom leksik, hom do fonetik xiisusiy-
yatlor ¢oxdur. Bu baximdan prof. Tofiq Haci-
yevin dediklorinds bdyiik haqiqet vardir. Gor-
komli tiirkoloq alim haqgli olaraq «mon» ovazino
«bany, «bu» avazing «suw», «ind» avazing «simdi»,
«minmak» ovazina «binmaok» vo s. islonmaosini
Korkiik ellorindo Osmanh tasiri olmadigini, holo
godimdon «Kitabi-Dado Qorqud» zamanindan
galma oldugunu xiisusi vurgulayir.

Elaca do «Kitabi-Dado Qorqud»da gabariq
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sokildo 6ziinili gostoran «d» sosinin «t» ilo oavaz-
lonmosi, masalon: tas, ton, tamar, tana, tavsan,
tayaq, tag, tagarciq, tam, tirnaq, togsan, togmag,
toglu, tul, tagarciq, taglamagq, tiikan, tamga,
togru, tasqin, turna vo s. az-¢ox Iraq tiirkman
lohcasi ti¢iin da saciyyavidir. Bu xiisusiyyat basqga
dialekt vo sivolorimizdo do miisahids edilsa do,
artiq odabi dilimizdos islok deyildir.

9doabi dilimizds tam basga bir monzoronin
sahidi oluruq. Molum hogqiqgoatdir ki, vaxt
kecdikca dil cilalanir, ham yerli lohcalor, hom
do alinma s6zlor hesabina zonginlosir, bir ¢ox
sozlor arxaiklosir, giindslik danisigdan ¢ixir.
Bu baximdan Azorbaycan odaobi dili istisna
deyil. Maraqhdir ki, XX asrin avvallorinds
azorbaycanca yazilmis asorlordo, xiisuson do
Uzeyir Hacibaylinin maqals va felyetonlarinda
bu giin islok olmayan, «Kitabi-Dado Qor-
qud»da rast golinon, Iraq tirkman Iohcasinda
hals do dovriyyads qalan sozlors tesadiif edilir.
Moasalon: Uzeyir bayin musiqi bastolodiyi seirda
boru-bori (seypur) islonmisdir:

Daglara sas salir hiicum borusu,
Haydi mars irali, Vaton ordusu.
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Uzeyir bayin tok bircs ciimlssinds «Kitabi-
Dodo Qorqud» vo Iraq tiirkman lohcasi {igiin
saciyyavi olan bir neg¢a soz islonmisdir: «Man na
edim ki, 6z elmimi, biliyimi millotin toragqqisine
sorf etmoklo xain, hiisud va boxil «zonbur»gularin
g6zloring ox olub batiram. Dhali har kasi gézalca
taniyir». Dahi Uzeyir Hacibaylinin tok birco
moqalosinds yuxaridaki «hiisud», baxil, gézalco
s6zlorindan alave, indi adabi dilimizda islonmayan,
«Kitabi-Dado Qorqud»da 6ziinii gostoron, Iraq
tirkman lohcasinds islok olan darilmagq (ssobi-
losmok, aciglanmaq), hizmat (xidmat), eys (yar,
yoldas) va s. sozlora da tosadiif edilir.

«Kitabi-Dado Qorqud»da va Iraq tiirkman
lohcasinds indinin 6ziinda bels «budag» mona-
sinda islonon «dal» sozii klassik adobiyyati-
mizda ¢ox islonirdi. Qarabag xan1 ibrahimxalil
xanun qiz1 Agabayim aganin qosmasi asasinda
yaranmis, indi do moshur olan «Voton bag»
mahnisinda da bu soza rast galirik:

Biilbiil, soni kim ucurtdu?
Kim daldan dala qacurtdi?
Kim sana bad> icirtdi?

Kimlor oldu sagqi, biilbiil?!
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Hotta indi yasayan qocaman asiq, tovuzlu
Oli Quliyevin «Yasiyasan» adli qosmasinda
klassik adobiyyatimiz, «Kitabi-Dads Qorqud»
vo Iraq tirkman lohcasi tigiin saciyyavi olan
ey//eyi soziino tosadiif edilir:

Ey siid amoan, bir dard bilan,
Yarin ola, yasiyasan.

Biitiin bu deyilonlor gérkomli tiirkologlarin
fikrino dayaq olur: «Kitabi-Dado Qorqud»
Azorbaycan dilinde yazilib vo Azarbaycanin
madoni irsi kimi sohratlonib. Kegon asrin 50-ci
illorindon baslayaraq Azorbaycanda bu moh-
tosom abidonin arasdirilmasi viisatlo iralilomis,
noaticado dlkads Qorqudsiinasliq moktobi yaran-
mis, géorkomli qorqudsiinaslar nasli yetismisdir.
Ulu Ondorimiz Heydar ®liyevin «Kitabi-Dada
Qorqud» dastaninin 1300 illiyi hagqqinda 20
aprel 1997-ci il tarixli Formanindan sonra, bu
0lmoz asar hortorafli tadqiqata calb olunmus,
ne¢o-ne¢d sanballi monoqrafiyalar yazilmas,
«Kitabi-Dado Qorqud»un izahli ligeti» vo
ikicildlik «Dada Qorqud ensiklopediyasi» isiq
tizii gormiisdiir. Prof. Tofiqg Haciyevin rohbarliyi
ilo Folklor Elmi-Todgiqgat Institutunda «Qor-
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qudsiinaslig» sobasi yaradilmis, alimin redak-
torlugu ilo «Dads Qorqud» adli elmi-adobi toplu
¢ap olunmaga baslamisdir. Qtrur hissi ilo deyo
bilorom ki, bu tokrarsiz abidoys o6lkomizds
diggoat he¢ vaxt azalmamisdir.

Nohayat, onu da deyim ki, «Kitabi-Dada
Qorqud»un izi ilo iraliloyorak Umummilli Lide-
rimiz Heydor Oliyevin bayan etdiyi boyiik bir
haqigatlo tizlosdim: «Tarixi arasdiranda gordim
ki, Gliney Azorbaycan, Quzey Azorbaycan va
Iraq tirkmanlar1 bir biitoviin parcalaridir»?
kolaminin meydana golmosindo «Kitabi-Dado
Qorqud»un vo dilbirliyimizin tarixi rolunu
minnatdarliq hissi ilo g6z 6niina gatirdim.
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AZDRBAYCAN DILININ
QORIB DIALEKTLORI*

o
llardan bari Karkiik vo Darband ad1 ¢oki-
londs yaddasimda korkiiklii tadgiqate:
Said Irmagin kalami canlanir: «Voton torpagi
ki¢ilib-genislona bilor, tamamilo aldon ¢ixa
bilar, hotta san vo sorafi tapdalana biloar, dini
doyisdirilo bilor. Lakin bir sey doyismir. Qalan
bu tok varliq ana dilidir» («Qardasliq» doargisi,
Neo5, Bagdad, 1962) fikrinda boyiik bir haqgigat:

Dilim-dilim,

Koas qovun dilim-dilim,
Mbon dilimnon vaz kecmom,
Olursam dilim-dilim.

- bayatis1 ilo moantiqi bir baglihiq vardir.
Yoxsa osrlorlo ayr1 diismiis, moktob vo
madrasasi yad dilds olan soydaslarimiz hakim
xalqin dilini gobul edar, 6z ana dilini unudardi.
Oslindo hakim xalqlar osrlor boyu buna can
atmislar. Sovet donominda Azorbaycanla bagh

* «Azerbaycan qezeti», 9 fevral 2010
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Dorbondin adini1 ¢okmok yasaq idi. iraqda da
eyni voziyyat hokm siiriirdii. Tirkdilli xalglarin
niimayandoalorinin  Korkiiko ayaq basmasi
gadagan idi. Hakim dairolor onlarin varligini
danmaga ¢alisirdilar.

Aci olsa da etiraf edok ki, tarixin yaddasi
qisa, insanlar unutqan olurlar. 9caba indi goxmu
soydasimiz bilir ki, Iraqda iki milyondan artiq
gardas-bacilarimiz yasayir. Gérasen goxmu soy-
dasimiz bilir ki, indi Rusiya Federasiyasinin
torkibinds olan Darbond vo Tabasaran rayon-
larinin 30 kondinds (biz halo Darband sohorini
demirik) yalniz azorbaycanlilar yasayirlar.

Bu yondon tarixin kesmokeslori elm adam-
larin1 daha ¢ox narahat edir. Odur ki, sovetlo-
rin dayaqlarinin laxlamaga, qilincinin kosarinin
korsalmaga basladig1 1976-1980-ci illordo Aka-
demiyamizin Dilgilik Institutunun direktoru,
akademik Mommodaga Sirsliyevin togobbiisii
vo togkilatgiligr ilo dialektologiya s6basinin
omokdaslari: B.Tagiyev, S.Behbudov, 9.Aga-
yev, Z.Xasiyev (1976-1980), N.Mommadov
(1976-1979), F Xahqov (1980), sobonin miidiri
f.e.d., professor Musa Islamovun rohborliyi ilo
7 dofo homin kondlords dialektoloji ekspe-
disiyalarda olmus, toplanan zongin material
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osasinda «Azarbaycan dilinin Darbond dia-
lekti» adli tarixi asor yazmisdilar. Lakin bir ¢ox
basqa asarlor kimi bu asar doa ¢ap iiziino hasrat
galmisdi. Belo asorlordon biri do «Azarbaycan
dilinin Megri sivasi»dir. Molumdur ki, XX
asrin avvallarine godar bu arazilor Azarbaycan
torpagi olmus, burada azorbaycanlilar yasamas,
sonralar ruslar vo ermonilorin mokrli niyyati ilo
Azorbaycani Naxcivan vo Tirkiyodon ayri
salmagq ti¢iin hamin yerlor ermoanilors verilib.

Qadim zamanlar bir yana, hotta orta osr-
lords soyyahlarin, elm adamlarinin, yazarlarin
Azorbaycan haqgqinda dediyi hor hansi bir fikri
ozizloys-ozizloys doyorlondiririk. O da olsun
dalile-siibuta ehtiyac duyulmayan «Azorbaycan
dilinin Dorband dialekti», «Azarbaycan dilinin
Megri sivasi» vo «lraq-tirkman lohcasi» kimi
tarixi abidolor!

Adi ¢okilon 6lmoz asarlorin is1q lizii gormo-
sindo Milli Elmlor Akademiyamizin Dilgilik
Institutunun direktoru, akademik Agamusa
Axundovun vo Dialektologiya sobasinin mii-
diri, professor Qazonfor Kazimovun amayi az
olmamugdir. Bizo qalirsa, galocok nasillors bun-
dan boylik ormogan diistinmok ¢otindir.

Yeri golmiskon, Dialektologiya sobosinin
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omokdaslart ilo birgs yazdigim vo maddi komo-
yimlo ¢ap olunan fundamental «iraq-tiirkman
lohcasi» (Baki, «Elm», 2004, 422 s.) adl1 asara
professor Q.Kaz1mov sanbalh girig moqalosi
yazmisdir. )

Onu da deyim ki, Darbond dialekti ilo Irag-
tirkman Iohcosi arasinda istor fonetik, istor
leksik, istorso do qrammatik cohotdon oxsar
xisusiyyatlor ¢oxdur. Bu da tesadiifi deyildir.
oOvvalan, ona gora ki, har iki garib dialekt Azar-
baycan dilino moxsusdur. Ikincisi iso Azor-
baycan Sovet Ensiklopediyasinin III cildi,
sohifo 418-da gostorildiyi kimi, 1509-cu ilda Sah
Ismayil Dorbondi tutandan sonra Iraqda mos-
kunlasan Bayat goabilasinin bir hissasini Dar-
bonda kocilirmiisdii.

Doarbond dialektino dair materiallar Dorband
rayonunun 21, Tabasaran rayonunun 7 sirf azor-
baycanlilar yasayan kondindon toplanmisdir.
Tokco kond adlarinda sabitloson toponim va
etnotoponimlor xalqumizin kesmokesli tarixin-
don xabar veran qiymatli faktlardir. Daligoban,
Qaradagl, Padar, Tatlar, Ulutorokomo, Maraga
va s. belolorindondir.

Yuxarida gostordiyimiz kimi, asor Azor-
baycan dialektologiya elminin yaranmasinda
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vo inkisafinda xidmotlori olan, Omiirlorini
tirkologiya elmimizin bu sahasino hasr edon
alimlorimiz: Musa Islamov, Bobir Tagiyev,
Seyfi Behbudov, Dlimuxtar Agayev, Ziroddin
Xastyev vo N.Mommaoadov torafindon dialekto-
logiya elminin son nailiyyatlori osasinda yazil-
musdir. Ik dofs olaraq monoqrafik tadqige calb
olunan Doarbond dialekti tizorindo is «Azor-
baycan dili dialekt va sivalorinin monoqrafik
todqiqine aid proqram»a uygun olaraq aparil-
misdir. 9sori yazarkon alimlorimiz tosviri,
miiqayisali vo tarixi-miiqayisali metoddan isti-
fado etmislor.

Bu giymotli asori dialektologlarimiz fone-
tika, morfologiya, sintaksis vo leksika fasil-
loring bolorok tadqiq etmislor. Kitabin sonunda
todqgiqatgilarin galdiklori gonaatlori tosdigloyan,
yerli sivado olan matnlor va ligat do verilmisdir.
Todqiqgat gostorir ki, Darbond dialektinin sivo-
lori fonetik, grammatik vo leksik xiisusiyyatlo-
rind gora Azoarbaycan dilinin simal-sorq (xiisuson
Quba-Xagmaz) vo simal-qorb (xiisuson Zaqa-
tala-Qax) rayonlar1 sivalorine uygun golir.

Qadim dil faktlar ilo zongin olan Darband
dialektinds qipgaq qrupu tiirk dillorins maxsus
xisusiyyatlor iistiinliik togkil edir ki, bu da osas-
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s1z deyildir. Tarix¢i Nosavinin (XIII asr) molu-
matina gora Colaloddin Xarozmsahin dévriindo
Daorbond otrafina 50 min qipgaq ailasi kog-
miisdii (Bax: Azorbaycan Sovet Ensiklopedi-
yasi, 111 cild, s.418).

Molumdur ki, akademik M.Sirsliyevin
Azorbaycan dili dialektlorinin dyronilmasi
yolunda on bdyiik arzusu Korkiik vo Darband
dialektloring, eloco do indi Giirciistana daxil
olan Borg¢ali mahalinin sivolorino dair material-
larin toplanmasi vo todqiqi idi. Har ki dialektin
va Borgali sivalorinin (Borgalida sivo material-
lar1 toplayan ekspedisiyaya soxson o, 6zii roh-
borlik edirdi) Oyronilmosinin tsssbbuskarl
akademik M.Siraliyev idi.

Akademik M.Siraliyevin xalqimiza olan
dorin mahabbatini sonralar yasa dolduqca daha
yaxs1 anladim va «Azorbaycan dilinin Darband
dialekti»ni voraglodikca boyiik alimin hissini-
hoyacanini mon do yasadim. Elm fodaisi,
akademik M.Siraliyevin ruhu sad olsun.
Azorbaycan dilinin hor iki gorib dialekti —
Korkiik vo Darbond dialektlori monoqrafik
tadqiqata calb olunaraq xalqa ¢atdirilmisdir.
Vo bu is uzun miiddat akademik M.Siraliyevin
rohborlik etdiyi Dilgilik Institutunda yerino
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yetirilmisdir. Hor iki fundamental, elmi-todqi-
gat isinin — tarixi abidonin obodiyasar olacagina
stibho yoxdur. Ciinki har iki gorib dialekt

Bilmirom haraliyam
Torpagim dasim qarib —

deyon qardas-bacilarimizi ovunduran, hoar
an onlarin kimliyini yada salan qiirbat taleli
tarixi abidolorimizdir.

o
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_ ABS-DA AZORBAYCAN
DILINO DAIR ARASDIRMALAR*

983-cii ilin 1yun-avqust aylarinda xarici

dillorin todrisi iizro tocriibo miibadilasi
zamani Amerikada dilimizo, adobiyyatimiza,
tariximiza, cografiyamiza, imumiyyatlo, mado-
niyyatimizo boyiikk maraq gostorildiyinin va
todgiqatlar aparildiginin sahidi oldum.?® Olko
daxilinds aparilan toadqiqatlarin bir qismi Azor-
baycan dilgiliyi masalolorindon bohs edir.

Prof. Gerd Frayenkelin «Azorbaycan dani-
siq dili», Fred Haysholderin «Azarbaycan ono-
mastikas» vo «Azarbaycan danisiq dili», prof.
Gerd Frayenkelin «Azarbaycan va tirk dillori
arasinda oxsar va forgli cohatlor» maqalslorini,
1965-ci ildo Indiana Universitetinds ¢ap olunan
«Azorbaycan dilinin osas kursu» kitabini,
C.Asaturianin 1958-ci ildo Corctaun Universi-
tetindo miidafio etdiyi «Azorbaycan dilinin
fonologiyasi» adli namizadlik dissertasiyasini,
Gerd Frayenkelin 1962-ci ilde Indiana Univer-

* «Azarbaycan dili xaricde», Baki, “EIm”, 1990, sah.65-70
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sitetindo miidafio etdiy1 579 sohifodon ibarot
«Azorbaycan dilinin Generativ gqrammatikasi»
doktorluq dissertasiyasini vo Solim Hiiseynqulu
oglunun 1976-c1 ildo Florida Universitetindo
miidafio etdiyi «Azorbaycan dilinin generativ
fonologiyasi» doktorluq dissertasiyasini gostor-
mok olar.

Solim Hiiseynqulu oglunun doktorluq dis-
sertasiyasi, gostordiyimiz kimi, «Azorbaycan
dilinin generativ fonologiyas» adlanir. Yeri
golmiskon deyim ki, Florida Universiteti bu
asari ray ligiin 1975-ci ildo Nasimi adina Dilgilik
Institutuna géondormisdi. Institutun direktoru
akademik M.Siroliyevlo osoro miisbat roy
vermisdik.

S.Hiiseynqulu oglunun osari bes hissaodon
ibaratdir. Dissertasiyada Azorbaycan dilinin
tirk dillori arasinda tutdugu yerdon, Azarbay-
can dili fonologiyasina hasr olunmus asorlor-
don, dodaq, dis, damaq va b. soslorindon
fonoloji gayda-qanunlardan, Azarbaycan dilin-
do alinma sdézlorin fonoloji baximdan toh-
lilindon vo b. danisilir. 9Osor yiiksok elmi
soviyyado yazilmisdir. Dissertasiyada Azarbay-
can dili fonetikasina hasr olunmus asarlordon
biitovliikds istifads edilmisdir. Prof. A.Axun-
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dovun tadqiqatlarina osords bdyiikk qiymaot
verilir.

Gerd Frayenkelin «Azorbaycan dilinin
generativ qrammatikas» doktorluq disser-
tasiyasi 6z hocminoa, masaloninin qoyulusuna vo
hollino gors xiisusilo forqlonir. Osar giris, yeddi
fasil vo naticodon ibarstdir. Osorin girisinda
miiollif yazir: «Bu asor Sovet Azarbaycaninda
va Conubi Azarbaycanda yasayan azorbaycan-
lilarin qrammatikasi olub, bu xalqin har iki
qisminin imumi qrammatikasidir. 9sorin basa
catdirilmasi ata vo anamin an bdyiik arzusu idi.
Osarin tamamlanmasint hayat yoldagim Mor-
yom ¢ox intizarla gézloyirdi. Dissertasiyanin
har sohifasine 0 monimls barabar zohmot ¢ok-
mis, bozon goz yaslari da tokmiisdiir. 9sori
yazarkon hor vaxt elmi rohbarim prof. F.Hays-
holder, azorbaycanlilardan Porvin Atayi vo bir
cox basqalar1 ilo moslohatlogirdim. Moaryom iso
hor doqigo kdmoyima ¢atirdi».

Todqgiqatgr oasorin girisindo Azarbaycan
dilindon, onun tiirk dillori arasinda tutdugu
movqgedon danisir.

Dissertasiyanin sonunda iso Gerd Frayen-
kel hagqinda molumat verilir (imumiyyatlo,
ABS-da dissertasiyalarin girisindo todqiqatg1 6z
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arzusunu yazir, 9sarin sonunda iso muoallif hag-
qinda hoartorafli malumat verilir). Gostorilir ki,
Gerd Frayenkel 1919-cu il dekabrin 25-da Al-
maniyanin Frankfurt-Mayn sohorinds anadan
olmusdur. Universiteti bitirdikdon sonra iimu-
mi dil¢ilik problemlari ilo mosgul olmus, tiirko-
logiyaya dair sanballi moaqgalslor yazmisdir.

Bollidir ki, generativ (todrici) qrammatika
XX osrin 50-ci illorindoe ABS-da meydana
golmisdir. Generativ qrammatikanin pionerlori
Horris vo N.Comski (Sovet elmi odobiyyatinda
alimin ad1 Xomski getmisdir — Q.P.) olmuslar.
N.Comskinin «Sintaktik quruluslar» vo «Sin-
taktik nozoriyyonin aspektlori» osorlori yeni
dilgilik coreaninin yarandigi vo qrammatik
nozaoriyyanin yeni moarhalosing — sintez marho-
lasina daxil oldugunu gostorir.

Molumdur ki, tadqiq olunan obyekti dor-
ketmo li¢ morholodon ibaratdir: bilavasito miisa-
hida, analiz vo sintez morholoalori. Marksizmin
bu tolimini dilgilik elmino aid etsok deys bilorik
ki, dil¢ilik tarixi ds ti¢ inkisaf moarhalasi kegmis-
dir. Bu morhalslords {i¢ gqrammatik nazoriyyo
meydana ¢ixmisdir: ononovi grammatika,
struktur qrammatika, generativ (todrici) qram-
matika.
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Todrici qrammatika sintetik deduktiv
grammatika kimi gobul olunub, ¢iinki burada
dilin sistemi motndon deyil, aksins, matn sistem-
don ¢ixarilir. Ciimlo onun noinki toadqigat ob-
yekti, hom do noaticasidir. Bu tolimo gora, dilin
grammatikasi biitliin qrammatik ciimlolori
toradon vasitadir.

Demok gorokdir ki, todrici qrammatika
sahasindoki arasdirmalar yalniz sintaksiso aid
olmayib, semantika, iislubiyyat, fonologiya vo
dil tarixinos do aiddir.

Tadrici gqrammatika ABS hiidudlarini kego-
rok son vaxtlar bir sira Avropa olklorine do
niifuz etmisdir. ADR-do Berlik Akademiyasi
yaninda toradici qrammatika ilo mosgul olan
morkoz vardir. Elo buna goéro do Gerd Fra-
yenkelin «Azorbaycan dilinin generativ qram-
matikas» movzusunda doktorluq dissertasiyasi
yazmasi toacciib dogurmur. 9sards Azarbacan
dilindo movciid olan kok va sokilgilordan, zoruri
(macburi) transformasiya vo morfofonem
gaydalarindan, intonasiyadan, ciimlo model-
larindan va b. genis soz agilir.

Tadqgiqgatgr Azoarbaycan diling arab, fars vo
eloco do Avropa dillorindon bir sira s6z kegdi-
yini gostarirso do, todqigat zamani onlart nozora
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almir. Dissertasiyada sirf Azorbaycan monsoli
kok va sokilgilorin todqiqine va cadvallors genis
yer verilmisdir (s.8-140).

Osorda com sokil¢ilorindan, felin omr for-
masindan, inkar sokil¢ilorindan, fellorin soxslar
tizra tosrifindon va b. danisilir. Sonra iso model-
lor {izra cadvallar verilir (s.8-200).

Tadqiqatgr cadvallori veroarkon misallara
diggotlo yanasir, golisigdzal sozlor segmir. Soxs
adlarina ayrilmig codvallors fikir verdikds bunu
daha aydin gériiriik: Uzeyir Hacibayov,
Giil¢ohra, Vurgun, Calal, Mirzs Fatoli Axun-
dov, Heydor Hiiseynov, Noriman, Riixsara,
Leyla vo b. (s.201-202). Adlarin gabaginda
onun gadin va ya kisi oldugu gostorilir. Mig-
dar, sira vo kosr saylarina hosr olunmus cad-
vollor do (s.208-210) maraq dogurur.
Qohumlugq, insan badaninin tizvlori, xastalik,
geyim-kecim, ev asyalari, sonot, kitab, kitab-
xana, yazi lovazimati, yemok-igmak, idman,
bag-bostan, giin, ay, fosillor, vaxt, yer, dag vo
b. bildiron sézloro aid verilon cadvallor do
maraqlidir (s.210-290).

Muiiollif gostorir ki, bu cadvallorin hazirlan-
masi ¢ox azabl1 vo ¢atin olmusdur, ¢iinki miioy-
yon sozlori liigatlordon bels tapib doqiqlosdir-
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mok miimkiin deyil. Sézlorin bir goxunun miia-
sir dilds istifado edilmadiyi iigiin onlarin mona-
larin1 aydinlagdirmaq xiisusi todqiqat talob edir.

Kitabda verilmis codvallor ¢ox boyiikdiir.
Tokca qgohumluq adlarina hosr olunmus codval-
do 48 s6z var. Aylarin adlari codvalinds onlarin
hom ke¢misdoa, hom do sovet dovriinds islonon
adlar verilmisdir.

Xiisusi adlarin cadvali do maraqhdir: Baki,
Tobriz, 9rdobil, Qarabag, Sirvan, Savalan,
Sohond, Kiir ¢ayi, Xozor donizi vo b. (s.281-
283). Sifot vo zorfo aid cadvallor do yaxsi
islonmisdir (s.291-304).

Istigamot bildiron toraf, yan, qarsi, eloco do
sonra, bari, avval vo bu kimi sozlorls islonon
ifadalorin da cadvali verilmisdir (s.305-313).

Muiiollif gostorir ki, codvallari tortib edorkon
181 ¢otinlosdiron bir do Azarbaycan dili idio-
matik ifadalorinin torkibinda bir ¢ox orob vo
fars sozlorinin olmasidir. Todgiqatei els vo ol
fellori ilo amolo golon idiomatik ifadalorden
hortorafli danisir vo cadvallor verir.

Gerd Frayenkel belo, bas, demak, bas onda,
belo billom, yuxari, agagi, irali, geri, qodor, tay,
bos demok, bundan belos, goro, lizro vo b. s6z-
lorin ciimlodo islonmo yerindon danisir va
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miivafiq codvallor verir (s.315-322).

Muiiollif burada sayilan vo sayillmayan isim-
lordon ingilis vo Azarbaycan dillorindo onlarin
islonmos yerindon s6z agir, codvallor verir. Hom-
¢inin cansiz isimlordon bohs edilir vo burada
heyvanlar da cansiz isimlar sirasinda yer alir.

«Azorbaycan dilinin generativ qramma-
tikas» asorinin {igiincii fasli macburi (zoruri)
transformasiya vo morfofonem qaydalarina
hasr olunmusdur (s.324-440).

Alim bir sira sozlorin iki ciir isladildiyini
gostorir: gena — yeno; Oriimgok — horiimgak;
moascid — magid; murdar — mundar; pus — pug;
diimdiiz — diipdiiz; tortomiz — toptomiz; yarpaq —
yapraq; Oyran — orkon; siirfo — siifra; torpaq —
topraq; pis— bis; tut —dut; tiikkan — ditkan; tus —
dus; gotiirt — gotiizdiir; qaldir — qalxiz; doktor —
doktur va b.

Burada eyni zamanda soxs sokilgilorindon,
ismin hallarindan damsilir. Uciincii soxsin tok
vo cominds ismin bir formada islondiyi (mss.:
onun kitab1 — onlarin kitabi) gostorilir.

Burada ahong ganunundan va ciimlods s6z
sirasindan da danisilir. Alim gostorir ki, Azar-
baycan dilinin 6z sozlorinds ahong ganunu
gozlonilir vo climlads sz siras1 Azorbaycan dili
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ticlin osas deyil. Bu fikir 6ziinii dogrultmur,
¢linki dilimizds s6z sirasinin 6ziinomoxsus ga-
nunauygunlugu var?,

Da odatindan danigan misllif gostorir ki,
ingilis dilinds bu, emfatik vurgu ilo avoz olunur.
Alim dogru olaraq, Azarbaycan dilinds vurgu-
nun sdziin son hecasi {izoring diisdiiyiinii geyd
edir.

Dissertasiyanin boytik bir fasli intonasiyaya
hosr olunmusdur (s.442-473). 9sards gostarilir
ki, Azarbaycan dilinds fikrin bitdiyini ii¢ yolla
gostormak olar: qalxan tonla, diison tonla,
borabarsoviyyali tonla. Boraborsoviyyali ton
odur ki, frazalar arasinda kigik durgu (fasilo)
edilir vo ton azaciq asagi disiir. Todqigatel
galxan va diison tonla deyilon ciimlo nov-
lorindon danisir vo miivafiq modellor verir.

Biitov bir fosil iso Azorbaycan dili toradici
qrammatikasina dair niimunolors — ciimlolors
hosr edilmisdir (s.474-552). Osarin yeddinci fasli
isa isaralordon s6z agir. (s.553-570). Kitabiyyat
(s.570-576) vo todgiqatgr hagqinda molumat
(s.577-579) dissertasiyanin sonunda verilmisdir.

Todqiqatgr yeri goldikco Azarbaycan alim-
lorinin do asarloring iz tutur. Tokco onu demak
yetor ki, o, 50-ci illordo Azorbaycanda nosr
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olunmus 46 osordon bohrolonmisdir. Disser-
tasiyada M.Siraliyev, M.Hiiseynzads, Z.Bu-
daqova, R.Riistamov, H.Hiiseynov, S.Cafarov,
Y .Mirbabayev, M.Islamov, I.Abdullayev,
M.Siilleymanov, I.Caofarli, F.Kazimov, ©.Hii-
seynzado vo basqalarinin oasorlorina istinad
edilmisdir. 9sarin yazilisinda «Azarbaycanca-
rusca liigat» (1941), «Farsca-rusca-azorbaycan-
ca ligot» (1945), «Rusca - azorbaycanca ligot»
(1956), «Atalar sozlori» (1956) vo badii ado-
biyyatdan istifado edilmisdir. Umumiyyatla,
kitabiyyat bir neg¢o bolmodon ibaratdir. II
bolmo «Qarbi Avropa dillorindo Azorbaycan
dilino hasr olunmus tadqiqatlar vo qaynaqlar»,
IIT bolmo «Azaorbaycan dilinds liigat vo qram-
matikalar» adlanir.

Goriindiiyt kimi, ABS-da Azorbaycan dili-
na dair maraqli, ciddi elmi arasdirmalar apa-
rilir. Giiman etmok olar ki, belo todqgigatlar
golocokdo do davam etdirilocokdir.

Qaynaglar:

1. Householder Fred. Azerbaicani Onomates
— USA: Indiana University, 1959.

2. Householder Fred. Spoken Azerbaicani -
USA: Indiana University, 1960.
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3. Frayenkel Gerd. Mutual Intelligibility
between Turkey Turkish and Azerbaicani —
USA: Indiana University, 1961.

4. Frayenkel Gerd. A Generative Grammar
of Azerbaicani - USA: Indiana University Lib-
rary, 1962.

5. Householder Fred, Mansur Lutfi. A Basic
Course of Azerbaicani - USA: Indiana Uni-
versity Publication, 1965.

6. Salim Hiiseingulu oglu. A Generative
Phonology of Azerbaicani - USA: The Uni-
versity of Florida, 1977.

7. Kuruoglu Ayse Guliz. Sentence Synonymy
in Turkic Languages PH.D.- USA: The Uni-
versity of Washington, 1980.
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iRAQ TURKMAN TARIXiNO
VO DIALEKTINO BiR BAXIS

rag-tirkman lohcosindo danisan elat

toplu halda Iraq Respublikasinin asason
Korkiik vilaystinda: Korkiik sohorinds, Tuz
Xurmatu (goza), Altun Koprii (nahiye), Tozo
Xurmatu (nahiys), Basir, Boyiik Hasar, Bilava,
Qarabulaq, Qizilyar, Yayci, Yarvali, Yengico,
Korkiiz, Kiimbatlor, Leylan, Omar Maondon,
Toarcil, Gogtoppa, Tis’in, Toxmaxl, Tirkalan,
Cardaxli vo eloca do “Bayat kdylori” sahosi ad-
lanan vo 64 kondi oshato edon Kiftri (qoza), Qo-
rotoppa (nahiys), Daquq (nahiys), Abud,
Cambur, Biraucili, Bastamli, Qalxanl, Qara-
naz, 9mirli, 9ski Kifri, Zongili, Yesiltopos, Koh-
riz, Kingirban, Kotoburun, Laqum, Astokaon,
Pirohmad, Soyyad, Siileyman bag (Muratl), Tel
Monzil, Ustops, Xasadarl, Hasarli, Cabarl

* Bu tedqiqat isi ingilisce Iraq tiirkmanlarinin istanbulda

ve «Azarbaycan» qazetinds (03.08. 2002) ¢ap olunmus-
dur. Xeyli alavalarle taqdim edilir. Musllif
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kimi gohoar, rayon, qosaba vo kondlordo yasayir.
Bundan olave, Diyala vilayatinin Xanaqin
(qoza), Sahraban (qoaza), Dalli Abbas (nahiya),
Mondoli (nahiya), Qaragan, Qizlarbat, Qizilca,
Susuzbulaq kondlorinda, 9rbil vilayatinin mar-
kazi Orbil soharinda, Mosul vilayatinin Tilofor
gozasinda, Mosul sohorinds va 6lkonin paytaxti
Bagdad sohorindo yasayirlar.

Olkonin miixtalif bolgalorine sopalondik-
lorindon onlarin say1 barado doqiq molumat
vermok ¢otindir. Yalniz onu deys bilorik ki,
1963-cii ilin rosmi statistik hesablamalarina
goro tokco Korkiik vilayatindo shalinin say1 430
mindan ¢ox idi.»

XX asrin sonuna yaxin saylart 2 milyona
yaxin olmusdur.®

Tiirkiyali tadqiqatei, prof. Calal Ortuq hazir-
da Iraqda iki milyon yarim tiirkman-azorinin
yasadigini gostorir.?’

Korkiiklii tadqigatgr Hobib Hiirmizlii do bu
fikirdodir.?

Cesidli ictimai-siyasi sobablor {iziindon
soykokiindon ayri diison, tocrid olunaraq arob
vo kiird xalglarinin ohatosinds yasayan, azor-
baycanca danisan Irag-tiirkmanlarinin lohcasi,
demok olar ki, elmi-nazari tadqigs calb olunma-
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misdir. Dogrudur, Iraq-Tiirkman Iohcasine dair
korkiiklii alim ©ta Torzibasi, Mohommaod Xur-
sid Daquglu va basqalariin moaqalalari ¢ixmus,
Dr. 9bdiillatif Bondoroglunun “Iraq-Tirkman
dili* adl kitab1 ¢ap olunmus (Bagdad, 1976,
tokrar nosr, 1989), Prof.Dr Hidayot Kamal
Bayatlinin “iraq-Tiirkman tiirkcosi (Ankara,
1996), Hobib Hiirmiizliiniin «Korkiik Tiirkcesi
sozligi» (Istanbul, 2003) is1q tizli gdrmiisdiir.
Lakin fikrimizca, bu tadqiqlor lokal saciyya
dasidigindan, Irag-tirkman lohcasinin sive-
lorinin incaliklori shats edilmadiyindon bunlari
mitkommol saymaq vo son s6z hesab etmok
olmaz. Azorbaycanca danisan bu elatin loh-
cosinin elmi-nozori todqiqi noinki Azorbaycan
dili tarixinin, eloco do dialektlorinin hartorafli
Oyronilmasi baximindan misilsiz shomiyyat
kasb edir. Biz burada, “Azorbaycanca danisan
elat® tobirini tosadiifi islotmadik. “Boyiik Sovet
ensiklopediyas1” basda olmagqla, bir ¢ox qay-
naqlar Iraqda azori tiirklarinin yasadigimi,? XX
osrin avvalinds saylarmmin 100 mindon artiq
oldugunu gostarirlor. Gorkemli tiirkoloq Karl
Menges “Tiirk dillori va tiirk xalglar® adh
sanballi kitabinda yazir: “Azari tiirklori, eyni
zamanda Iraqin quzeyindo do yasayirlar. Say-
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lar1 100 mindan artiqdir®.?

Onlar 6zlorini da, bizi do “tiirkman‘ adlan-
dirirlar. Lakin Qaraqoyunlular, Agqoyunlular,
Sofavilor dovriindo vo sonralar da genis monada
1slonon “tiirkman® etnonimi indiki monadan
forqlonir. 9©.Domir¢izado “Azori odobi dili
tarixi® kitabinda bu miinasibatlo yazmisdir: “O
dovrlords “tiirkman® etnonimi indiki menadan
bir qodar forqgli islonmis, hotta indi Bagdad
otrafindaki azorilorin tiirkmon adlanmalar da
bu soziin avvalki monasi ils slagadardir®.’!

Basga moxozlors nozor saldigda ©.Domir-
¢izadonin bu fikrinin tamamils dogru oldugu
tosdiqglonir:

Orabin nitqi baglandi dilindon
Sani kimdir deyan kim, tiirkmansan
(Nasimi)

Getdikca tiikanir arabin kuhi-maskoni
Bagdad i¢ra har neca kim tiirkman qonar.
(Xoatai)

. Ingilis tarixgisi Stefan Longriq iso “Miiasir
Iraqin dord asri* adli kitabinda gostorir ki, Sah
Ismayil Sirvani tutdugdan sonra Naxcgivan
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yaxinligindaki vurusda tiirkmanlar1 bir dofalik
darmadagin etdi.*?

Ziya Biinyadovun “Azorbaycan Ataboylor
dovlati® kitabinda da “tiirkman® etnonimi ilo
bagl bir ¢ox bilgilor vardir. Kitabda gostorilir
ki, IIT Togrul dayis1 Qizil Arslana gars1 ¢ixir.
Quzil Arslan IIT Togrulun va Izzotdin Hasonin
tirkmanlardan ibarot ordusunu darmadagin
edir. Onlar doyiis meydanindan qacir, Izzotdin
Hosonin Korkiik yaxinligindaki Korxin qala-
sia galirlor.?

Korkiiklii tadqigatg1 Ota Torzibasinin aras-
dirmalarinda da “tirkman® etnonimino six-six
rast galirik. Goérkomli folklorsiinas alim yazir
ki, xoyratin (bayati) koklori Iragda tiirkman-
larin yasadigr bolgolordo meydana ¢ixmus,
Aggoyunlu va Qaraqoyunlu Tiirkman dovlot-
lori zamani inkisaf edorok sonralar Iraqdan
Tiirkiyayo, Iranin quzeyina, xiisuson do ohalisi
tirkman olan Tobrizo vo eloco do Azari vo ya
Azorbaycan deys adlandirilan vo tiirkman-
lardan ibarat Azorbaycan torpaqlarina yayil-
misdir.?

Korkiiklii alim Hidayat Kamal Bayath da
bu mosaloys 6z miinasibatini bildirir. “9slon
Azorbaycan tiirklorinden olan iraq tiirkman-
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lorinin bir gismi do miladi 1505-1524 tarix-
lorindo Sah Ismayil torofindon Iraqa yerlos-
dirilmisdi.*

Burada diqqgati calb edon bir masaloni da
xiisusi geyd etmok zorurati ortaya ¢ixir. Masolo
burasindadir ki, bazi todqiqatgilar “tiirkman”,
bazilori 159 “tiirkmon” etnonimini iglotmislor.
Gorkomli Irag-tiirkman tadqiqatcilarindan Ota
Toarzibasi, Sakir Sabir Zabit, Ibrahim Daquqj,
Rza Domir¢i, Sinan Soid, Movlud Taha
Qayaci1, Hobib Hiirmiizlii vo basqalar1 “tiirk-
man” etnonimini islotdiklori halda, bozi
tadqgigateilar, xiisuson do ©.Bondoaroglu son
vaxtlar “tirkmon® etnonimins istiinlik ver-
misdir. Onun redaktor oldugu «Yurd» goze-
tindo vo 1999-cu ilo godor rohborlik etdiyi
«Tirkman Modoniyyati midirliyi» xotti ilo
buraxilan kitablarda da bu sdz “tiirkmon®
soklindo yazilib. ®vvallor éziiniin «Irag-tiirk-
man adobiyyati yolunda bir addim» vo «Tiirk-
manlar inqilabi Iragda» kitablarinin adinda
belo “tirkman® etnonimini islodon todqigatei
«Iraq tiirkman folkloru» adli asorimizi redakto
edorkon bildirdi ki, arablorin do bu sozii “tirk-
man® kimi islotdiklorindon forqlonmok iigiin
axir vaxtlar “tirkmon® etnonimina tstiinliik
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vermisdir.

“Dado-Qorqud® tadqgiqatgilar1 F.Zeynalov
va S.9lizads bu masalonin ¢ox zaruri oldugunu
geyd edirlor: “Drezden niisxosindo aydin-askar
aliflo yazilan s6ziin “tiirkman® oxunmasi xiisusi
ohomiyyat kasb edir.

Korkiiklii tadqiqatei prof. Mahir Naqib do
bizim gonastimizin dogru oldugunu xiisusi
geyd edir: «Burada oxucunun digqatini bir co-
hato do gokmok zorurati ortaya ¢ixir. 9sar oxu-
narkon goriinocok ki, hormoatli Q.Pasayev
«tlirkmony»i «tiirkman»dan ayirmaqdadir. Hot-
ta kitabin azori ¢capinda ona «lraq-tiirkman
folkloru» adi vermisdir. Q.Pasayevin ¢esidli
gaynagqlara dayanaraq miidafio etdiyi qonaati
dostoklomak gorokdix».*

Todqiqatgilar ¢aglar boyunca “tiirkman*
etnoniminin etimologiyasi ilo do masgul olmus,
miixtolif fikirlor sdylomislor. XI asrdon bagla-
yaraq bu sozo fars dilli qaynaqglarda “tiirk-
manend” bi¢imindo rast golinmis vo “tiirke-
baonzaor” monasinda islonmisdir.?’

Obdiilgazi Bahadir xanin bu barads fikri
maraq dogurur: “ovvalki tirkloro iso tiirk-
manond adi verdilor ki, anlamu tiirke oxsayan
demokdir. Sads xalq (kara xalq) tiirkmanond
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deya bilmadilar va tiirkmon dedilor”.?®

Bozi todgiqatgilar iso “tirkman® etno-
niminin “tirk” vo “man® vo ya “tirk” va
“mon” kolmolorindon yarandigini vo “tiirk
adam1”, “tiirk osgori” monasinda islondiyini
geyd edirlor.*

Tiirkman s6zina c¢ox oski zamanlardan
tosadiif edildiyini nozors alsaq, bu etnonimin
“ulu turk®, “xalis tirk®, “asl tirk® anlaminda
1slondiyi siibho dogurmaz.

Xosboxtlikdon C.Deni, Hiiseyn Hiisamet-
tin, Ibrahim Kafesoglu, Ersad Hiirmiizli,
Mahir Naqib, Tofig Haciyev kimi todqiqat-
¢ilar da bizim fikrimizo uygun miilahizalor irali
stirtirlor.#

Onlarin no zaman vo haradan kogorak
burada moskon salmalar1 barado do miixtalif
tarixi faktlara rast golirik. 9ksor todqiqatgilar
onlarin asason Giiney vo Quzey Azorbaycandan
kogiib getdiklorini qeyd edirlor.

Biz o fikirdoyik ki, erkon orta asrlorden
baslamig X VI asrin ortalarina gadar v sonralar
da miioyyon dovrlorde Iraq tirkmanlar: ilo
biitov bir orazido, bir bayraq altinda yasamuis,
sonralar miioyyan ictimai-siyasi sabablor {iziin-
don pargalanmaga moruz qalmisiq. Son zaman-
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lar irag-tirkman va Azorbaycan tarixina dair
sanball1 todqiqatlar is1q Uzl gordikco bu
genastimiz daha da méhkomlonmisdir.*

Bununla bels, ganli miiharibalor, siyasi
magsadlar va basqa sobabloar liziindon miioyyan
axinlarin oldugunu da inkar etmirik.

Vo bu axinlar tokco Azorbaycanin miixtalif
bolgolorindon Iraqa gedonlorlo bitmomis, Irag-
dan da tiirkmanlar Azarbaycana kog¢ etmislor.
Obdiilgazi Bahadir xan bu miinasibatlo yaz-
migdir: «O zamanlar Iraqda kogori xalq —
Bayindir eli vardi. Ogiirgik alp Bayindir bayinin
buyruguna baxmadi... Min evlik eli ils o, Irag-
dan gag¢d1 vo Samaxiya goldi».*?

Orab tarixgisi Tobori vo prof. Siiphi Saatci
tiirklorin iraqa ilk golisini 54 hicri ilina tosadiif
etdiyini gostarirlar.*

Tiirk alimi, professor S.Bulu¢ bu miinasi-
botlo yazir: “Hicratin ilk yiiz illorinds Azor-
baycan tiirklori Tobriz-Sultaniyyadon kegorak
Koarkiik yorasina yerlagirlor” 44

Korkiiklii tadqiqater Sakir Sabir Zabit azari
tiirklorinin Iragda maskon salmasinin VII asrdo
basladigini vo miladi 745-ci ilds Bagdadda artiq
onlarin mohallolorinin yarandigini gostor-
migdir.®
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XII-X1II osrlorde yasamis orob tarixgisi ibn
ol-Osir i1so yazir: “1045-ci ildo ¢oxlu Azor-
baycan tiirklori ©bu Monsur Boktas vo ©Obu Oli
Ibn Dehganin rohborliyi ilo Iraqa gogorak
Tilofor, Mosul va ona bitisik bolgalorde moskon
salmiglar.*

1ngi1js tarixgisi S.Lonqriq vo Azaorbaycan
alimi A.I.Zahidi do bu fikirdodirlor.*’

~ Taninmus iraqh todqiqat¢r Mustafa Cavad
“Iraqda tiirklorin tarixi“ adli sanballi todqi-
gatinda tiirklorin iraga aximimin baslangicini
hicri 32-ci ilo aid edir vo bu axinlar1 yeddi
morhaloys boliir. ©mavilar, xiisuson do Abba-
silor dovriinde Iraqda tiirklorin niifuzunun
artdigini, moévgelorinin méhkomlandiyini geyd
edir. Onlarin aticiligda moharatli, mitharibada
casaratli, ¢otinliklords sobirli olduqlarina goras
orduda asas qiivvaya ¢evrildiklorini goéstorir.
Miistafa Cavad dordiincii morhalo hesab etdiyi
Solcuglar dovriinds Iraga minlarco oguz tiirk-
lorinin daxil oldugunu, Iraqda kokli halda
yerlosoraok Tiirkman xanhiglarini, Mosul Ata-
baylori, Orbildo Zeynalabdinlilor, Korkiikds
Qipcaqglar, Diyarbokrdo Qara Aslanlilar —
Dagistan vo Azorbaycan xanliglar1t qurdug-
larin1 geyd edir. Todqgigatginin fikrinco, Qara
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Taopa vo Daquq toraflords maskon salan Bayat-
lar Iraqa dordiincii morholods daxil olmuslar.
Coalairilor vo Teymurilor zamanindaki axin
besinci morholoyo aid edilir. Mustafa Cavad
Qaraqoyunlular vo Agqoyunlular dévriini
altinc1 moarholoys daxil edir. Yeddinci marhalo
isa Sofavilor dévrii hesab olunur.*®

Prof. Hidayot Kamal Bayatli da eyni
fikirdadir.®

Prof. Suphi Saat¢1 da tiirklorin iraqa ilk
galisini Hicri 54 (Miladi 674) ilins aid edir vo
tirklorin Iraga axinlarini sokkiz marhalaya bo-
liir, son marholo osmanl dovrii (1534-1918)
adlanir.>

Tadqiqatgr Ersad Hiirmiizliiniin gdstor-
diyino gdro on boyiik tirkman dalgalar: Iraqa
Togrul bayin vaxtinda (1040-1063) girmisdir.
Miladi 1055-ci ilds onlarin say1 lap ¢ox idi. Bu
vaxt vo sonralar tiirkmanlarin Iraga davam
edon koglori 6lkonin quzey bolgosini tiirk votoni
halina gatirmisdi.’!

Tarixdon o da molumdur ki, 1136-c1 ilda
Somsaddin Eldoniz Azorbaycana hakim tayin
olundugdan sonra vo onun ogullar1 Mithommad
Cahan Pohlovan vo Qizil Arslanin hakimiyyati
dovriinds Iragla slago ¢ox qiivvatlondi. ™
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Somsoddin Eldonizin vaxtinda Iraq ve
Azorbaycanda ordu da, dovlat do bir bayraq
altinda birlosmis, xalq amin-amanliqla yasa-
maga baslamisd1.>

O, vaxtasir1 gah Iraqda, gah da Azor-
baycanda olurdu. 1175-ci ilds Iragdan Azor-
baycana golon vo az sonra Naxgivanda vofat
edon® Eldonizin oglanlar1 Cahan Pohlovan da,
Quzil Arslan da Iraqin, Azoarbaycanin, Arranin,
Reyin, Isfahanin, Homodanin va basqa vilayat-
lorin miitloq hakimi idi.>

Indi tirkmanlar yasayan Daquq, Orbil,
Korkiik va s. daxil olmaqla Atabaylor dovriindo
Gonco, Naxgivan, Tobriz vo basqa sohorlor do
bir bayraq altinda birlasirdi.>

Son Abbasi xolifosinin 1258-ci ildo edam
edilmosindon sonra Bagdad basda olmagqla
biitiin otraf sohar vo kondlor Azarbaycanin aya-
latina gevrilorak onun tabeliyina kegmisdi.*

O vaxtdan Bagdad otrafinda, Korkiik,
Mosul, Orbil va s. sohar vo gqosobalords yasayan
soydaslarimizla Giiney vo Quzey azorbaycan-
lilar1 arasinda olaqe daha da qiivvotlonmisdi.
Qaraqoyunlu dovloti Azarbaycan, Ermonistan,
Qorbi Iran, Iraq, Kiirdiistan va s. arazilori ohato
edirdi. Paytaxti Tobriz idi. Osas soharlori Tob-
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riz, Maraga, 9rdobil, Nax¢ivan, Gonco, Bag-
dad, Orzincan va s. idi.”’

Aggoyunlular, xiisuson do Uzun Hosonin
hakimiyyasti dovriinde Azorbaycanin Kiir ¢ayina
gadar biitiin torpaqglar1, Qarabag mahali, Orob
Iraqu, Iran Iraqi, Fars vo Xorasan ssrhadlarma
godor biitiin torpaglar, 9Orzincan vo s. daxil
olmagla ona - Uzun Hasona tabe idi.*®

Maraqhidir ki, Dali Domrul, bu giin do
Korkiik dolaylarinda “dslli dobur® formasinda
“dalidolu‘ monasinda islonir.>

Tosadiifi deyildir ki, Uzun Hoason Avropa
dovlat basgilarina gondardiyi moktubda xiisusi
geyd edirdi: “...Iraq, Hindistanin qapilarina
godor biitiin Fars, ...Mazandaran, Gilan,
...Azorbaycan, Bagdad - hamisi monim torpaq-
larimdir. Mon bu yerlorin hékmdariyam. ...”%

Maraqhdir ki, Ingilis tadqiqatgis1 S.Lon-
qriq Uzun Hosonin vaxtinda 6lkonin paytax-
tinin yayda Tobriz, qisda Bagdad oldugunu
gostorir.®!

Babasi Uzun Hoasonin vaxtinda oldugu
kimi, Sah Ismayil Xotai dévriinde do Iragla
Azsrbaycanln bir bayraq altinda birlosmasi va
vahid Azarbaycan yaratmaq magsadilo 1506-ci
ildo Sah Ismayilin Bagdadi tutmasi Osmanlh
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sultanligin1 ¢ox narahat edirdi. Osmanli sul-
tanligr Sofovi dovletinin qilivvatlonmasindon
¢okinirdi. Odur ki boyiik qiivve toplayib Sofo-
viloro garst miihariboys girisdi vo tarixdo
moshur olan Caldiran vurusunda qalib goaldi.
Moglubiyyot Sofovi dovlotini boyiik itkilor
vermak moacburiyyatinds qoydu. Homin itki-
lordon biri do Bagdadin oldon getmosi idi.

Sonralar da Azorbaycan hakimlori hor
vasito ilo Bagdadi geri almaga ¢alisirlar.®?

Bu baximdan Azorbaycan alimi ©.Mom-
modovun gostordiyi faktlar diqqgoati colb edir.
Sahzado Bayazid atasi Sultan Silleyman va
gardasi IT Salimo qarsi giyamda istirak edir.
Qiyam ugursuzluqgla naticalonir. Boyazid Sofo-
vilora ponah gotirir. Sultan Siileyman Safovilora
boyiik migdarda hadiyyalar vad edorak oglunu
edam etmok ticiin geri tolab edir. Sah Tohmasib
Sultan Silleymanin toklifini bir sortlo qabul
etmoyo hazir oldugunu bildirir ki, Bagdad
yenidon Azorbaycana ilhaq edilsin. Lakin
Sultan Siileyman bu sarti qabul etmir.®

Azorbaycanla Tiirkiyo arasinda bas veron
1533-1535-ci illor miiharibasindo Azarbaycan
Bagdad da daxil olmagla biitiin Iraqu itirdi.*

Lakin Sah Abbasin vaxtindan baslayaraq
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1623-1638-ci illor aras1 Bagdad, Korkiik vo s.
yenidon Sofovi idarssine baglanmis, 1638-ci
ildon bir daha Osmanli idars- sinds olmus,®

1732-ci ildon 1743-cii ilo godar yenidon gah
osmanlilarin, gah azorbaycanlilarin toboo-
liyindo olmus, 1743-1746-c1 illordo tamamilo
Azorbaycanin olinds olsa da, 1747-ci ildon ingi-
lis tarixgisi Stefan Lonqriqin tobirinca desok,
Bagdad, Mosul, Korkiik vo s. sohorlor birdofo-
lik xan itirib pasa qazand1.®

Bundan sonra Iraqla olan olagslorimiz
kosilmok daracasine qadar galib ¢atdi. Moahz
buna goro do Azorbaycan hakimlori Iraqda
moskon tutmus qobilolori geri qaytarmaga
tosobbiis gostordilor. Mirzo Camal Cavansir bu
miinasibatlo yazir: «1747-ci ildo Nadir Sah
oldiiriildiikden sonra Ponah xan yaninda olan
adamlarla birlikds Qarabag ellorini qarsilamaq
tigtin Iraq vo Azorbaycan sorhodlorine godor
getdi. Onlarin bu sofari bir natico vermoadi».®’

Demok lazimdir ki, burada tokco Qarabag
ellori deyil, biitiin Azorbaycandan gobilolor
moaskon salmisdi. Ara kasildikdon sonra hasrat
¢okan, kasilon yollardan sikayatlonon xalq tirok
s1iziltisini, alomini izhar etdiyi:

68




Dilimiz - varhigimiz

Oslim Qarabaghd,
Sinam ¢arpaz daghdh.
Kosilib galib-gedon
Demoa yollar baghd.

Bagdad yolu Gancadi,
Giilii panca-pancadi.
Demo sizdan iragam,
Bu sevda oliincadi va s.

kimi onlarca xoyrat (bayati) meydana gol-
misdir.

Lakin na kosilon yollar, no do ayriliga
gotirib ¢ixaran illor bu elatin dilina tosir edo
bilmomisdir. O vaxtdan yazi dili Osmanl tiirk-
casi kimi gobul olunsa da, danisiq dili va folk-
loru Azarbaycan tiirkcasini tomsil etmisdir.

Dogrudan da, Irag-tirkman lshcasing,
onun folkloruna vo xalq havalarina balad olan
tiirk, Azorbaycan vo eloco do iraqli alimlor bu
elatin lohcasinin Azorbaycan dili ilo Gstii-iisto
diisdiiyiinii, eyni kokdon oldugunu, folklor vo
xalq havalarinin farglonmadiyini geyd edirlor.

“Iraq tliirkmanlari, yoani oguzcanin azori
lohcasini qonusan tiirklor” - deya tirk alimi
Fuad Kopriilii goti gonaoato golir.
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Bu baximdan korkiikli todqiqatgr Ota
Torzibasinin da fikri boyiik shomiyyot kosb
edir: “Bizim tiirkman Iohcasi azori lohcasing
tirk lohcosindon daha yaxin, balke do okiz
gardaslar olmagqla bearabar, biitiin bu Ishcalor
uzun bir tarix boyunca ¢esidli sobablorin tasiri
ilo bir-birindon xoborsiz olaraq golisdiklori
halda aralarinda goérkomli forqlor bilinmo-
misdir.

Azarbaycan dili tarixi tizro gérkomli miito-
xassis H.Mirzazado do “Iraq orazisinds yasayan
azorbaycanlilarin dili hagqqinda bozi miilahi-
zolor” adli sanballi maqalasinds bu fikri tasdiq
edir.®

Maraqhdir ki, Azorbaycan odobi dili
tarixindon danisilarkon XV-XVI asr adobi
dilimizdo Conubi Azarbaycan vo Bagdad (Kor-
kiik) siva xiisusiyyatlorinin iistiinliik togkil etdiy1
gostorilmis, Irag-tiirkman lohcasi Azorbaycan
dilinin conub qrupu dialekt vo sivalori sirasina
daxil edilmisdir.”

Yeri golmiskon geyd edok ki, dilin fonetik
vo leksik gostoricilorino asason Azorbaycan
dilinin conub va sorq qrupu dialekt vo sivo-
lorinin xtisusiyyatlori 1ilo soslosdiyine gors
“Kitabi-Dado Qorqud” tadqiqatg¢ilarindan
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V.Bartold, F.Kopriilii, A.Dilacar, M.Ergin
onun azorbaycanlhlara, V.Bartoldun tobirinco
desok, Qafgaz tirkmanlarina moxsus oldu-
gunu,”’ O.Gokyay, M.Ergin, Y.Yakubovski,
H.Arashi, M. Tohmasib, ©.Damir¢izado, S.Com-
sidov, X.Koroglu vo basqalar1 1so osorin
Drezden niisxosinin, iimumiyyatlo, Azorbay-
canda goloms alindigini tasdiq edirlor.”

Cokinmoadon demok olar ki, asrlorlo basqa
xalglar ohatosinda qalan, mohz buna gors do
godim leksik vo fonetik gostaricilorini daha ¢ox
saxlayan Iraq tirkmanlarmim Iohcasi “Kitabi-
Dads Qorqud™un dil xiisusiyyatlorini tamamilo
oks etdirir. “Kitabi-Dads Qorqud”da yer alan
onlarca s6ziin indinin 6ziindo belo Korkiik
dolaylarinda islok olmasi, daha dogrusu, yalniz
homin sézlorin vo homin monada islonmasi
tutarh dolil - siibutdur.

Yuxarida gostordiyimiz kimi, onlar 6zlorini
do, bizi do tiirkman adlandirirlar. Maraqhdir
ki, Azorbaycan dilinds oldugu kimi, onlarin
lohcasinda do Orta Asiyada yasayan tiirkmon-
lorin dilindan asasli suratdo forqlonan saciyyavi
xiisusiyyatlor vardir. Homin forqlori asagidaki
kimi qruplasdirmaq olar:

1. Tirkmon dilinds ilkin uzanan saitlor genis
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yayilaraq yakut, altay qirgiz, hotta roman-
german dillori ailoesine daxil olan ingilis dilinda
oldugu kimi (sip-gomi, siip-qoyun), soziin
monasinin doyigsmasine sobab olur; mosslon:
bas-bas, baas-yara; qor-gor, qoor-gor vo's. Bu
xiisusiyyato na Azarbaycan dilinds, na do Irag-
tirkman lohcosindos rast golinir.

Qeyd etmok lazimdir ki, XX osrin 70-ci
illorina qadar (bazilori elo indinin 6ziindo do)
dialektologlarimiz qaari, daari, saar1 vo s. kimi
s6zlordo movqgeyindon asili olan uzanmani ilkin
uzanma hesab edirdilor. Mona doyisikliyi yarat-
madigina géro bu uzanmani ilkin uzanma
hesab etmok olmaz.

2. 9rab vo ingilis dillari {igiin saciyyavi olan
disarasi s, z saslori eynilo tiirkmon dili ti¢iin do
saciyyavi oldugu halda, bu saslor no Azor-
baycan dilinds, na da (arob ohatasinds olma-
larina baxmayaraq), Iraq-tiirkman lohcasinds
miisahido edilir.

3. Sagir nun sosi tiirkmon dili Giglin saciyyovi
oldugu halda, bu saso no Azarbaycan adobi
dilindo, na do Iraqg-tiirkman lohcasinds tesadiif
edilir.

4. Tirkmon dilinds miisahids olunmayan g
samiti Azorbaycan dili vo Iraq-tiirkman lohcasi
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ticiin sociyyovidir.

5. Tirkman dilinda islonan b (mas: ber) sasi
Azarbaycan dilindos vo Irag-tiirkman lohcasindo
v, Korkiikds iso w (dablyu) formasinda islonir.

6. Azaorbaycan dili vo Irag-turkman lohcasi
ticlin sociyyavi olan -dik//-dik vo -muis//-mis
sokilgilori tiirkmon dilinds -qan//-gen; -an//-en
formasinda islonir.

7. Qati golocok zamani amals gotirmak iiglin
tirkmon dilinds cak//cok (alcak, gelcek) sokil-
cisindon, Azorbaycan dili vo Irag-tirkman
lohcasinds -acaq//-acok (alacaq, golacak) sokil-
cisindan istifads olunur.

Bir ¢ox basqa xiisusiyyotlorina gora do
tiirkmon dili forqlondiyi halda, Azarbaycan dili
vo Irag-tirkman lohcasi fonetik, qrammatik
qurulusuna vo leksik xiisusiyyatlorino goro tist-
uisto diisiir.

Biz tiirk dillori ailasinds oguz qrupuna daxil
olan vo daha yaxin qohum dillari biri-birino
gars1 qoymagq fikrinden uzagiq. Kim bilmir ki,
Tiirk dillori ailosinds Osmanli vo azari lohcalori
gadar biri-birins yaxin olani yoxdur?! Bunula
bels, Azorbaycan dili vo Irag-tiirkman lohco-
sinin qrammatik va leksik qurulusunu Osmanh
tiirkcasi (tiirk dili) ilo miiqayise etdikdo uygun,
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oxsar cohatlorlo barabar, hogigot namino demo-
liyik ki, farqli cohatlor do goxdur.”

Prof. Hidayot Bayatli vo Hobib Hiirmiizli
bu forqli cohatlorin hom sifahi vo hom do yazih
dilds oldugunu geyd edirlor.™

Prof. Hadi1 Mirzozado “Iraq orazisindo
yasayan azorbaycanlilarin dili hagqinda boazi
miilahizalor” adli mogalasinda bu masalaya do
toxunmusdur: “Molum oldugu {izro XVI asrdo
Iragin Osmanli hakimiyyati tosiri alta diisme-
sindon sonra az da olsa yazi dilinds tiirk dili
tnsirlori 6ziini géstormisdir. Lakin tiirklorin
bu cohotdan xalq dilins olan niifuzu bir o qador
do qiivvatli olmamisdir”.”

Goriindiiyt kimi, Azorbaycan dilina va eloca
do Irag-tiirkman Ishcasing balad olanlar, bu
sahodo todqgiqat aparanlar onlarin forqlon-
madiyini gostarirlor. Bununla belo, artiq geyd
etdiyimiz kimi, tiirk, tiirkmon, Azorbaycan dil-
lori tiirk dillorinin oguz qrupuna daxildir va
qipcaq va karlugq tiirk dillori qrupuna nisbaton
oxsar xiisusiyyatlori ilo forglonir. Lakin giin
kimi aydin bir haqiqgat do vardir. Irag-tirkman
lohcasi Azarbaycan dili ilo eyniyyat toskil edir.
Tiirk Dil Qurumu basgani Omir Asim korkiiklii
todgiqat¢1 Molla Sabirin 1951-ci1ldo Bagdadda
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cap olunmus “Korkiik miintoxob xoriyatlar1”
kitabini (I hisso) oxuyaraq, hamin kitabin 1953-
cii ildo ¢i1xan II hissasina yazdigi miigoddimada
gostorir: “Azori lohcasinda gézal 6rnoklori olan
bu xalq serlorindo bizim dorlomalors sigisiqaya
bagli olan kalmalar, tabirlor vardir”.”

Tiirkiyonin 9skisohor vilayatindos litseydo
miiollim isloyon Vahabi Asqun Molla Sabirin
II kitabma yazdigi miigaddimads haqli olaraq
geyd edir: “Ilk kitabda oldugu gibi, bu kitab-
dakilar da azori lohcasindadir™.”

Tiirkiyonin Belqraddaki sofirliyinin miisa-
viri Mir oglu Comil do Molla Sabirin kitabini
oxuyaraq yazmisdir: “Sabir bog ofondinin
“Korkiik miintoxab xoyratlar1” kitabindan
gorilir ki, dil, Tiirkiyo, yoni garb tiirkcasine on
yaxin tiirk lohcosi olan azori lohcasindon ho-
mon-homon forgsizdir”.”™

Irag-tiirkman adobiyyati, folkloru va Iohcasi
izro sanballi monogqrafiyalar miisllifi ©.Ban-
doroglunun goldiyi natico do maraq dogurur:
“Iraq tiirkmanlarinin lohcasi Azoerbaycan dilin-
don forglonmir. Lakin iraq tiirkmanlarinin loh-
casinda bazi xirda forqlor nozars ¢arpir. Onlar
¢ox ciizidir va geyri-adi bir sey kimi sayilma-
malidir”.”
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Prof. Hidayst Kamal Bayath da “Iraq
tirkmon tiirkcasi” adli kitabinda ¢ox dogru
gonaots golmisdir: “Iraq tiirkmanlarinin qonus-
dugu agiz, tiirkconin Azori agzi sahosi igino
girmokdadir. Azari agzi dil cografiyas: baxi-
mindan: Dogu Anadolu, Giiney Qafqaziya,
Qafqaz Azarbaycani, Iran Azarbaycani, Kor-
kiik (Iraq) vo Suriya tiirklori bolgalorini qapsar.
Folklor dogori baximindan da Tiirkconin ¢ox
zongin va gesitli malzomasini dasiyan yeno do
azori agizlaridir”.%

Korkiiklii tadgiqatgt Hobib Hiirmizli do
eyni fikirdadir.®!

Gorkomli tiirkoloq alim, prof. Forhad Zey-
nalov da dil baximindan birliyimizi gostormis-
dir. O, ©.Bandoroglunun “Iraq tiirkmen dili”
adli kitabina hosr etdiyi “Obdiillatif Bandaroglu
va Iraq tiirkman dilinin tadqiqi” moaqalssinda
asagidaki qonaoto golmisdir: “Hor seydon avval
onu deys bilarik ki, bu dilin “fonetik qurulusu
tamamilo Azorbaycan dilinin fonetik qurulusu
ilo Uist-listo diisiir... Osar biitiin spesifik leksik,
fonetik vo gqrammatik baximindan Azorbaycan
dilino uygun golon tiirkman dilini birinci dofa
olaraq bu soviyyada ohatali sorh edon qiymotli
bir tadqiqat isi kimi toqdirs layiqdir”.?
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Dogrudan da, 9.Bondoroglunun kitabi
buna asas verir. Todqigatgr maraqli torzdo, sos-
kiiysiiz, bu dogmalig1, bu dil birliyini ortaya
goymusdur.

Kaorkiiklii alim Sinan Said Iraq tiirkmanlar:
arasinda sohrat tapmis “Arzu-Qamboar® dastani
lizorindo todqiqat apararaq gostorir ki, bu
dastan Iraq tiirkmanlarinin lahcalorini 6yron-
mok {ciin istinad edilocok bir sonad, onlarin
kimliyini aydinlasdiran shomiyyatli bir abide-
dir. Tadqiqatez:

Arzum andi bulaga,

Sasi goldi qulaga.

Arziya peskas olsun,
Sirvan, Tobriz, Maraga -

bondini misal gotirorak yazir: “Bu misralar
dastanin harada vo kimin torofindon yaran-
digin1 aydin suratdo gostormayas kifayat edocok
dalildir”.%3

Dastanin Tuz Xurmatu variantinda iso
hadisalor Araz ¢ay1 sahillorindo corayan edir:

Quruyasan, ey Araz,
Olimizdan diisdii saz.
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Qombori ¢ay apardi.
Yetis, ey Xuzwr Ilyaz.%

Bu band 6zii do birliyimizi gostoron tutarh
faktdir.

Iraq tiirkman monovi doyorlorinin todqiqi
vo tobligi yolunda boyiik islor goron Siibhi
Saat¢1 da bu tarixi mossloys 6z votondas
miinasibatini bildirmisdir: «Korkiikde qarsi-
miza ¢i1xan ¢ox rangli folklor va xalq adobiyyati
incolonarsa, Korkiik agzinin Azori tiirkcosinin
motivlerini dasidigi qolayiliqla anlasilir. Istor
Quzey Azorbaycan, istor Giiney Azarbaycan
olsun, bu bolgalordoki azarilorin kiiltiir verilori
incalonarsa Korkiikdoki sdzlu adabiyyat 6rnok-
lorinin do eyni gaynaqdan baslonmis olduglari
kondilorindon anlasilir. Laylalardan tutub ta
tapmaca vo masallara godor bu birlik vo bora-
barliyi gormok miimkiindiir.*®

Taacciiblii deyil ki, aslon Orbildon olan
diinya sohratli alim, professor Ihsan Dogra-
maci 1995-ci ildo Azarbaycan Elmlor Akade-
miyasinda davamli olaraq 9rbil lohcasindo,
daha dogrusu, azoarbaycanca danisanda Tiirki-
yadan golon qonaglarin onu yaxsi anlamadigini
hiss etdi vo birdon Akademiyanin Prezidentino
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toraf cevrilorak dedi: “Icazo versoniz, Akade-
miyanizin faaliyyatini Tiirkiyadon golon qonaq-
larmmiza onlarin 6z Iohcalori ilo anladaram™ %

Televiziya miixbirinin: Ikinci vatoniniz
Azorbaycanda 80 illik dogum giiniiniiziin bay-
ram edilmosini neco garsilayirsiniz? - sualina
Dogramaci ¢oxmanali vo diisiindiiriicii cavab
verdi: “Azorbaycan monim ikinci vatonim
deyildir. O monim iki votonimdan biridir. Oz
votonimda dogum ilimi ke¢irmak goador do real
va tabii bir sey ola bilmoz” ¥

Goériindiiyii kimi, Thsan Dogramaci haqli
olaraq Azorbaycani dogma vatoni, Azorbaycan
dilini 6z dogma dili hesab edir.

Heg siibhasiz, bir biitéviin pargalar1 olma-
gimizdaniq ki, onlar haqli olaraq Nosimi va
Fiizulini Irag-tiirkman sairi, biz iso Azorbaycan
sairi kimi taniyiriq vo buna tobii baxiriq.

Bolko elo buna goradir ki, XX osrin 1-ci
yarisinda Nizaminin Tehranda farsca cap
olunan vo Nizami Goncavi adina Azarbaycan
9Adobiyyati muzeyinin Nizami daimi ekspo-
zisiyasini bozoyon “Xosrov vo Sirin” (1934),
“Sirlor xozinasi® (1934), “Yeddi Gozal™ (1937),
“Igbalnama” (1939) kitablarinin iizorinda
Nizami [raq sairi kimi togdim olunmus, yalniz
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“Leyli vo Macnun” (1939) assarinin iizorinda
Iragi-ocom sairi kimi gostarilmisdir.

Bos osrlor boyu yad xalqlar ohatosinda
galan, ana dilinds tohsil ocagi olmayan bu elat
dogma dilini neco miihafizo eds bilmisdir?

Bu siiala korkiikli Irmaq “Qardashq” jur-
nalinin 1962-ci il 5-ci nomrasinda gozal cavab
vermisdir. O, yazir: “Voton torpag: kigilib-
genislono bilor, tamamilo oldon ¢ixa bilar,
sorhadloari tiikkona bilar, tarixi tohrif edila bilor.
Hotta san vo sorofi tapdalana bilor, dini doyis-
dirils bilar, lakin bir sey doyismir. Qalan bu tok
varhq ana dilidir”.**

Conab Irmagin dediyins yalniz onu slava
edo bilorom ki, Iraqa uzun miiddoatli mazuniy-
yotim zamani (1962-1966, 1972-1975) bir ¢ox
ailalordo, boyiik va kigik maclislordo oldum.
Hami arob dilini gozal bilsa doa, 6z dillarinda
danigirdilar. Dilino xor baxan géormadim. Ana
dilins olan miinasibat, dorin mohobbot asagi-
dak1 bayatilarda oldugu kimidir:

Dilim-dim,

Kas qovun dilim-dilim.
Mbon dilimdon vaz kecmom
Olursam dilim-dilim.
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Dila dagor,

Yaban soz dila dagor.
Laylamn sirin sasi

Bes min yad dilo dagar.

Lakin bizim bu imumilosdirmomizdan bela
noatica ¢ixarmaq olmaz ki, iraq-tiirkman lohco-
sini odabi dilimizdon, hotta basqa dialekt vo
sivalorimizdan forqlondiran xiisusiyyatlor yox-
dur. Dil¢ilik elmindon molumdur ki, yerli
dialektlorin bozilori vahid milli dillorin amalo
golmoasinda asas ola bildiyi kimi, bazon do
miioyyon tarixi, ictimai-siyasi sabablor natico-
sindo bir xalqin vahid dili pargalanib ayri-ayri
miistaqil dillorin yaranmasina sabab ola bilir.¥

Bu tolimdan ¢ix1s edorok Irag-tiirkman loh-
cosinin miistaqil dil halin1 almadigini gostor-
moklo borabor, geyd etmoliyik ki, asrlorlo
Azorbaycan odobi dilinin tosir dairasindon
konarda qalan Irag-tirkman lohcasinds xeyli
oziinomoxsusluglar miisahido olunur. Iraqg-
tirkman lohcasi agsagidak: fonetik, qrammatik
va leksik xiisusiyyatlorlo segilir:

1.Qosadodaq sonor w sasinin islonmosi:
mos.: wergi, xolwat.
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2.Dilarxast partlayan kar k sosinin iglon-
mosi; mas.: k'1s (qis), k'ir (qir), k'ircan (xor-
gong) va s.

3.Indiki zaman III soxs tokin -ir1, -iri
sokilgilori ilo islonmasi: mas.: alir1, galiri, oxuri,
yazirt va s. Conubi Azorbaycan dialektlorinda
do 6ziinii gostoron bu hadiss barads professor
H.Mirzozado maraql fikir irali siirmiisdiir. Dil
tarixi iizro gorkomli miitoxossis gostorir ki,
XVIII osra godar Azorbaycan dilinds hor ¢
soxsin sokil¢isi olmusdur; moas.: I soxs tok —
golirmon, IT soxs tok-golirson, III soxs tok iso
goliro — galiru-galiri formasinda islonmisdir.*

4. Ando, oands vo bozi bagqa feli bagla-
malarin tosriflonmasi va soxs sokilgilari gabul
edarak islonmasi:

Takdo:

1. Mon golondom Farux islirdi

II. Son golondou (K.) // galondoy
(T.X.,A.K.) Farux islirdi

111. O galondo Farux islirdil

Comdoa:
1. Biz galondox Farux islirdi
1I. Siz galondowiz (K.) // galondoyiz
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(T.X.,A.K.) Farux islirdi
111. Olar galondalor Farux islirdi.

Basqa bir misal:

Darda karom,

Doardim cox, dorda karam.
Qosmusam qam ciitiinii,
Stiirdiixca+m dard akaram.

5. Felin bacariq soklinin inkarinin -ama,
-omo saokileilari 1lo ifadasi: mos: alamadim,
qiyamadi, duramadix va s.

6. -al1, -ali ilo yanasi, -ani, -oni feli bagla-
ma sokil¢ilorinin islonmosi: mos.: alani,
goloni, oxuyani va s.

7. Qeyri-qgati golocok zaman sakilgisindan
r sasinin diismasi va 9, a saslorinin miivafiq
olaraq 1, 1saslori ilo oavaz olunmasi. Mas.: gali,
gori, bili, ali, stiri, unud1 va s.

8. Sifatin istor analitik, istorsa do sintetik
yolla tistiinliik doracasinin omals galmasinda
saclyyavi xiisusiyyatlorin 6ziinii géstormasi.
Mas.: Cox-¢cox yedix — “lap ¢ox yedik®,
bambayaz, yapyesil//yepyesil, masmavi,
sipsiyah//simsiyah, apaciq, gasqati va s.”!
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9. On birdon on dogquzadok miirokkab
miqdar saylarinin ilk hecada olmagqla bir
vurgu ilo toloffiiz olunaraq birgo islonmasi.
Mos.: ombir, onki, oniig, ombes, ondoquz vass.

10. Sort adat1 «iso»nin goxs sakilgisi qobul
etmosi:

Tokda:

Mon isom

Son isou (K. )/fisay (T.X.,A.K.)
O isa

Comdo:

Biz isox

Siz isowiz (K. )//isayiz (T.X.,A.K.)

Olar isalor

11. Oz qayidis avozliyi Korkiik, Tur

Xurmatu va s. sivalordo “6z“ formasinda
1slondiy1 halda, biitiin soxslor iizro 9rbil,
Telofor vo Altun Koprii sivalorinds, Conubi
Azorbaycanda tosadif edilon formada is-
lonir. Mas.:

Takda:
1. billom
11. biloy (Altun Koprii, Telofor)
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bilov (Orbil agzi)
II1. bilasibilomiz

Comdoa:

bilayiz (Altun Képrii, Telofor)
bilowiz (Orbil agz)

bilolori”?

12. Yonlik halin avazino yerlik, ¢ixishq
halin avozino i1so yonliikk halin islonmosi. Mas.:
At kimin no xaxin {iziindo durusan? Babasina
sorar va s.

13. Bozi boliisdiiriicii baglayicilarin islo-
dilmasi. Mos.: 9gor ... ogor — “ya ... ya“, yan ...
yan, — “ya ... ya“ vos.

Ogor dorvis, ogor hanfis, agca ilo bitor hor i
(atalar sozii).

14. Irag-tirkman lohcosi ligiin saciyyovi
olan sozlor do goxdur. Niimuns olaraq asagi-
dakilar1 gostormok olar: qirgil (¢as), doqal
(yekaqarin), 16ii¢a (danisigini bilmayan adam),
zifir (yaxanti), kecoman (boyiik kortonkalo),
gilau (murdar), mon//mun (qaraqabaq), lis
(sumal), solov (araqatan), tikmo (dirok), tiitiin
(tiistii), com (mesa), gomgeals (ariq usaq; miiqov-
va), carx elomog (dolagsmaq, har torofi gozmok),
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uz (agill, tadbirli), yazi (¢ol, sohra, bayir), yazi
xaxi-kondlilor, yazi sonasi va s.

Buraya “Kitabi-Dado Qorqud*“da rast gali-
non vo bu giin do Irag-Tirkman lohcasinds
islok olan, yuxarida sadaladigimiz sézlori do
olavo etmok olar.

Cox maraqglh bir cohoati do geyd etmok
istordik. Irag-tiirkman lohcasinin Telofor sivasi
leksik torkibino gore biitiin basqa sivalordon
forqlonir vo Miiasir Azorbaycan dilinin ligot
torkibina uygun golir. Azarbaycan dilinds bu
giin belo islok olan sézlor Telofor sivasinda
miisahido edilir: moas.: ¢orak, siirii, sor torpaq,
yas, toko, satasmagq, topisdirmok, baca, qobir
gazan, tuman bagi, udmag, koponok, yumag,
axsam yemogi, solxay, lisiimok, 6tmok (biilbiil,
qus), paxir, soymagq (alma va s.), qonag, toxum,
qithq, agiz suyu, udum (qurtum), gaya, qalayet,
tas, aci, sar1 yag, halallasmag, nisanlamag vo s.

Irag-tiirkman lahcasinds elo sozlor do vardir
ki, onlara ancaq bu vo ya digor dialekt va siva-
lorimizds rast golirik: mos.: baba (ata), buda-
maq (vurmaq), varmaq (getmok), qug¢on
(kiigiik), darilmaq (esabilogsmok), anso (arxa,
dal), yaz1 (¢6l, sohra) vo s. belo sozlordondir.'”

Biitiin bunlarla yanasi, Irag-tiirkman lohce-
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sinin basqa dialekt vo sivolorimizo yaxinlasg-
diran xiisusiyyatlor do coxdur. Apardigimiz tod-
gigatlar  bizo  Irag-tirkman  lohcasini
Azarbaycan dili dialektlorindon Conub va Saorq
grupu dialektlorino daha yaxin oldugunu sdylo-
maya imkan verir.

Irag-tiirkman lohcasi Azorbaycan dilinin
Conub grupu dialekt va sivalorine yaxinlasdiran
xiisusiyyatlor asason asagidakilardir:

1. S6ziin birinci hecasinda a sosinin 9 sasi ilo
ovozlonmasi; mas.: bayrag, qoymag, qomgi, 9z,
oyran va s.

2. e sosinin o asasi ilo avozlonmosi: mos.:
onni, arkok, hogbo va s.

3. o0 sosinin a sasi ilo avazlonmosi: mas.:
awig, qawin, nav.

4. 6 sosinin 9 sosi ilo ovozlonmasi: mos.:
¢comgo, azbak va s.

5. S6ziin birinci hecasinda qapali e sasindon
avval k sasinin g sasi ilo avazlonmasi: mas.: gegal,
geci, gewil vo s.

6. g sosinin c sasi 1lo avozlonmasi (bu
xiisusiyyat 9rbil sivasine aiddir): mas.: cal, cet,
cidon-calon, cozal//ciizal, cilas va s.

7. Bir ¢ox hallarda sakilgilorin s6ziin ahan-
gino tabe olmamasi: moas.: yedig, isdig, susiz,
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gormag va s.

8. Saitlo biton fellords indiki zaman sokil-
¢isinin bazan —r sakilgisi ilo ifadasi: mas.: tanir,
oxur. Et yooni gassab tanir (atalar sozii)

b) Irag-tiirkman lohcasi Azarbaycan dilinin
Sarq qrupu dialekt vo sivalorine yaxinlasdiran
xtisusiyyatlor 180 osason asagidakilardir:

y sasinin tosiri altinda a sasinin darlasaraq
e sosi ilo ovozlonmosi: mos.: qeyis, geytan,
yesil//yesil vo s.

S6ziin birinci hecasinda o sasinin u sosi ilo
Vo 0 sasinin i sasi ilo avazlonmasi (bu xiisusiyyat
Altun Kopri sivesindo daha ¢ox miisahido
olunur): mas.: dudax, bugaz, iigrondim.

Damagq saitlorindon sonra dodaq sait-
lorinin, dodagq saitlorindon sonra damaq sait-
lorinin golmosi: mos.: basuz babauz, aldug,
getdii:, goldii:, duzli, duri, gozhig vo s.

S6z ortasinda g sosinin inkisafi: mas.: dogiis,
sogus va s.

S6z ortasinda vo s6z sonunda v sosinin
mohkom olmamasi: mas.: au, dausan, augi,
bizau, yausan, taux, hauz va s.

Qeyri-qoati galocok zamanin inkarinda 1 soxs
tok vo comdo -man, -mon sokil¢isinin islodil-
mosi: mas.: golmonom, kiismonom, satmanix,
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giilmonix va s. Bu xiisusiyyat Altun Kopru sive-
sino aiddir. .

Yuxarida sadaladiqlarimiz géstorir ki, Iraq-
tirkman lohcasi istor fonetik, leksik, 1storsa do

grammatik cohotdon 06ziinomoxsus saciyyovi
xtisusiyyatlorlo zongindir.

e
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Il FOSIL

QURUR DUYDUGUM
TARIXi $8XSIYYSTLSR

M.KAZIMBOYIN GORKOMLI
SOXSIYYOT KiMi YETISMOSINDO
DILLORIN OHOMIYYOTi*

Malumdur ki, soxsiyyatin formalagma-
sinda usaqliq dovru xiisusi shomiyyat
kosb edir. Bu baximdan L.N.Tolstoyun: «Bes
yasli usaqdan mons gqadar olan masafo comi bir
addim, diinyaya yeni galon korpadan bes yash
usaga qadar olan masafo isa dlgiiys sigmazdir»
kolam1 maraq dogurur. Bu hoqigoti vo soxsiy-
yotin formalagsmasinda ailonin asas rol oyna-
digin1 nozoro alsaq demsliyik ki, usaqliqda
hoyat kicik Mohommad Slinin {iziino gilmiis,
onun golocokdo gorkomli soxsiyyat kimi yetis-
mosind zomin yaratmisdi. Onun atasi Sorq
dillorini darindon bilir vo bu dillori ogluna
oyradirdi. Evlorindo miitomadi dils, odobiyyata

* «Azarbaycan miisllimi» qoz., 8 dekabr 1982
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dair sdhbatlor esidon Mirzo Kazimbay ehtirasla
elmo, biliys, dillori dyronmoys can atirdi. Bu
qlivvatli arzu, iti agil, omoksevarlik qisa miid-
dotdo dogma Azorbaycan dili ilo yanasi onun
orab, fars, tiirk vo rus dillorini miikommal 6y-
ronmasing gotirib ¢ixardi.

Gostorilon dillorin osash sokildo dyronilmasi
bir yandan rus vo Sorq xalglarinin madaniyyati
ilo tanighga, digor terofden do M.Kazimbaoyin
bir soxsiyyat kimi formalasmasina sorait yarat-
di. Qeyd etmok lazimdir ki, dillorin 6yronilmasi
M.Kazimbay ii¢iin son mgqsgd olmamisdir.

Miitofokkirlorin fikrinco, dillorin dyronil-
moasi ali magsadlor namina edilorse bu, tarixi
prosesin inkisafina sabab olur.

M.Kazimbay, har seydon avval, bunu basqa
xalglarin modani irsini dyronmak, ondan fay-
dalanmaq namino edirdi.

Gonc yaslarindan dogma Darband sohoarini
tork edib Astraxanda yasamaq mocburiyye-
tinds qalan M.Kazimboy burada rus va ingilis
dillorini do dorindan 6yronir. Az sonra o, fran-
siz vo alman dillorini do miikommol monim-
sayir. Olbatts, onun Kazan universiteting i
dovat edilmasi, o vaxt boyiik madoniyyat mor-
kozlarindon olan Kazan goharindo foaliyyat gos-
tormasi onun miixtalif dillori asash sokilds
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bilmasinin sayssinda olmusdu. Kazan miihiti
M.Kazimboys boyiik dilgi-alim kimi diinya
sohrati qazandirdi.

Akademik I.C.Krackovski bu miinasibatlo
yazir: «Maisotdo azorbaycanli olan, asash Sorq
sxolastik moktobi kegon M.Kazimboy ii¢ Sorq
dilini miitkommal bilirdi. Eyni asanligla Qarb
dillorina ds yiyoalonmis alim bu dillorin hami-
sinda 6ziino Qarbdo boyiik sohrat gazandiran
osorlor yazirdi».

Rusiyanin gabagqcil ziyalilari ils yaxinhq vo
dostlug M.Kazimbayin diinyagériisiiniin for-
malasmasina 6z miisbot tosirini gostormisdir.
M.Kazimbayin ds rus ziyalilarina miisbat tosi-
rindon danismaq olar. Tokco onu demoak kifa-
yatdir ki, M.Kazimbay iki il L.N.Tolstoya arab
va tiirk (Azorbaycan) dillorindon dors demis,
onda miidrik Sorge, onun madaniyyatino, odo-
biyyatina vo s. rogbot vo mohaobbot asilamigdi.
Dahi Tolstoyun islam alomina, Sorqo miina-
sibati, Azorbaycanin Qax rayonunda obadi
uyuyan Haci Murad kimi tarixi soxsiyyato po-
vest hosr etmosi vo s. kimi mosololordo M.Ka-
zimbayin tasirini gérmok olar.

Alman alimi Karl Menges «Tiirk dillori vo
tirkdilli xalglar» osorindo M.Kazimboyin
foaliyyatini yiikksok qiymotlondirir (ssor 1968-ci
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ilds ingilis dilins torciimo edilorok ABS-da da
¢ap olunmusdur).

Peterburq Sorgsiinashiq fakiiltasinin asasini
goyanlardan biri vo onun ilk dekani olan
M.Kazimboyin bir dil¢i-alim, pedaqoq kimi
xidmatlori boyiikdiir. Peterburq Universiteting
150 dovoat edildikdon sonra onun diinya sohrati
daha da artdi. Rusiyada vo eloco do Avropada
Mirzo Kazimboys Sorq moadoniyyatinin, Sorq
elminin on savadli niimayandasi kimi inanir,
tadqiqatlarina yiiksok qiymat verirdilor. Onun
gabagqcil rus ziyalilari ilo slagesi burada da
davam edirdi. Onun «Sovremennik» jurnalinda
cap olunan sanballi asaorlori boyiikk maraq vo
ehtiramla qarsilanirdi. M.Kazimboy N.Q.Cer-
nisevski ilo dostluq edirdi.

Bu dostluq boyiik bir amala — Azarbaycan
vo rus xalglarinin, onlarin moadoniyyatlorinin
yaxinlagmasi kimi boyiik bir iso xidmaot edirdi.

Rus modoniyyating, rus dilina dorin hérmaot
basloyon M.Kazimboy bu dils boylik qiymaot
verirdi: «Rus dili zongindir, ¢coxcohatlidir, tiro-
yayatandir, monbalori tiikkonmozdir, ifado im-
kanlar1 giicliidiir, imumiyyatlo, heyranedicidir
vo nohayat, biitiin Rusiya kimi miistaqil vo azo-
motlidir».

Miixtolif dillori eyni doeracada g6zal bilmasi,
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miixtolif xalglarin madaniyyatlorini dorindon
dyrona bilmasi M.Kazimbayin basqa xalqlara
miinasibot mosalosindo insana monfi tosir
gostoron mohdud milli hisslordon konar olma-
sina komok etmisdir ki, bu da 6z tozahiiriini
onun biitiin yaradiciliginda gostorir. Fransiz
sorgsiinast O.Bothing bu miinasibatlo yazirdi:
«Mirzo Kazimbay yalniz 6z vatoni iiglin deyil,
biitliin insanlar tugiin ¢alisirdi. O, 6z hoyatini
ovvaldon axira kimi bu nacib iso hasr etmisdi».

M.Kazimboy biitiin émrii boyu dillorin
oyranilmosini toblig edirdi. M.Kazimbayin fik-
rinco, dillori osasli gokildo dyronmok tarixi
inkisafa tokan verir, bu va ya basqa xalqin mo-
navi varligini, onun modoniyyatini, hoyat tor-
zini dork etmayo, diinya elminin yayilmasina va
genis kiitlolorin ondan bohrolonmasine imkan
VErTr.

Oz parlaq, ¢coxsaxali elmi foaliyyati ilo «rus
sorqsiinasliginin patriarx» kimi sorofli ad
gazanan M.Kazimboy diinyanin goérkomli
dilgilorindon biri kimi do 6n yerlordin birini
tutur. Onun ¢oxlu dil bilmok sahasindoki faaliy-
yati moktablilorimiz {igiin do gézal niimunadir.
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M.F.AXUNDOVUN HOYATINDA
DILLORIN ROLU"

eyri-adi soxsiyyat olan M.F.Axundov

erkon duymaga baslamigdi ki, asas {in-
siyyat vasitasi olan dil miixtalif xalglarin mads-
niyyatlorinin dyronilmasinds avaozsiz xazinadir.
Xalginin modoni inkisafi namins onun diinya
elm vo moadoniyyati saviyyasine yiiksolmosi xati-
ring o, biitiin dmri boyu yeni nasls dillari dyran-
moyi tokidlo tovsiys edirdi. Oglu Rosido ana dili
ilo barabor rus, fransiz, orab, fars dillorini 6y-
ronmaya hor ciir sorait yaratmisdi. Gorokomli
Azorbaycan dil¢isi Mirzo Kazimboy kimi,
M.F.Axundov da rus dilini, rus madaniyyatinin
ohomiyyatini, zoruriliyini dorindon duyur, bu
dilo yiiksok qiymaot verirdi. Bu, tosadiifi deyil.
Cunki: «Rus dili on canli vo zangin dillordondir.
Bu dil alman dilino maxsus olan biitiin dstiin-
liklors vo yaxsi cohatlora malikdir» (F.Engels).
«Rus dili zongindir, hartoraflidir, rongarongdir,
golboyatandir» (M.Kazim bay). «Indiki asrdo
rus dili inco matloblorin ifadasi ticiin dogrudan

* «Odebiyyat ve incesenat» qezeti, 22 oktyabr 1982
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da misilsiz bir dildir» (M.F.Axundov).

Buna goradir ki, M.F.Axundov H.Zardabi-
ya gondardiyi moktubunda rus dilinin {istiin-
liklorindon bohs edir, xalqina miiracistlo yazir-
di: «Rus dilinds oxuyun, dyranin, rus dilindo
elm dyronmoya ¢alisin, soy edin». O, azorbay-
canlilara hansi dillori bilmok vacibdir masalo-
sindon bohs edorok ana dili ilo birlikdo rus dilini
bilmoyin zoruriliyindon séz ag¢ir. Rus dilino
yiiksok qiymaot veron M.F.Axundov gostorir ki,
bu dil vasitesilo bir torafdon rus vo Avropa
modoniyyati Xozinasino bas vurmaq, digor
torofdon do Azorbaycan adobiyyatini Azorbay-
can bodii, ictimai-folsofi fikrini Rusiyada,
Avropada va biitiin diinyada yaymaq olar.
Hoyat boyik miitofokkirin uzaqgoranliklo
sOyladiyi fikri tosdiq etdi. Tokco onu demok
kifayatdir ki, halo XIX asrin ikinci yarisinda
M.F.Axundovun osaorlri rus, ermoni, giircii,
fars, alman, ingilis vo fransiz dillorina torciimo
edilmisdi.

Rus vo Azorbaycan xalqglarinin yaxinlag-
masinda xiisusi xidmotlori olan M.F.Axundov
biitiin xalglara hérmat vo mohabbat basloyir,
moadaniyyatco daha ¢ox inkisaf etmis xalglarla
omokdashga dovot edirdi.
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Miixtolif  dillori  miikkommol  bilmosi
M.F.Axundovu bir yandan milli mohdudiy-
yatlordon uzaqlasdirmis, basqa cohotdon do
hogigoton do onun qarsisinda genis ifiiglor
agmisdi. Onun bdyiikk madoniyyot moarkozi olan
Tifliso o vaxt iso ke¢mosino imkan vermisdi.
Tiflis mithiti M.F.Axundovun bir soxsiyyot
kimi kamillogsmasinog, diinyagoriisiiniin forma-
lagsmasina boyiik tosir géstordi, onun yaradici-
liginin istigamotini do elo Tiflis miihiti
miloyyanlosdirdi. Naticads ¢coxoasirlik Azarbay-
can vo Sorq modoniyyatinin an yaxsl anana-
lorins sadiq qalan, Rusiya vo Qoarbin torag-
qiparvar soxsiyyatlorinin ideyalarindan qida-
lanan M.F.Axundov dévriiniin oan bdyiik
miitofokkirlori soviyyasino yiiksolo bildi vo
Azorbaycan adobiyyatinda osrlorlo insanlari
diisindiiron bir ¢ox masalolorin hollino nail
oldu. Lakin M.F.Axundovun hayata kegira
bilmadiyi masalolor do az deyildi. Onlarin
oksoriyyati dogma Azorbaycan dili ilo bagh
mosolalor idi. Heg vaxt ruhdan diismayan boyiik
mitofokkir inanirdr ki, «golocok nosillor va
usaqlarimiz giibhosiz, bizim ideyalarimizi hoya-
ta kegiracaklory.

M.F.Axundovun uzaqgoranliklo sdylodiyi
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bu fikir do hoyata kegirilmisdir. Sovet dovriinda
Azorbaycan dilinin, Azorbaycan modoniyye-
tinin ¢igoklonmosini Vatonimizin hiidudlarin-
dan ¢ox-¢ox uzaqlarda da etiraf edirlor. 1965-ci
ildo Amerikanin Indiana Universitetinin ¢ap
etdirdiyi 275 sohifalik iri hacmli «Azarbaycan
dilinin asasl kursu» adli kitabin 226-c1 sohifo-
sindo oxuyuruq: «iranda Azorbaycan dilinin
todrisi gadagan edildiyi vaxtda Sovet Azorbay-
caninda Elmlor Akademiyasinin Dilgilik Insti-
tutunda bu dilin gayda-ganunlar1 todqiq
olunur, onun saflig1 ugrunda miibarizs aparilir.
Azaorbaycan dilinin ligatlori vo qrammatikasi
yaradilir».

Akademik M.C.Coforov haqli olaraq
M.F.Axundovun dramaturgiya, alifba, odobi
tonqid, publisistika, nozm va nasr sahasindo
Azorbaycan realist adobiyyati vo matbuatinin
manifestini yaratdigini qeyd edir. Heg siibho
yoxdur ki, bu isdo Sorq vo Avropa adaobiyyati
ilo barabar rus dilinin, rus adabiyyatinin, rus
adabi, ictimai-falsafi fikrinin rolu boyiik olmus-
dur. M.F.Axundov rus adabiyyatini, rus mado-
niyyatini dorindon miitalia etmis, rus dilini
dorindon 6yronmisdi. 9ks toqdirde o, «Pus-
kinin 6liimiino Sorq poemasmnda rus adabiy-
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yat1 niimayondolorina elo obyektiv qiymat vers
bilmaz, Puskini rus adobi dilinin yaradicisi kimi
taniya bilmozdi: «Lomonosov tobinin gozalliyi
1lo nazm evini bazadi. Puskinin xoyal1 iso orada
gorar tutdu. 9gor Derjavin séz milkiini tut-
dusa, o milkin hokmran1 vo nizama salani
Puskin oldu». Siibhasiz ki, bu fikirlari rus ado-
biyyatina incadon-incaya balad olan bir goxs
deys bilordi.

Engels kimi M.F.Axundov da rus xalqinin
Sargo miinasibatinin miitoraqqi oldugunu geyd
edirdi. Toroqqiparver giircii yazigisi 1.Cavca-
vadze rus modoniyyatinin giircii xalqina tosi-
rindon danisarkon dediyi: «Rus modoniyyati
bizim inkisafimiza boyiik tosir géstormis; rus
moktobi, rus elmi {iziimiizo maarif qapilarini
agmis, rus adabiyyati fikrimizi oyatmis vo horo-
koto gotirmisdir — sézlorini rus xalqu ils iqtisadi,
ictimai, madoni oslagads olan biitiin Sorq xalq-
larina aid etmok olar.

M.F.Axundov rus xalqinin insanparvar-
liyina vo basqa xalqglara olan boyiik ehtiramina
rogboatlo yanasir, ruslarla dostluga, omokdashiga
cagirirdi. Buna goro do tamamilos tobiidir ki, rus
xalgina miinasibatdo Axundovun oglu Rosido
do boyiik tasiri olub. M.F.Axundovun ideyalar1

99




Qozonfor Pasayev

ruhunda torbiyalonon, onun tasiri ilo diinyago-
riisii formalasan Rosidin xaricds tohsil alarkon
atasina gondordiyi bir moktubundan da bu
tosiri duymaq miimkiindiir: «Ruslar incaliyi ilo,
yaxst davraniglari vo mehribanliglar ilo segi-
lirlor (Bax: H.Hasonov. «XIX asrdon moaktub-
lar», «Azarbaycan» jur., 1978, Ne2).

Bir maarifparvor kimi M.F.Axundov Azor-
baycan xalqinin layiqli ogullar1 arasinda xiisusi
yer tutur, biitiin siiturlu hoyatini xalqin maarif-
lonmasi kimi nacib bir iss hasr edon M.F.Axun-
dov yazirdi: «Moan xalqi elmo, inkisafa vo
moadoniyyato aparan bir yol salmaq istoyirom.
Biz ¢alismaliyiq ki, xalqgimiz moadaniyyoat vo
biliklo avropalilardan geri  galmasiny.
M.F.Axundova gors elm bsssrlyyata xidmaot
etmolidir. Axundova goro, elm insanin géron
gozloridir. Bu sababdon do M.F.Axundov dini
fanatizmin elmos, maarifo boyiikk bir ongal
oldugunu yaxs1 basa diisiir vo ona qarsi ¢ixirdi.
O, «Mon madoaniyyati sevanlorin torafdariyam.
Mon bosoriyyati sevon bondonin sadaqotli
quluyam» — deyirdi.

M.F.Axundov gabaqcil elm vo madoniyyato
malik olan xalglarin moadoni sorvotlorini
monimsoamoyd, onlarin yaxsit niimunslorini ana
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dilino torciimo etmoya, milli mohdudiyyat ¢or-
¢ivoasini qiraraq basor inkisafinin qabagqcillari
sirasina ¢ixmaga cagirirdi. M.F.Axundovun
basqa xalqlara, onlarin modoniyyatloring
miinasiboti masolosi  indinin  6ziindo do
aktualligini itirmir.

M.F.Axundov elm vo maarifi inkisafin
aparici qiivvasi hesab edirdi. Buna géro do o,
Azorbaycanda «Elm morkozi» yaratmagi vo
Avropa dillorindon elm vo texnikaya dair
kitablar1 Azorbaycan dilina torciima etmoyi
zoruri sayirdi.

M.F.Axundovun bir dil¢i kimi do omaoyi
boyiikdiir. O, adabi dil, adabi dil tarixi, ligot
torkibi, yazi vo diizgiin taloffiiz qaydalari, Gislub,
nitq madaniyyati, torciimo, slifba va's. problem-
lorlo mosgul olmus, Azarbaycan adobi dilinin
osas prinsiplori vo nozori osaslarini hazirla-
misdir. Azarbaycan dil¢iliyinds ocnabi s6zlorin
ligatinin, elmi terminlorin va eloca do ictimai-
siyasi terminlorin yaradilmasi maosolosi do
M.F.Axundov tarafindon irali stirtiilmiis vo hall
edilmisdir. Terminlor masalasinds onun fikirlori
F.Engelsin fikri ilo uygun golir. Engelsin fik-
rinca, elmi-texniki terminlori basqa dils torciima
etmok miimkiin olsaydi, onlar1 basqa dilden
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oldugu kimi gobul etmoyas ehtiyac galmazdi.
M.F.Axundov geyd edirdi: «Biz elmi terminlori
orijinalda oldugu kimi gobul etmoays macburug.
Ciinki onlar bizim leksikonumuzda yoxdur».

Gorindiiyi kimi M.F.Axundov hartoarafli
elmo malik soxsiyyatlordon idi. Tesadiifi deyil-
dir ki, zomanoasinin oksor elm adamlar1 onu
alim kimi taniyirdilar.

M.F.Axundovun professor ad1 almaq iigiin
dovlotdon komissiya toskil etmok baradoki
xahisi do yuxarida deyilonlori bir daha tesdig-
loyir.

«M.F.Axundovun bir soxsiyyot kimi
xidmatlori boyiikdiir. Lakin onun omoyi bizim
zomanomizdo qiymaotlondirilmisdir. Drama-
turq, filosof, ictimai xadim kimi, o, Azorbaycan
vo rus madaniyyatlori arasinda monovi kérpu
olmusdur» (Lui Araqon).

«O, boyiik va hartorafli soxsiyyat idi. Darin
bilikli, oqidesi ugrunda on agir cozalara moruz
galacagindan belo ¢okinmoyon ciiratli bir
insan» (K.Simonov).

«M.F.Axundov miisolman alominds on
madoni soxsiyyatlordon biridir» (Adolf Berje).

«M.F.Axundov zamani... tarixi yaradan
yazigilar sirasinda durur» (S.Vurgun).
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Qorbi Almaniya alimi X.V.Brands iso
M.F.Axundovun yaradiciligina hosr etdiyi kita-
binda onu «Azarbaycanin Sekspiri» adlandirir.

Tarixi soxsiyyatlorin yaradigicilignda xal-
qimnin hoyati, onun miibarizs va galocok inkisaf
yollar1 oks olunur. Bu baximdan M.F.Axun-
dovun hoyat vo yaradiciligi dogma Azarbaycan
xalqinin tarixinin dolgun bir sohifasini togkil
edir.
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Akademik M.Siralivev-100

TURKOLOGIYA ELMIMIZiN
PATRIARXI

nilliklor boyu elmi ictimaiyyatin pro-

fessor deyo miiraciot etdiyi, professor
deyonds haminin onu nozordo tutdugu gor-
komli tiirkoloq, elm toskilatgisi, milli kadrlarin
yetismosinda miistosna xidmatlori olan akade-
mik Mommodaga Sirsliyevin anadan olmasin-
dan yiiz il kecir. O, Azorbaycan dilgilori
arasinda ilk elmlar doktoru, ilk professor, ilk
omokdar elm xadimi, ilk Dovlat Miikafati lau-
reat, Azorbaycan Elmlor Akademiyasinin ilk
miixbir {izvii vo ilk akademiki, «Sovetskaya
tyurkologiya» jurnalinin ilk bas redaktoru,
Tiirk Dil Qurumunun ilk azarbaycanli miixbir
tizvii (1957), Azorbaycan SSR EA-nin Dil Ins-
titutunun ilk direktoru (1949-1951), ©dabiyyat
vo Dil Institutunun dialektologiya sobesinin
yaradicisi vo ilk miidiri (1951), ali moaktablor

* «Azerbaycan» qez., 7 noyabr, 2009
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ticiin dialektologiya {izra ilk darsliyin miollifi vo
s. olmusdur. Bu «ilk»lors akademik Agamusa
Axundovun akademik M.Siraliyevo hasr etdiyi
«Boylik Azarbaycan dilgisi» moqalosinda gal-
diyi gonasti olavo etsok motlob daha da aydin
olar: «M.Siraliyev Azarbaycan dil¢iliyi hiidud-
larin1 yarib beynolxalq alomo ¢ixan, elmi
tiirkologiyanin zangin iifiiqlorinds 6z isiqh yeri
olan ilk Azarbaycan dilgisidir».

Onu da deyak ki, Azarbaycan adabi dilinin
formalasmasinda dialektlorin rolu masalosini
do ilk dofo giindomo gotiron vo bu barado
qiymotli asorlor yazan da akad. M.Sirsliyevdir.
Bu giinlords uzun illor rohbarlik etdiyi Nosimi
adina Dilcilik Institutunda akademik M.Sirali-
yevin anadan olmasinin 100 illiyinos hasr olun-
mus elmi sessiyada Institutun direktoru, akad.
Agamusa Axundov, moruzogilor: filologiya
elmlari doktorlar1 Qoazonfor Kazimov, Ismayil
Mommaodov, Ismayil Kazimov, «Tiirkologiya»
jurnalinin bas redaktor miiavini Solmaz Siiley-
manova akademikin elmi va toskilateiliq foaliy-
yatindan, zongin elmi irsindon s6z agdilar.

Sessiyada Odobiyyat Institutunun direk-
toru, akademik B.Nobiyev, EA-nin miixbir
tizvii T.Haciyev, prof. R.Moharromova, fil.e.d.
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A.9lizado ¢ixislarinda akad. Siraliyevin soxsiy-
yoti vo elmi moziyyatloring dair maraqli moso-
lolors toxundular.

Azorbaycan xalqi qarsisinda boyiik xidmat-
lorina gora akademik Siroliyevin adi hor mo-
gamda iftixarla ¢okilir. O, hom bdoyiik alim,
hom ds boyiik soxsiyyat idi.

Mommaoadaga Sirali oglu Siraliyev Samaxi
sohorinds anadan olmus (13.1X.1909), Bakida
18 sayli orta moktobdas tohsil almis, Azarbaycan
Dévlat Universitetinin Sorq fakiiltosinin dilgilik
sObasino daxil olmus (1927), fakiiltoni bitir-
dikdon sonra (1931) iki il Agdam rayonunda
dil-adabiyyat miiallimi islomisdir. 1933-cii ildo
Azorbaycan Dovlet Pedaqoji Institutunda
Azorbaycan dilgiliyi ixtisasi lizro aspiranturaya
daxil olmus, sonralar institutunda mioallim,
dekan, Azorbaycan dili kafedrasinin midiri
islomisdir. Eyni zamanda namizadlik disserta-
siyasini tamamlamis vo miidafio etmisdir
(1941). Osorin elmi doayarini va s. nazars alan
Baki Dovlat Universitetinin Miidafio Surasi
tadgigatginin «Baki dialekti» adli sanballi
tadgiqatina gors onu elmlor namizadi avazina
filologiya elmlori doktoru alimlik doracasing
layiq goriib. Sovet Ittifaq1 Teleqraf Agentliyi
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gonc azorbaycanli alimin ugurlarindan s6z
agmig, bunun tosiri ilo tezliklo M.Siraliyevo
Sovetlor Evinin yaninda “alimlor evi”nds (ona
«professorlar evinda deyirdilor) o zaman {igiin
cox genis hesab edilon monzil vermisdilor.
Akademik diinyasini doyisdiyi giinadok homin
monzilds (19.04.1991) yasadi.

Siraliyev, eloco do sonralar hor biri gor-
komli alim kimi yetison ©.Domirgizado va
M. Hiiseynzadonin aspiranturada elmi rohbori
1937-ci il repressiyasinin qurbani prof. B.Co-
banzads olmusdur. Prof. B.Cobanzads onlar1
Azorbaycan dilgiliyinin mixtalif saholorino
yonoldirdi.

Molum oldugu kimi, sonralar prof. 9.Da-
mirg¢izads daha ¢ox dil tarixi ilo, prof. M.Hii-
seynzado miiasir dil problemlori ils, prof.
M.Siraliyev iso asasaon tiirkologiya, onun ma-
raqli sahoalorindon biri olan dialektologiya ilo
mosgul olmusdur. Lakin bu o demok deyildir
ki, M.Siraliyev Azorbaycan dilinin basqa
saholori 1lo mosgul olmurdu. Alimin prof.
M. Hiiseynzads ilo birgo yazdigi «Azorbaycan
dilinin grammatikasi. Sintaksis» dorsliyi yarim
asro yaxin dovriyyadon ¢ixmamigdir. M.Siro-
liyev, eloco do Azarbaycan dilinin morfologiya,
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orfoqrafiya, orfoepiya, olifba, terminologiya,
durgu isaralori, tislubiyyat, nitq modoniyyati,
tiirkologiyanin nazari problemloari va s. dair tod-
gigatlarin, monoqrafiyalarin misllifidir. Ali-
min «Azorbaycan dili orfoepiyasinin asaslar
(B., 1970) asori bu giin do aktualligini itirmo-
misdir. Bununla belo, demoliyom ki, taledon
ona hor alima gismat olmayan pay diismiisdii.
M.Siraliyev daha ¢ox Azorbaycan dialekto-
logiya elminin banisi vo dialektologiya mokts-
binin yaradicist kimi soéhrot qazanmus, tiirko-
logiya tarixindos 6z layigli vo abadi yerini tutmus-
dur. Tosadiifi deyildir ki, 1945-ci ildo SSRI EA-
nin mixbir izvii N.K.Dmitriyev yazmisdir:
«M.Siraliyevi ¢gokinmadon Azarbaycan dialekto-
logiyasinin banisi adlandirmaq olar».

Akad. M.Siraliyevin «Baki dialekti», B.,
1949, 1957; «Azorbaycan dialektologiyasinin
asaslar», B., 1962, 1968, 2008; «Azorbaycan
dilinin dialekt va sivalori» (rusca), B., 1982
tiirkologlarin on ¢ox bohralondiyi asarlor olub,
N.K.Dmitriyevin illorlo 6nca dediklorini tosdiq-
loyir. Dialektologiyanin mévcud nozori maso-
lalari biitovliikds bu asarlords 6z oksini tapib.

Akademik M.Siraliyev Azorbaycan Res-
publikasinin Dovlot Miikafatina layiq goriilmiis
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fundamental «Azarbaycan dialektologiyasinin
asaslar» osorindo Azorbaycan dili dialekt vo
sivalorinin tosnifini vermis, Ozinin soxson
istirak etdiyi dialektoloji ekspedisiyalar zamani
toplanan faktiki materiallar osasinda iimu-
milosmoalor aparmis, Azorbaycan dili dialekt vo
sivolorinin 4 qrupa: sorq, gorb, simal, conub
qruplarina béliindiyiint inkarolunmaz fakt-
larla isbatlamigdir. Alim Azorbaycan dialekt-
lorini belo miioyyonlosdirmisdir: Quba, Baki,
Samaxi (sorq qrupu), Qazax, Qarabag, Gonca
(gorb grupu), Nuxa (simal qrupu), Naxgivan,
Ordubad, Tabriz (conub qrupu). Bu kitabda
Azorbaycan dili dialekt vo sivalorinin fonetik,
leksik vo qrammatik xiisusiyyatlori tam ohato
olunur. Onu da deyok ki, son vaxtlar aparilan
todqgiqatlar gostorir ki, Dorbond dialekti do
sorq qrupuna daxildir.

Maraqlhdir ki, halo 1941-ciildo M.Siraliyev
rus dilinde ¢ap etdirdiyi bir moaqalssinds ilk
dofs olaraq Azoarbaycan dialektlorinin tosnifini
cografl prinsip asasinda aparib vo bu bolgi
sonralar, 1959-cu ildo «YUNESKO»nun
«Fundamental turcica» asarinds 6z oksini tapib
(Bax: M.Siraliyev. Biblioqrafiya, B., 1969,
s.15). Akad. M.Siraliyevin tiirkologiyada ilk

109




Qozonfor Pasayev

dofa dialekt vo sivalorin tosnifine dair bolgiisii
tirkologlar torafindon gobul olunmusdur. Bu
miinasibatlo gorkomli qazax dil¢isi S.Saribayev
yazmisdir: «Qazax dialektologiyasinda miiba-
hisali masalalar ¢oxdur. Onlarin biri dialektlorin
tosnifidir. Bu masalonin tiirkoloji alomds ob-
yektiv yolunu Azarbaycanin gérkomli tiirko-
loqu M.Sirsliyev miioyyonlosdirmisdir.
Akademik M.Siraliyevin an boyiik xidmaot-
lorindan biri do tiirkologiya tarixinda ilk olaraq
«Azorbaycan dilinin dialektoloji atlas»ni
yaratmasidir. (Baki, Elm, 1990, 224 s.). M. Siro-
liyevin tosobbiisii, rohborliyi vo istiraki ilo
hazirlanan atlas tiirkoloji alomdo bu sahado
atilan ilk vo ugurlu addimdir. Mahz buna
goradir ki, basqa tirkdilli xalglar dialektoloji
atlaslarin1 tortib edorkon Azorbaycan dia-
lektologlariin tocriibasing asaslanirdilar. Tiirk-
monistan EA-nin  prezidenti, akademik
P.9zimov bu miinasibatlo yazirdi:
«Tiirkmanlor dialektoloji atlasin tortibi islo-
rini M.Siraliyevin moktobindon oxz etmislor».
Qeyd etmok lazimdir ki, tiirkologiyada
dilgilik cografiyasinin asasini qoyan da akad.
M.Siraliyev olmusdur. Bu baximdan Ural-
Altay comiyyotinin sodri I.Qunnarin fikri
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maraq dogurur: «Tiirk dillorinin dilgilik cog-
rafiyasi tisulu ilo 6yronilmasi sahasindo M. Siro-
liyevin xidmatlori danilmazdir».

Akademik M.Siraliyevin tiirkologiya saho-
sindo gordiiyli global islor, Bakini tiirkoloji
morkoza ¢evirmosini taninmis tiirkologlar goriir
va yiiksok giymotlondirirdilor. «Voprosi yaziko-
znaniya» jurnalinda (Ne5, 1967) «Kegon 50 il
arzindo Sovet Ittifaqinda dilgiliyin inkisafi»
adli bas moqalodo geyd edilirdi ki, sovet
dovriindas tiirk dillori dialektlorinin tadqiqinds
oldo edilmis nailiyyatlordo akad. M.S.Sirs-
liyevin bdyiik xidmatlori olmusdur.

Gorkomli alimlorin, métobar organlarda
akad. M.Siraliyev haqqinda yazdiglarini top-
layacaq olsaq, bir kitaba sigmaz. Tiirkologlar
arasinda akad. M.Siraliyevin niifuzu o godar
boyiik idi ki, 1970-ci ildo SSRI EA-nin Prezi-
diumunda «Sovetskaya tyurkologiya» jurnali-
nin nasri vo bas redaktor mosalesi ortaya
qoyulanda SSRI Tiirkologlar Komitasinin
sadri, akad. A.Kononov va SSRI EA-nin 9dos-
biyyat vo dil bolmoesinin katibi, akademik
M.Xrabgenkonun jurnalin Bakida ¢ixmasini vo
bas redaktor vozifosino akad. M.Siraliyevin
namizadliyini destoklomasi tosadiifi deyildi.
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Hoqigoton do akad. M.Siraliyev sovet tiir-
kologiyasinin inkisafinda vo yiiksok ixtisash
kadrlarin yetisdirilmoasinds ovozsiz xidmotlor
gostormisdir. Tokco Azoarbaycanda professorun
rohborliyi ilo 10 elmlor doktoru (onlarin ara-
sinda akad. A.Axundov, AMEA-nin mixbir
tizvii T.Haciyev, professorlardan M.Rohimov,
M.Adilov, R.Moharromova, ©.Mahmudov,
[.Mommadov vo basqa gorkomli dil¢i alim-
lorimizin adlarin1 géronds qiirur hissi kegiririk),
50-don artiq elmlor namizadi yetigsmisdir.

Bundan basqa prof. M.Siraliyevin rohbor-
liyi altinda 1 nafor Balkan, 1 nofar qaqauz, 1
nofor qaraqalpaq namizodlik dissertasiyasi
miidafio edib. Eloco do 9 6zbak, 2 basqird, 2
tatar, 1 qaragay vo 1 qazax aliminin filologiya
elmlori doktoru alimlik doracasi almasinda da
prof. M.Siraliyevin xidmotlori bdyiik olmusdur.

Yeri golmiskon professoru Avropa vo
Tirkiyoads do yaxs1 taniyirdilar. 1957-ci ildon
Tirk Dil Qurumlarinin miixbir {izvii olan
M.Siroliyev dofalorlo Tiirkiyads elmi moc-
lislordos tiirkologiyanin an aktual problemlori,
dialektologiya va s. barado maraqli maruzalorlo
cixis etmisdi. Professor 1953-54-cii illordo
Bolgaristanda Soviya Universitetinds tiirk
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filologiyas1 kafedrasina rohbarlik etmis, 1963-
ct ilds iso Polsada Varsava va Krakov Uni-
versitetlorinds tiirk dilindon dors demisdi.

Professor Bolqaristanda tiirk kondlorini bir-
bir gozorok zongin material toplamis vo homin
materiallar asasinda «Tirk dialektologiyasi»
asarini, eyni zamanda «Dilgiliya girig» darsliyini
yazmigdi. Professorun faaliyyati istor bolqar,
istorso do sovet alimlori torofindon yiiksak
qiymatlondirilmisdir. Bolgar alimi Emil Boyev
1966-c1 ildo Ankarada XI Tirk Dili qurul-
tayinda «Bolgaristanda tiirk dialektlorinin
arasdirilmasi» movzusunda moruzo edorkon
xiisusi vurgulamisdir:

«Bolgaristanda tiirk dialektlorinin aras-
dirilmasinin osasini prof. M.Siraliyev qoydu.
Biz — onun sagirdlori iso bu is1 davam etdiririk».

Akademik M.Siroliyevin yaradiciligina
Azorbaycan alimlori do yiiksok qiymot ver-
mislor. Akademik Homid Arasli, EA-nin miix-
bir lizvii Obdiilozol Domirg¢izads, akad. Aga-
musa Axundov (silsila yazilar), EA-nin miixbir
tizvii Tofig Haciyev, professorlardan Mirzo
Rohimov, Yusif Seyidov (silsilo yazilar), Vaqif
Aslanov, ©hmod Mahmudov, Rohilo Moahar-
romova, Qazonfor Kazimov, Aydin Nagdalyev
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vo basqalar1 akad. Sirsliyevo moqgalolor hosr
etmis, alimin elmi faaliyystine is1q tutan dig-
gotoalayiq fikirlor sdylomislor.

Akad. M.Siraliyev namizadlik dissertasiyasi
yazarkon elmi rohborim olub. «Azaorbaycan
dilinin Korkiik dialekti» adli mévzunu da 6zii
segmisdi. 1962-ci ildo mon Iraga torciimogi
1slomoys gedondo moni yanina c¢agirdi vo
6zliniin hazirladig «Azarbaycan dilinin dialekt
vo sivolorinin monoqrafik todqiqins dair
program» (B., Azorbaycan EA-nin nosriyyati,
1956, 62 s.) vo «Baki1 dialekti» kitabini mona
verarok dono-dono tapsirdl ki, Korkiik dialekti
Iraq tirkmanlariin azerbaycanli oldugunu
gostora bilacak asas siibutdur. Bu sansi aldon
vermomaliyik. Akad. M.Sirsliyev boyiik niimu-
no moktobi idi. Mons oglum deyar, asl ogul
miinasibati basloyardi (Oz oglu yox idi, birco
qiz1 vardi). Hoyatda onun kimi xeyirxah adama
az rast golmisom. Hassas, tovazokar, son doraco
modoni, hamiya niimuna ola bilocok nadir
insan idi.

Burada bir mosolodon do s6z agmaq vacib-
dir. Yuxarida geyd etdiyimiz kimi M.Siraliyev
sintaksis iizro prof. M.Hiiseynzada ilo miistorok
yazdigi on uzunomiirli dorsliyin miiollifidir.
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Tirkologlar arasinda on ¢ox miibahisays sobob
olan iso sintaksisdo tabeli miirokkob ciimlo
mosaloasidir. Bazi alimlor feli baglama torkib-
lorini budaq ctimls hesab edirlor. Prof. M.Siro-
liyev, M.Hiiseynzads, Z.Budaqova, 9lovsot
Abdullayev, Yusif Seyidov vo basqalari isa feli
baglama torkiblorinin xabarlik kateqoriyasina
moxsus qrammatik slamoati olmadigina vo bu
torkiblor miibtada ilo uzlasmadigina géra budaq
cliimls hesab etmirlor.

Akad. M.Siroliyev «Tabeli miirokkob climlo
problemlori» vo «Miiasir Azorbaycan dilindo
miirokkab ciimlo mosolosi» maqgalslorindo feli
baglama torkiblori barado 6z miiddsalarini irali
sturmiisdiir.

Biz Azarbaycan dilinin Korkiik dialektinda
— anda, ondos sokilgili feli baglamalarin vo sort
odat1 «iso»nin soxslor lizro doyisorok soxs
sokilgilorini gobul etmosi vo tosriflonmasini
ortaya qoyanda Azorbaycanda sensasiya kimi
garsilandi va ¢oxlar1 budaq ciimlo masalasinda
akad. M.Sirsliyevin miiddoalarina angal téron-
diyini diisiindiilor. Professor bu haqda xiisusi
mogqalo yazdi. Galdiyi notico bu oldu ki, bu
proses biitiin feli baglamalara aid olmadigin-
dan vo hom do tokca Irag-tiirkman Ishcasindo
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miisahido olundugundan budaq ciimloyo dair
onun miiddoalarini ongollomir.

Professor Azarbaycan dilins dair xaricdo no
cixsa ciddi sokilds izloyir vo ingilis-Azorbaycan
dillori fakiiltesini bitirdiyimdon torciimasini
mona hoavals edirdi. 1975-ci ilin 2-ci yarisinda
ABS-1n Florida Universitetindon Solim Hii-
seynqulu oglunun «Azaorbaycan dilinin gene-
rativ fonologiyas» adli maraqli doktorluq
dissertasiyasini ray ii¢iin Nosimi adina Dilgilik
Institutuna gondormisdilor. Institutun direk-
toru akad. M.Siroliyevlo asoro miisbat roy
verdik.

Tale elo gotirdi ki, 1983-cii ilin yayinda
ABS-a iki ayliq elmi mazuniyyats gedasi oldum.
Professor ¢ox sevindi. Dono-dons tapsird ki,
ABS-da Azorbaycan dilins dair arasdirmalarla
(Conubi Azorbaycan daxil olmaqgla) ciddi
maraqglanim. ABS-da Azorbaycan dilino vo
dialektino dair xeyli tadqigatlarin oldugunu iizo
¢ixardim vo vatona gqayidandan sonra Nosimi
adina Dilgilik institutun}m omokdaslar1 qarsi-
sinda moruzo etdim. Institutun direktoru
M.Siraliyev direktor miiavini prof. Z.Buda-
govaya va soba miidirlorine gostoris verdi ki,
Azorbaycan dilinin xaricdo todqiqine dair
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moqalslor toplusu hazirlasinlar. Monim «ABS-
da Azorbaycan dilino dair arasdirmalar» adli
genis moqalom daxil olmaqla maqgalalor mac-
mudsi «Azarbaycan dili xaricdo» (Baki, Elm,
1990, 272 soh.) ad1 ilo professorun sagliginda
1s1q lizii gordii vo tosobbiisii 6z bohrasini ver-
diyino goro sevindi.

Hor dofs Foxri Xiyabanda xalqimizin,
sOziin hoqiqi monasinda foxrlori olan gérkomli
alimlorimiz Abbas Zamanov, 9liheydor Oru-
cov, Yasar Qarayev, Qasim Qasimzads vo Araz
Dadaszadoni ziyarat edib, elmi rohbarim Mom-
modaga Siraliyevin mozar1 6niindo dayanir,
moni elm alomino gotirdiyino, ataliq gaygisi
gostordiyine goro minnatdarligimi bildirirom.
Sanki o, da heg¢ vaxt iiziindon askik olmayan
X0s tobassiimlo ¢okdiyl zohmoti itirmadiyima,

gobrinin {istiinii gotlirdilylimo goro raziligini
bildirir.
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Il FOSIL

CAGDAS DIiLCILSRIMiziN
YARADICILIGINDAN ETUDLSR

TURKOLOGIYA ELMIMIiZiN
IFTIXARI*

Tsfskkﬁr sahiblorindon s6z diigondo goz
oniinog ilk golonlordon biri Azorbaycan
Milli Elmlor Akademiyasinin miixbir iizvii,
professor Tofiq Haciyev olur. Gérkomli tiirko-
loq alim 6z sahasindo méotobor vo niifuzlu s6z
sahibidir.

Osrlorle basqa xalglar shatasinds adaciq ve-
ziyyatinds yasayan Iraq tiirkmanlari

Bilmirom haraliyyam,
Torpagim, dasib qarib — deyir.

Haradan goldiyini unudub. Lakin dilini
unutmayib. Tofiq miiallim stiurlu hayatini xalq1
yasadan, yaddasim kiitlosmoys qoymayan bu
miiqaddasliyo, dilimizin, dil¢ilik elmimizin tod-

* «Bdabiyyat qozeti», 29 aprel 2011-ci il
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qiqinoe hosr edib. Tasadiifi deyildir ki, xalq ya-
zi¢1s1 Anar dilimizin, dilgiliyimizin taleylng ca-
vabdeh olan alimlordan sohbot agdigr bir
yazisinda basda professor Tofiq Haciyevin
adini ¢okir. Bunun no demoak oldugunu anla-
magq ¢otin deyildir.

Mbolumdur ki, elmi yaradan alimdir, ancaq
alimi yasadan vo ona abadiyyat gotiron elmdir.
Tofiq Haciyev tiirkologiya elmi sahasinds obo-
diyyat gazanan, adi dil¢ilik elmimizin tarixino
qizil horflorlo yazilan alimlordondir.

Tofig miuollimin soxsiyyoti barads diisii-
nonds gozlorim 6niinds garibs bir monzars can-
land1. Elmi, tofakkiirii, fitri istedadi ilo segilon
soxsiyyatlorlo uzun miiddst oturub-duranda, to-
masda olanda bozon onlar adilssirlor. Tofiq
miiollim kimi Allahin xosbaxt bandalari isa ok-
sing, glindan-giing insanin galbinds va géziinda
ucalir, ozomotli daga doniir.

Alim haqqinda, xiisuson do miiasirin haq-
qinda yazmagq asan deyil. Sozlori gorok elo diq-
gotlo segoson ki, ifrata varmayasan, qinaga
diicar olmyasan. Xosboxtlikdon az da olsa elo
alimlor, elo gsoxsiyyatlor do olur ki, onlar hag-
qinda on métabar sozlori belo demoakdon ¢okin-
mirsan. Professor Tofiq Haciyev bels ziyali-
larimizdan, niifuzlu alimlorimizdondir. Onu biz
bir alim kimi dil tarixi, tiirkologiya va adobiyy-
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atslinasliq sahoasindo gordiiyii islora, sanballi
asarloring gors yiiksok qiymatlondiririk. Tofiq
miiollimin do ¢ox sevdiyi, yeni tiirk odobiyyati-
nin onciillorindon olan boyiik sair vo dovlst xa-
dimi Ziya Pasa (9bdiilhamid Ziyaaddin -
1825-1880) dogru deyib:

Ayinasi isdir kisinin, lafa baxilmaz,
Soxsin goriiniir riitheyi-aqli asorinda.

Haradasa oxumusam. Orada deyilir ki,
«Kitab bir naslin o biri nasil ii¢iin qoyub get-
diyi monovi omanatdir».

Tofiq misllimin dst-tists 30-dan artiq mo-
noqrafiyasi, dorslik vo dors vasaiti, 300-don
artiq elmi moqalssi 1s1q iizli goriib. Bunlar sa-
doco statistika deyil, alim dmriiniin gostaricilo-
ridir.

Professor Tofiq Haciyev homiss orijinalligi,
oziinomoxsuslugu ilo se¢ilon fikir adamudir.
Onun istirak etdiyi yigincaglarda oan arzuolu-
nan ¢ixis¢1 Tofiq miiallim olur. Hoqigoaton da
onun elo bir maruzasi, ¢ixist olmaz ki, duzlu-
moazali kalamlari, mona dolu fikirlari 1lo maclis-
dokilori ram etmaosin, istigamatverici ideyalarla
zongin olmasin. Birco misalla kifayatlonacoyom.
Umummilli liderimiz Heydor Dliyevin da istirak
etdiyi Azarbaycan Yazigilarinin X qurultayin-
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daki ¢ixisinda Tofiq miiollim Dévlst Dil Ko-
missiyas1 yaratmagi toklif etdi. Bozilori Yazi-
¢ilarin qurultayinda belo bir toklifin irali
stiriilmoasini dork etmoadi, hoatta yersiz saydi.
Lakin az sonra Prezident Heydor Oliyevin for-
mani ilo Dévlat Dil Komissiyasi yaradildi.

Tabii ki, alim ii¢lin bu boyiik xosbaxtlikdir.
Lakin belo xosbaxtlik darin tofokkiira, slahidda
montiqo, yliksok erudisiyaya malik insanlara
qismoat olur. Bu xosboxtliyi sortlondiron amil-
lordon biri do Tofig misllimin basgalarina
ornak ola bilocok xeyirxahligidir. Bu magamda
dahi Azorbaycan alimi Nosiraoddin Tusinin ko-
lami yada diigiir. ElIm adamlarindan danisarkon
0, xiisusi vurgulayirdi ki, elm sahiblorini elmlo-
rinin ¢oxlugu ila deyil, amoallarinin faydaliligi,
oxlaglarinin saflig1 vo 6zlorinin xeyirxahligr ilo
sinaqdan kecirmok lazimdir.

Tofiq Haciyev Azorbaycan Dovlst Univer-
sitetini forqlonma diplomu ilo bitirib. Bu, bes il
orzindo ¢okilon gorgin omayin bohrasi idi. Bu o
demuik idi ki, bes il miiddatina heg bir fonndon
bir dona do “li¢” gqiymatin olmaya, semestrlords
cox az sayda “4” alasan. Dovlot imtahanlarini
yalniz ola qiymatlorlo verason. Biitiin bunlara
fitri istedadi, zohmotkesliyi, déziimliliyi ilo
segilon, gslacayl barads diisiinon, vaxti bos ke-
¢irmoyon adamlar nail olurlar. Adston belo
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adamlar golocokds elmds boyiik ugurlar qaza-
nirlar. Tofiq miiollimin 6zii vo tolobasi Nizami
Coforov kimi.

Tofiq miisllimin baxti bir do onda gatirib ki,
bes il 6zii kimi slahidds istedada malik Yasar
Qarayev va Firudin Agayevls bir qrupda oxu-
yub. Istedadli idmangilar birgs yarisanda re-
kord qazandiglar1 kimi, istedadl tolabalar do
bir yerds oxuyanda bohsabohso diisiir vo ugur
gazanirlar. Maraqlidir ki, bes il oarzinds onlar
biitiin fonnlordon yalniz sla qiymatlor almis, hor
ticli do forqlonmo diplomuna layiq gorilm-
tisdiilor. Sonralar Firudin Agayev taninmis ya-
zi¢1 oldu. Yasar Qarayev odobiyyatsiinashq,
Tofiq Haciyev tiirkologiya elmimizin iftixarina
cevrildilar.

Filolofiya fakiiltosini forglonma diplomu ilo
bitiron Tofiq miiollim iki-ii¢ il rayonlarda mac-
buri igdon azad olunaraq aspiranturada saxla-
nild1 (1958) vo 1962-ci ilds “Azorbaycan dilinin
Cabrayil sivasi” adli namizadlik dissertasiyasini
miidafio etdi. Cabrayil sivasindo ham Coanub,
hom do Qoarb qrupu dialekt va slvalarmm so-
clyyovi xiisusiyyatlori yer aldigina gors onun
hans1 qrup dialekt va sivalors aid oldugunu
ayird etmak miigkiil masaloya ¢evrildiyindan,
todqiqatei ilk dofo olaraq kegid sivasi masalosini
giindomo gotirmis va beloliklo dialektologiya el-
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mimizds “kecid sivasi” termininin sabitlogsmo-
sinin tomalini qoymusdur. Alim comi yeddi il
sonra, 1969-cu ildo “XX oasrin avvallorinda
Azarbaycan adobi dili” mévzusunda doktorluq
dissertasiyas1 miidafio etmisdir. Bu, alimin fitri
istedadindan xabar verirdi. Yeri golmiskon onu
da deyim ki, dilgilorimizdan bels erkon yasla-
rinda doktorluq dissertasiyas1t miidafio etmok
daha iki noforo — akademik Agamusa Axun-
dova vo miixbir iizv Nizami Coforova qismat ol-
musdur. Dogrudur, akademik M.Sirsliyev do
31 yasinda (1941-ci ildo) elmlor doktoru adina
layiq goriilmiisdii. Lakin ona bu ad1 «Baki dia-
lekti» adli namizadlik dissertasiyasina goro bir-
basa vermisdilar.

Xiisusi vurgulamaq istoyirom ki, Tofiq Ha-
cryev oldo etdiklori ilo kifaystlenmamis, yasa-
magin manasini yazib-yaratmaqda gormis,
omriini biitovliikkde elma hosr etmis, 6z sahasi-
nin elm fadaisine, niifuzla s6z sahibino ¢evril-
misdir. Alim dil tarixi, tiirkologiya va adobiy-
yatsilinasliq sahoalorinds ciddi tadqiqatlar apar-
mis, ¢oxsaxali yaradiciliq tifiiglorini foth etmis-
dir. Professorun “Sabir: qaynaqlar va saloflar”,
“Seir — dilimiz, diisiincomiz”, Mikayil Bastunun
“Sah qiz1 dastan1” vo poetikasi” vo s. kimi asor-
lorinin hamis1 adobiyyat mévzusudur. Onun
adobiyyatsiinas alim kimi taninmasina dolalot
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edir. Lakin o, adobiyyat movzusunu dilgilik ba-
ximindan tohlil edir vo orijinal fikirlor irali
surur.

Alimin miiasir adabi proses, dil-iislub, adabi
tonqid, poetika va s.-don bohs edon onlarla mo-
galosi nainki adobi ictimaiyyatin, eloco do ado-
biyyatsiinaslarin homiso diqqot morkazinds
olmus, boyiikk maraqla qarsilanmisdir. Miioalli-
fin “Gozalliyin dili va dilin gozalliyi”, “Elmi-
zehni soviyya vo badii dilds novatorlugun
fakti”, “Yazig1 qaygisi, yazigi madaniyyati”,
“Zaman janr vo dil”, “Nosr dilinin miiasirlik
mozmunu vo miiallif galarl” “U¢ Mammoddan
biri Araz, biri Ismayil, biri Aslan” vo basqa mo-
qalglarinde odobi-badii dilin asas istigamatlori,
yazigilarimizin asarlorinin adabi-estetik vo lin-
qvistik tohlili tadqiqat siizgocindon kegirilir.
Odobi proses 1981-ci ildon Yazigilar Birliyinin
tizvii olan Tofiq miisllimin homiso digqqat moar-
kozinds olmusdur. Onun R.Rza, O.Sarvalli,
[.Bfondiyev, B.Valiyev, 1.S1xl1, T. Elc;m Q. Xo-
lilov, Anar, B.Nobiyev, Elgin, H.Kiirdoglu,
O. Byhsh F.Mehdi va bagqalarina hasr etdiyi
mogqaloslori adobi-moadoni prosesin inkisafina
xidmaot baximindan xiisusi chamiyyat kosb edir.
Tofiq miiollim sdablyyatla yasayan adamdir.
1994-cii ildo alimin 6z vesaiti hesabina Iraqa -
Fiizulinin 500 illik yubileyino getmoasi ¢ox mot-
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loblordon xabar verir. 9dobiyyatimiza sonsuz
mohobbatin naticasidir ki, adobi proses, dil-
iislub, adabi tonqid, poetika va s. ilo davamli
mosgul olan Tofiq Haciyev, eloco do Agamusa
Axundov, Musa Adilov, Yusif Seyidov bu sa-
hads moktob yaratdilar. Onlarin davamegilar
meydana goldi. Nizami Caforov, Kamal Ab-
dulla, Qazonfor Kazimov, Kamil Vali Norima-
noglu, Buludxan Xolilov va basqgalar1 bu
moktobin on {imds miidavimlari oldular.

Deyilonlor 6z yerindo. Tofiq Haciyev Azor-
baycan adabi dili tarixi vo tiirkologiya sahs-
sinda soksiz gérkomli miitoxessisdir. Tosadiifi
deyildir ki, o, 1986-c1 ildon Sovet Ittifaq1 stiqut
edona godar Tiirkologlarin Sovet Komitasinin
tizvii olmusdur. Alimin dil tarixi sahasinda
apardigi doyorli tadqigatlarinda dilimizin mon-
sayi, adabi dil tarixinin dovlesmasi 6n plana ¢o-
kilir. “Kitabi-Dado Qorqud” eposunun,
Nosiminin, Fiizulinin, Sabirin dil poetikasi
arasdirilir. Onun “Azorbaycan odobi dili ta-
rixi”, “Satira dili”, “XX osrin ovvallorinda
Azorbaycan odobi dili”, “Yazig1 dili vo ideya-
badii tohlil”, “Molla Nasroddin”in dili va tslu-
bu” vo basqa fundamental asorlori imumon
filologiya elmimizin nailiyyotidir — desok sohv
etmorik.

Bu baximdan professor Nizami Caforovun
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fikri dediklorimizs dayaq olur, Tofiq miiollimin
bu sahadoki yaradiciligina isiq tutur:

“70-ct illorin ortalarinda “Azorbaycan odobi
dili tarixi” kitab1 ¢apdan ¢ixanda tokco Azor-
baycan filologiyasina deyil, imumon Azor-
baycan elmi tofokkiiriing els bil ki, yeni nafos
goldi... yeni ideyalar irali siirild. Homin ideya-
lar ¢ox siiratlo yayilib noinki gonc filologlar,
hom do orta vo yasli nasildon olan dilgilor, odo-
biyyatsiinaslar, tarix¢ilor arasinda da 6z torof-
darlarini tapdi™.

Tofiq miisllim hom ds 6z miisllimlori Mom-
modaga Siroliyev, Muxtar Hiiseynzads, Mom-
moad Arif, H.Mirzozads, Mir Calal, ©li Sultanli,
Cafor Xondan, Mommaod Cafar, Solim Coafarov
kimi adli-sanli pedaqoqdur. Onun qiymotli
dorslik vo dors vasaitlori vardir. 1985-ci ildon bu
giino kimi Baki Dévlot Universitetinin Tiirko-
logiya kafedrasina rohborlik edir.

Cokinmadoan deys bilarik ki, Tofig Haciyev
tirkologiya elmimizds bir morhaladir. 0, qiy-
matli tadqiqatlar ilo ¢agdas tiirkologiya elmi-
mizin flagmani moartobasing yiiksalmisdir. Bu
sahodo moktob yaradib. Tolaboalori ona “Tofiq
Haciyev moktobi” adi veriblor. Bu moktabda
dors alan gonclor indi Respublikamizda vo Tiirk
alominds taninan, adli-sanli, niifuzlu s6z sahibi
olan alimlordir. Nizami Caforov, Kamil Vali
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Norimanoglu, Elbrus 9zizov, Moharrom Mom-
madli, Sorxan Abdullayev Ramiz Osgor,
Rasim Ozrak (Tirkiys), Sevda Sadixova, Qizi-
lgiil Abdullayeva, Giilxanim Valiyeva vo bas-
qalar1 “Tofiq Haciyev moaktobi”nin yetisdirmo-
loridir.

Bu sotirlori yazarkon yaddasimda gorkomli
dil¢i alim Muxtar Hiiseynzadonin 80 illik yubi-
leyi canlandi. Azorbaycan Dovlot Universite-
tinda tontonali sokilds geyd olunan yigincaqda
Muxtar miisllim haminin maragina sabab olan
bir masalodan s6z a¢d1 Dedi ki, miisllimlik faa-
liyyatimoa, monoqrafiya, dorslik vo dors vosait-
lorina géra mons professor riitbasi vermisdilor.
Doktorluq dissertasiyasi miidafio etmok isto-
mirdim. Bu “usaqglar” moni mocbur etdilor.
Usaqglar deyondo Muxtar misllim yaninda
corgo ilo oturmus tolobalorini — professorlar
Olovsot Abdullayev, Forhad Zeynalov, Yusif
Seyidov, Agamusa Axundov, Musa Adilov,
Tofiq Haciyev, Agamali Hosonov, 9biilfoz Ro-
cobov vo basqalarini nazords tuturdu. Vaxt
kec¢di, Tofiq Haciyev miialliminin martabesini
asd1. Ozii tirkologiya maktabi yaratdi.

Alimin yaradicihginda “Kitabi-Dads Qor-
qud”la bagh todqigatlar xiisusi yer tutur. Tokco
onu demok kifayatdir ki, o, ikicildlik “Kitabi-
Dado Qorqud” ensiklopediyasi”nin aparici
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midlliflorindon biri vo onun 1-ci cildinin (Baki,
2000) redaktoru olmusdur. “Kitabi-Dado Qor-
qud” ensiklopediyasi’nda alimin yiizden artiq
moaqalssi yer alir. Tofig miisllim, elocs da “Uze-
yir Hacibayov ensiklopediyast” (Bakl 1996) va
AMEA-nin 9dobiyyat Institutunun hazirladig
alticildlik “Azorbaycan adobiyyati tarixi”nin
mialliflorindondir.

Professorun diqqet ¢okon bir xidmotindon
do s6z agmasaq an azi insafsizliq olardi. Alim
AMEA-nin Folklor Institutunun yarandigi
2003-cii ildon “Qorqudsiinasliq” s6basinin
miidiridir. Institutda “Dads Qorqud” adli elmi-
adobi toplunun redaktoru kimi somorali foa-
liyyat gostorir. Alim eloco do “Dado Qorqud
kitab1”nin izahl ensiklopedik liigati’nin hazir-
lanmasina rohborlik edir. Biitiin bunlarla bora-
bar, professor Tofiq Haciyev elmi kadrlarin
hazirlanmasina da xiisusi gaygi gostorir. Roh-
barliyi ilo 20-don artiq namizadlik, maslohatgi-
liyi ilo bes doktorluq dissertasiyast miidafio
edilib. Bir ¢OX namizadlik vo doktorluq disser-
tasiyalar1 tizro opponent olub.

Tofig misllimin elmins va soxsiyyatino da-
lalot edon bir mosoloni do yada salmagq istordim.
2005-ci ilden bu giino kimi Ali Attestasiya Ko-
missiyasinin Royasat Heyotinin tizvii va filo-
logiya elmlari tizro Ekspert Surasinin sadridir.

128




Dilimiz - varhigimiz

Ekspert Surasina sodr adoton bir miiddato seci-
lir. Lakin professor Tofiq Haciyev 3-cii miid-
dotdir ki, bu suraya sadr segilir. Bu faktin 6zii
¢ox moatlablordan xabar verir.

O, gorkomli vo taninmis elm xadimlorinin
yaradiciligini izloyan vo qiymoatlondiron alimlo-
rimizdondir. Onun akademiklordon M.Sirali-
yev, B.Budaqov, V.Mommadsliyev, miixbir
tizvlordon Z.Budaqova, K.Abdulla, professor-
lardan 9©.Abdullayev, F.Zeynalov, Q.Kazi-
mov, folklorsiinas alim Ayaz Vofali vo
basqgalar1 haqqinda yazilar1 6rnok olmaq baxi-
mindan qiymot kasb edir.

Alimin 6zii hagqinda da sanballi yazilar qo-
dorincadir. N.Caforov, Budaq Budaqov, Anar,
El¢in, Kamal Abdulla, Q.Kazimov, V.Aslanov,
M.Mommodov va basqalari niifuzlu motbuat
orqanlarinda Tofiq misllimin yaradiciligini
miixtolif cohotloring is1q tutan yazilar dorc et-
dirmislor.

Professor Tofiq Haciyev tiirk diinyasinda
sayilib-se¢ilon tadqigatcilardandir. 1995-ci il-
don Tiirkiys Cliimhuriyyati Atatiirk Dil, Tarix
va Kiiltiir Qurumunun foxri tizviidiir. 1998-c1
ilds Tiirkiys Cimhuriyyastinin “Loyaqgat nigani”
ordeni ilo toltif olunmusdur. 2002-ci il iizro
Tirkiyonin Sanatgilar vo Yazigilar Vogfinin
“Tirk diinyasina xidmot” 6diiliiniin sahibidir.
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2004-cii ildo Atatiirk Dil Qurumunun “Ustiin
hizmot Barati”na layiq goriilmiisdiir.

Alimin tarixi doyori xalqi qarsisinda xid-
matlori ilo dlgiiliir. Tofig miiollim hor baximdan
yiiksok qiymoto layiq alim vo pedaqoqdur.
Bunu nozars alan Dovlotimiz prof. Tofiq Haci-
yevin omoyini yiiksok qiymotlondirmisdir.
“Sohrat ordeni”’na vo ©Omokdar elm xadimi
kimi sorofli ada layiq goriilon alim, eloco do
Milli Elmlor Akademiyamizin miixbir iizvii se-
¢ilmisdir.

May aymin 1-do gorkomli alim vo pedaqoq
Tofiqg Haciyevin 75 yasi tamam olur. Qirur
duydugum, buna gors do lirok sdzlorimi osirgoe-
madiyim Tofiq miisllims sn azi elmimiz na-
mino méhkom cansaghg diloyir, qalan omiir
paymni da homigoki kimi alniagiq, tiziiag yasa-
magi, sorofli 6miir siirmoyi tomonna edirom.

Baki, 01.04.2011
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COXSAXOLIi YARADICILIQ YOLU"

Im alominds ciddi tedqigatlar aparan

cagdas filologlarimizdan s6z diisondo
g6z oniino 1lk golonlordon biri do f.e.d., pro-
fessor Qoazonfor Kazimov olur. Alimin miiasir
dil, dil tarixi, badii dil, Gslubiyyat, satira dili,
etimologiya, leksikologiya, adabi tonqid, yazil
abidolor, folklorsiinasliq, klassik vo g¢agdas
yazarlarimizin sonatkarliq xiisusiyyatlori saho-
sindo tadqiqgatlar1 yaradiciiginin g¢oxsaxali-
liyindon xabar verir.

Prof. Q.Kazimovun yaradiciiginin ¢oxsa-
xaliliy1 elmi rohbari ©.Damir¢izadonin tasiri vo 6z
istedadr ilo baghdir. Maraqhdir ki, har biri son-
ralar gorkomli alim kimi yetison M. Slrshyev
9.Domir¢izads vo M.Hiiseynzadonin aspiran-
turada elmi rohbori prof. Bokir Cobanzads
olmusdur. Prof. B.Cobanzads onlar1 Azorbaycan
dil¢iliyinin miixtalif sahslorine yonaldirdi. M. Sirs-
liyev osason tiirkologiya, onun maraqli saho-
larindan biri olan dialektologiya ilo, M.Hiiseyn-

* “Odabiyyat qozeti”, 25 dekabr 2009-cu il
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zado sirf miiasir dillo, ©.Damir¢izads iso miiasir
dil vo dil tarixi ilo mosgul olurdu. ©.Damirgizado
miiollimindon oxz etdiklorini istedadl tolobasine
ardicil olaraq dyradirdi. Oyradirdi deyonds ki,
molum kitablar1 oxutdurur, har bir kitab barada
miizakiralar kegirir, talobasini istigamatlondirirdi.
Yadimdadir monim namizadlik dissertasiyamin
kafedrasinda miizakirasi zamani (1969) ©.Domir-
¢izada dedi ki, mon miiasir dil miitoxassisi, dialek-
toloq, dil tarixgisi yox, filolog-alim yetisdirirom.

Maraqlhidir ki, adoton namizadlik disserta-
siyalarinin miizakirasinds istirak etmoyon alim
monim Korkiik dialektino hasr olunmus disser-
tasiyamin miizakirasinds istirak edarok osorin
moziyyatlorindon s6z a¢di, Iraqda yasayan
soydaslarimizin folkloruna da ciddi fikir ver-
mayi tovsiys etdi. Alimin moaslohatindon lazimi
natica ¢ixardim.

Hor dofs Qozonfor Kazimov haqgqinda
diisiinondo yaddasimda qirx il bundan avval
Yasamalda gordiiyiim, indi do homonki kimi
galan birmortobali evi vo zongin kitabxanasi
canlanir. O vaxtlar bagoriyyatin an boyiik kosfi
olan kitablara layiq oldugu hoaqiqi qiymati
verir, ondan qadarinca bohralonirdilor. Demak
olar ki, oksor evlords kicik kitabxana olar,

132




Dilimiz - varhigimiz

kitablar1 oan boyiik var-dovlot hesab edordilor.
Dord il xaricdo torciimogi isloyib votono
donmiisdiim. Coxlar1 mono, man iso zangin kitab-
xanasina gora elmin dash-kosokli yollarinda birgo
addimladigim adasima hosod aparirdim.
Qazonfor Kazimovun kitablarinin, moaqalo-
lorinin dalbadal ¢ixmasi, elmi vo adobi ictimaiy-
yot arasinda taninmasi, onun isiqli goloce-
yindon xobor verirdi. 9Qvvallor badii dil vo
odabiyyatsiinasliq masalolori ilo ciddi masgul
olan alimlorimizdon s6z diisondo A.Axundov,
T.Haciyev, M.Adilov va Y.Seyidovun adini
¢okordilor. Lakin sonralar bu corgads Nizami
Coforov vo Qozonfor Kazimov da yer tutdu.
Dilgilik faaliyyatini odobiyyatsiinasliq elmi ilo
homahong aparan alim adabi-badii dil, yazig1 va
dil («Yazi¢1 vo dil» monoqrafiyasi 1975-ci ildo
c¢ap olunub), badii dil va tonqid vo s. kimi
saholora dair asarlorindo hom klassik, hom doa
cagdas yazarlarimizin dil vo tislub 6zalliklorini
doyarlondirmisdir. Tadqigat¢i adobi-badii dil vo
motbuat dilini, yazi¢1 dilinin leksik-semantik
xtisusiyyatlorini arasdirmis, ©.Haqverdiyevin
dram dilins dair sanball1 osor yazmisdir. Alimin
«Komik-badii vasitolori», «Badii adobiyyatda
komizm tisullar», «Komizm nozariyyasi» kimi
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monogqrafiyalart orijinallig ils segilir. Profes-
sorun bu osarlori alimlorimizin digqatini colb
etmis, professorlar X.Mommodov, M.Mah-
mudov, Q.Masadiyev, M.Cobanov, S.Mehdi-
yeva vo basqalar1 onlara genis moqalalor hosr
etmislor.

Dilin sintaktik qurulusu barads alimin galdiyi
gonaotlori, baxisi yenidir. Alimlorimizdon aka-
demik A.Axundov, AMEA-nin miixbir iizvi
K.Abdullayev, f.e.d.Z.9sgorli, dos. K.Haciyev
vo basqgalar tadgiqatg¢inin bu sahodoki faaliy-
yotini yiiksok giymotlondirmis, alimin ananavi
sintaksisdon forqli bir asor ortaya qoydugunu,
tarixon miibahisoli goriinon bir sira masalolors
aydinhq gotirdiyini geyd etmislor.

Prof. Qozonfor Kazimovun elmi faaliyyoti
barado dolgun molumati onun bu yaxinlarda
is1q tizii géron, hor biri dst-tisto 500 sohifodon
artiq olan VII cildliyindon almagq olar.

Burada onu demayi vacib sayiriq ki, tanin-
mis alimlorin se¢ilmis asarlorinin buraxilmasi
yaxst haldir. Bu, bir yandan onlarin kegdiklori
elm yoluna nozor salmaq, digor torofdon do
golocokds todqiqategilarin isini asanlasdirmagq
baximindan goroklidir. Indinin 6ziindo ¢agdas
alimlorimizin bozi kitablarini, elmi moqale-
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lorini, xiisuson da qozetlords ¢ap olunan elmi-
publisistik moagalalorini alde etmok problema
cevrilir. Bu baximdan sec¢ilmis asarlorin cild-
lordo ¢apinin boyiik istiinliyli g6z qabagin-
dadir. Birco misalla kifayotlonacoyom. Prof.
Q.Kazimovun se¢ilmis asorlorinin  «Sonoat
disiincalori» adlandirdig I'V cildinds miisllifin
30 ilden artiq zaman kosiyindo apardigi todqi-
gatlarin bir qismi toplanmisdir. Burada dilimi-
Zin mansayi, tarixi vo milasir voziyyatindon bahs
edon moqalalorlo yanasi, ¢agdas yazarlarimizin
yaradiciligina hosr olunmus 30-dan artiq
maraqli yazilar yer almigdir. 9gor bu asarlor
alimin bir cildins toplanaraq togdim edilmo-
saydi, galacakds (els indinin 6ziinds do) tadqi-
gateilar onlar1 aldo etmok tigiin no qodor vaxt
va enerji sarf etmali olardilar.

Prof. Q.Kazimovun «Seg¢ilmis asarlori»nin
I cildine «9@.Haqverdiyevin dramaturgiya dili»
vo «C.Mommaoadquluzadonin Sovet doévru
felyetonlarinin dili» monoqrafiyalari, tarix va
dil tarixi problemlorino hasr olunmus moqa-
lalori (2001-2007) daxil edilmisdir. Bu cildds
f.e.d. Zaman 9sgorlinin ¢ox genis va sanballi
girig moqalasi yer alir.

Misllifin  secilmis oasorlorinin II cildina
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«Komik badii vasitalor», «Badii adobiyyatda
komizm isullar1» monoqrafiyalart vo son
dovrlordo yazdigi bir sira mogqalolori daxil
edilmisdir.

Bu cildds T.Sahbazi, B.Talibli, Qantomir,
Mir Calal vo S.Rohman nosrinin dil faktlar
asasinda Azarbaycan dilinin giiliis yaratma im-
kanlar1 nazordon kegirilmis, soziin komik poten-
siali hagqinda danmisilmigdir. Burada xiisusi adlar
vo logabloar, sivo leksikasinin, vulqar soz vo
ifadalorin, atalar sozlori vo masallorin, aforizm
va sablonlarin komik tobiati, komizm yaratma
imkanlari sorh edilmisdir. Cildin elmi redaktoru,
AMEA-nin miixbir iizvii T.Haciyev kitaba
y1gcam «On s6z» yazmisgdir. Alimin gostordiyine
gora prof. Q.Kazimova godor komizm yaradan
xisusiyyatlor analitik fikir siizgocindon kegi-
rilmayib. Q.Kazimovun boyilik xidmati ondan
ibaratdir ki, nozari-estetik odobiyyatda komik
vasitolorlo komik tsullar arasinda mozmun-
keyfiyyat vo kamiyyat farglorinin hiidudlarmi i1k
dofo olaraq elmi sokildo aydinlagdirmisdir.
Tosadiifi deyildir ki, prof. Hason Mirzoyev
xisusi vurgulamisdir: «Q.Kazimov filologiya-
mizda komizm nozoriyyasinin gorkomli todqi-
qateist kimi taninmaqdadir».
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9vvaldo dediyimiz kimi Q.Kazimovun elmi
foaliyyati ¢oxsaxoalidir. Alimin yaradiciligina
is1q tutan sahoalordon biri do folklorstinashigdir.
Q.Kazimmov XVI asrin gérkomli asig1r Qurbani
irsini hortorofli 0yronorok, el sairinin osor-
lorindan ibarat ilk genis toplu nasr etdirmisdir.

Alimin se¢ilmis asorlorinin III cildi biitov-
likdo Dirili Qurbani ilo baghdir. Todqiqater ilk
dofs olaraq Qurbaninin harada doguldugu,
harada yasadigi, omiir pay1, valideynlori, toxal-
liisii, Qurbaninin moazar1 vo s. kimi masalalora
aydlnhq gotirmis, Qurbani asarlorinin toplan-
masi va nasri, Qurbani seirlorinin poetik xiisu-
siyyatlori, dil vo sanatkarliq mosalalori vo s.-don
bahs etmisdir.

Alimin «Qurbani va poetikas» (1996) asori
asiq sonatinin asiq poeziyasinin banilorindon
biri — Qurbaninin hoyat vo yaradiciligina hosr
edilon ilk va holslik yegans sanballi mono-
qrafiyadir. Bu osor golocokdo arasdiricilarin
bohralona bilacoyi motabar monbadir — desak
sohv etmorik. Onu da geyd edok ki, professor
Q.Kazimov Qurbani hagqinda monoqrafiya
tizorindo islomozdon ovval ciddi axtarislar
aparmis, «Diri kondi vo Qurbani», «Qurbani vo
Xotai», «Qurbani ananalori», «Asiq Qurbani va
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moazar, «Qurbani toxallisii», «Qurbani sonot-
karligi» kimi digqgotolayiq moqalslorlo mot-
buatda ¢ixis etmis, folklorsiinaslarin rogbotini
gazanmigdi. Alimin «Yunus 9mro vo Qur-
bani», «Bir daha Molla Qasim vo Yunus Omra
haqqinda», «Insan payiz 6lo, yazda dirilo»
(Asiq Olosgar hagqinda) kimi maqgalslorini do
hoyacansiz oxumaq olmur.

Omiirlorini folklorumuzun tadqiqina hasr
edon filologiya elmlori doktorlar1 B.Abdulla,
M.Allahmanli, S.Rzasoy va basqalar1 Q.Kazi-
movun Qurbani ilo bagl tadqgiqatlarini yiiksak
giymotlondirmislor.

Alimin «Se¢ilmis asorlori»nin V cildine ali
maktablar ii¢lin yazilmis «Miasir Azarbaycan
dili. Sintaksis» darsliyi daxil edilmigdir. Miiallif
dil¢ilor arasinda an ¢ox miibahiso doguran, fikir
ayriligina sobab olan agir bir yiikiin altina
girmis vo onun 6hdosindon galo bilmisdir. Hor
seydon avval onu deyak ki, bu darslik qurulusu
etibarilo elmi olan azsayli asarlordondir. Burada
sada climlo, ciimlonin bas tizvlari, ikinci daracali
tizvlori, toktorkibli, ciittorkibli climlslor, qeyri-
miloyyon soxsli, imumi soxsli, soxssiz, adliq
climlalor, biitov va yarimeiq ciimlalor, tabeli vo
tabesiz miirokkob climlalor, onlarin névlari vo
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s.-don danisilir. Todqgigatginin biitiin bu ciimlo
noévlarinoe misallar gotirmoak ii¢iin na qodar badii
adobiyyat oxumali oldugunu tasovviir etmok
cotin deyil. Miiollifin apardigi miiqayisolor,
soykondiyi arqumentlor inandiricidir. 9sorin
qisa miiddat arzindo bes dofs tokrar ¢ap olun-
masi ¢ox matloblordon s6z agir.

Secilmis asarlarin VI cildins alimin «Azar-
baycan dilinin tarixi (en gadim dévrlordon XIII
asra godar)» monoqrafiyas: daxildir. Alt1 fosil-
don ibarot osor dil tarixi ilo mosgul olanlar,
Azorbaycan xalqinin tarixi vo dilinin monsoyi
ilo maraqlananlar iiglin ovozsiz xozinadir. Bu
osorin elmi doyari haqqinda ayrica sohbot
agmagq olar.

Prof. Q.Kazimovun se¢ilmis asarlorinin VII
cildino «Dil, tarix, poeziya» adli fundamental
osori vo miollifin bir sira yeni moqalslori
daxildir. Magalslorin bozisi dil tarixing, dialek-
tologiyaya, tiirkologiyaya, miiasir dil va dilin
todrisind hasr olunmusdur. Bu cildds oxucular
yazarlarimizin asorlorinin adobi-estetik va lin-
qvistik tohlilino hosr olunmug maqalslarls, eloco
do gorkomli elm adamlarinin hoyat vo yara-
diciligindan bohs edon yazilarla tanis olmaq
imkani alds edacoklor.
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Prof. Q.Kazimovun geyd etdiyimiz halolik
cap lzl goron yeddi cildi imumon dilgiliyi-
mizin inkisaf yolu barados tasovviir yaradir.

Elmi yaradiciligi ils borabar, prof. Q.Kazi-
mov toskilateiliq foaliyyati ilo do forqlonir.
Azorbaycan Dovlot Pedaqoji Institutunda
(indiki Dovlot Pedaqoji Universiteti) xeyli vaxt
(1989-1997) filologiya fakiiltasinin dekani ol-
mus, tolim-tarbiya va todrisi yiiksaltmis, fakiil-
todo gorkomli alimlorle, yazig1 vo sairlorlo
60-dan artiq todbirlor-goriislor, yubileylar, elmi
konfranslar  ke¢irmisdir. O.Damirgizado,
S.Qurbanov, M.Rofili, ©.Hiiseynov Sohrab
Tahir, Hiiseyn Arif vo baggalarinin yubileylori,
Yusif Seyidov, Qulamhiiseyn Beqdeli, Mohom-
madoli Forzano, Savalan, Qiyasaddin Qeybul-
layev, Vaqif Aslanov Zolimxan Yaqub,
Mommod Ismayill, Mommod Aslan, Azad
Nobiyev, Ramiz Novruzov, Nuraddin Quliyev
vo basqalari ilo gorislor vo s. Belo gorislor,
yubiley tadbirlori filologiya fakiiltosinin tolo-
balorine hava kimi, su kimi gorokli olur. Onu
da deyim ki, bu todbirlorin arxasinda bdyiik
toskilat¢iliq isi dururdu ki, bu da birbasa prof.
Q.Kazimovun moasuliyyati ¢or¢ivasindo idi.
Prof. Q.Kazimov Milli Elmlor Akademiyasinin
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Dil¢ilik Institutunun Dialektologiya sobasine
miidir (2001) se¢ilondan sonra (Q.Kazimovu
sirf elm alomina gotirdiyino goro institutun
direktoru, akad.A.Axundova minnatdariq)
onun elmi toskilatgiliq moharati 6ziinii daha
aydin gostordi. Homin séboanin isinda boyiik
canlanma askar goriinmokdodir. Az vaxtda
«Azorbaycan dialektologiyasi» seriyasi ilo s6ba
12 kitab buraxmisdir. «Azaorbaycan dilinin
Dorbond dialekti», «Azarbaycan dilinin Megri
sivasi» kimi abido asarlor onun rahborliyi ilo
capa hazirlanmis, redaktorlugu ilo is1q izi
gormiigdiir. Prof. Q.Kazimov bizim maddi
komoyimiz vo sobonin amokdaslar: ilo birgs
yazdigimiz «lraq-tirkman Ishcesi» (Baki,
«Elm», 2004, 422 s.) adli fundamental asars ¢ox
ciddi va sanball1 giris moagalosi yazmisdir.
Prof. Q.Kazimovun elmi kadrlarin yetis-
moasinds do xidmatlori boylikdiir. Alimin dogquz
aspirant1 namizadlik dissertasiyasi miidafio edorok
alimlik doracasi almis, alti nofor aspirant vo
dissertanti iso elmi iglorini tamamlamagq tizradir.
Prof. Q.Kazimov bir miiddot AAK-1n Eks-
pert komissiyasinin iizvii olmus (1995-2000),
hazirda Dilgilik Institutunun Dissertasiya,
Elmi vo Koordinasiya suralarinin izvidiir.
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Alim neg¢o-ne¢o doktorluq vo namizodlik dis-
sertasiyalar1 lizro opponent olmusdur. Todqi-
gat¢inin 40-dan artiq monoqrafiyasi, dorsliyi vo
dors vosaiti, tortibindo Asiq Qurbaninin seirlor
toplusu, 400-2 yaxin elmi va elmi-publisistik
mogqalosi is1q izl géormisdir. Q.Kazimov o
azsayl dil¢ilorimizdondir ki, asarlorinin oncild-
liyini ¢ap etdirarok oxucu vo todqigateilara tog-
dim etmisdir. Professorun yaradiciligina
gorkomli alimlorimiz 140-dan artiq moqalo hasr
etmiglor. Bu anda, zonnimco, ciddi bir magam-
dan da s6z agmagq yerino diisordi. Elo todqi-
qgatgilar var ki, qalag-qalaq kitablar1t vo
maogqalalori ¢ixir. Lakin onlardan no boahralonir,
nd do arasdirmalarda onlara istinad edirlor.
Demoli, yazdiglarinin elmi doyori diqqot
¢okacak saviyyads olmur. Elo alimlorimiz ds var
ki, doyorina, sanbalina vo orijinalligina goro
onlarin todqgigatlarindan yan kegmok miimkiin
olmur. Prof. Q.Kazimov belo xosbaxt tadqiqat-
cilar sirasindadir.

142




Dilimiz - varhigimiz

GOLOCOK NOSILLORO YADIGAR®

[ J
Insan yasa dolduqgca 6z doguldugu, bo-
ya-basa ¢atdigi elino-obasina yarinma-
ga, noa 1so xeyirli bir 1§ gormayo, 6ziindon sonra
bir iz qoymaga calisir. Bizco, Ziraddin Xasiye-
vin uzun illordon bari iizorinds isladiyi «Tovu-
zun toponim diinyas» hor seydon avval bu
daxili ehtiyacdan dogan monovi borc kimi
ortaya ¢ixmusdir. Etiraf edok ki, miallif Tovuz-
dan Azorbaycanin toponim diinyasina bir
pancars agmis, xalqimizin soykoki, etnik tor-
kibi ilo baghh maraql tarixi-linqvistik faktlari
agmaga ¢alismis vo buna miiyassor olmusdur.
Elmi redaktoru vo 6n s6ziin misllifi oldu-
gum «Tovuzun toponim diinyasmnin ilk
capindan 13 il kec¢ib. Bu zaman kosiyinda
tadqlqatgl bir an belo mévzudan ayrilmamas,
yeni-yeni adabiyyat vo moxozlorls tanis olmus,
xeyli olavo material toplamigdir. 9lds olun-
mus materiallar vo adobiyyat asorin miikom-
moal islonmis yeni ¢apina gotirib ¢ixarmisdir.

* Z Xasiyev. Tovuzun toponim diinyasi. «Sabah», «Elm
ve Tehsil», 2010, soh.6-8
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Ogor asarin ilk ¢ap1 comi yeddi ¢ap voraqindon
ibarat idiso, onun ¢apa togdim olunan yeni
variant1 14 ¢ap voroqini kegir. Odur ki, bu
asard tokrar nasr ad1 vermok diiz olmazdi. Osar
elmiliyi vo mitkommeolliyi ils avvalki ¢apindan
farqglonir. Yeni todqiqat isi tosiri bagislayan
asordo Tovuz bolgasindo movcud olan topo-
nimlor arasdirilmisdir. «Tovuzun toponim
diinyas1» (9sors bu adin verilmosinds payim
oldugunu diisiinondo qiirur hissi kegirirom)
dord fasildon ibaratdir: «Etnotoponimlory,
«Antrotoponimlary», «Torkibinda qadim tiirk
sozlori daslasmis toponimlor», «Poeziyada
Tovuz toponimlorinin tasviri».

Dordiincii fasil indiya qodor onomastika
sahosindo 6z oksini tapmayan, Tovuz area-
linda yer alan toponimlorin poeziyada toran-
niimiindon s6z a¢ir. Burada Hiiseyn Bozal-
ganli, Mikayil Azafli, ©9kbar Coforov kimi
asiqlarin, Xoyyat Mirzo, Miilkiilii Hoson,
Solim Sinadoaftor, Alakollu Idris kimi el
sairlorinin, Hiiseyn Kiirdoglu vo Rasim
Korimli kimi taninmais sairlarin, toponimlarin
0zlori kimi tarixde galacaq seirlori yer alir.
Toasovviir edin, taninmis asiq vo sair Mikayil
Azaflinin «Tovuz» adli 29 bonddon ibarat
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seirindo Tovuz bolgosindo demok olar ki, elo
bir toponim yoxdur ki, tosvir vo toronniim
edilmasin. Mana belo golir ki, Ziraddin Xasi-
yevin bu fosli on etibarli monbs olmaq baxi-
mindan toponomistlorin digqgotini ciddi
sokilda calb edacokdir.

Gorilindiiyt kimi, alim onomastika elmina
dair todqiqlorde miitlog olan doérd elmin
sintezina (cograflya tarix, etnoqrafiya, dil-
cilik) yeni bir elm sahasml — yazili vo sifahi
odobiyyati da daxil etmisdir. Dogrudur, bu
fasildo nozori masalolor qoyulmur. Bu bolim,
basqa fosilloro etibarli vo motobar monbo
olmaq baximindan avozsizdir.

Bu todqigat asorinda bir folklor¢u kimi
bizi on ¢ox maraqlandiran ayri-ayri topo-
nimlorin a¢masinda istifado olunan xalq
yaradiciligi, xalq deyimlori, bayatilar oldu.
Onlardan bozilori moholli xarakter dasidi-
gindan boyik qiymot kosb edir. Coxu ilk
dofodir mohz Z.Xasiyev torafindon golomo
alinir. Cox arzu edordik ki, todgiqatg¢1 dastan-
lardan da bahralonoaydi.

Miollif qaynagqlara, tirkoloji monbaloras
asaslanaraq Yaniqli kond adinin tarixon Yanqil,
yani «Tozokond», «Yenikond» monasinda islonil-
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diyini gostorarkaon hols 1968-ci 1ldo «Azorbaycan
dilinin dialektoloji atlasi» monoqrafik todqigat
151 liglin material topladigi zaman homin kond
sakini Mohommodov Hadi Hoson oglundan
esitdiyi bir bayatiya da sdykonmisdir:

Yanqiliyam, yanqum yox,
Xinnaliyyam, xinam yox,
Sel galdi, evim iisdii
Vatonimdas yuvam yox.

Yaxud 9srik Cirdaxan toponiminin eti-
mologiyasini miioyyanlogdirarkon asrik // asriik
arxaizminin ilkin moanada bu giin ds folklor
materiallarinda islondiyini gostormisdir:

Gozal, gozal, ay gozal,
Osriitk maya, nar gozal,
Birca sani sevmisam
Mon sevmirom har gozal.

Vo yaxud:

Noargizlor;

Top-top bitar nargizlor,
Osriik bir maya gordiim.
Qoltugunda nor gizlar.
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Todqgitqatdan aydin olur ki, Azorbaycanin
bir pargasi olan Tovuzda Oguz socorasi ilo
baglh maraqli onomastik vahidlor dstiinliik
toskil edir. Bu o demokdir ki, Tovuz Oguz yur-
dudur. Bu yurdun ilkin abidasi olan «Aldado»
uzun miiddat lal kimi yasamis, nahayat ki, dils
galorak 6z sirrini agib sdylomoys baslamigdir.
Xalqin asrlorlo ehtiram goéstordiyi, hor giin
istiinds niyyat qurbani kosdiyi «Aldado» Dado
Qorqud diinyasindan xobor verir. Burada
Dodos Qorquddan s6z acan tokco «Aldado»
deyildir. Azarbaycanin bu dilbaor gusasindo —
Oguz elindo Dado Qorqudu nisan veran
toponimlar ¢oxdur: Dondar, Qazqulu, Qa-
zan, Dondar Qusc¢u, Cesmoli, Agacqala,
Samliq va s.

Dagidict miiharibsalor, yurdumuza goz
dikon isgalgilar tarixi abidolorimizi mohv
etsalor do, xalqumizin kokiinds dayanan ilkin
odu, ilkin ¢iragir séndiiro bilmomislor. Ulu
Xunan yurdundaki Torpaqqala, halo Gird-
man dovlatindon Yanigli, Kéhnoqgala yurd-
larinda galan qala vo qalagalar va s. tiirk
govmlorinin ilkin gaynaqlart hesab olunur.
Bax beloco zorra, zorro, kolmo-kolma torpa-
gimizin dorin vo ist qatlarindan ¢ixarilan
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tarixi incilor golacokds xalqimizin ke¢misini,
ozliylinii 6ziino qaytaracaq, nohayat, ilkin adi,
ilkin maddi modoniyyati ilo tanitdiracaqdir.
Biz buna ominik.

Tarixin dil yaddasindan ayri-ayri saha topo-
nimlorinin dyronilib todqiq edilmasi indiki
dovrdos ¢ox vacibdir. Ciinki goziimiiz baxa-baxa
dodo-baha yurdumuzda no godor toponimlor
silinib atilmisdir. Xosbaxtlikdon onlar zehin-
lordon silinmomis, xalqin yaddasinda, sifahi xalq
adabiyyatinda, asiglarin sazinda yasamaqdadir.

Z.Xasiyevin bu maraqli asorinin doyar-
londirilmasi, bu sahods xidmatlori olan akade-
miklordon: Budaq Budaqov, Agamusa Axun-
dov, professorlardan: Vilayat 9liyev, Q.Maso-
diyev, Riibabo Oliyeva vo basqa toponi-
mistlorin, motabar alimlarimizin isidir. Burada
biz tam ominliklo bir onu deys bilorik ki,
«Tovuzun toponim diinyasi» goalocok nasillora
ovaozsiz yadigardir.
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TARIXD® QALACAQ
ABID® BiR OSOR’

on bir ne¢a ildo 6lkomizds elm alomin-
doki ugurlarimizi goéz oniins gotirsak
Azarbaycan Dillor Universitetinds bas veran iki
olamotdar hadisodon do s6z agmaq haqigatdon
konar olmazdi. Onlardan biri professor Oruc
Musayevin rohborliyi vo redaktosi ilo nosr
olunan, yiiz otuz min s6z va s6z birlosmasini
ohato edsn diinya ligoteilik toloblorine tam
cavab veron, mohtosom «Ingilisco-Azorbay-
canca lugat»dlr (Baki1, Qismat, 2003). S6z aga-
cagimiz ikinci oalamatdar hadiss iso filologiya
elmlori doktoru, professor Nigar Valiyevanin
illordon bari uzgrlnda 1sladiyi vo ¢apina nail
oldugu heyratamiz «Azorbaycanca-ingilisco-
rusca frazeoloji liigat»dir («Azarnasr» - 2010).
Bu fundamental asorin elmi redaktoru,
gorkomli dil¢i-alimimiz, akademik Agamusa
Axundovdur. 9saora AMEA-nin mixbir tizvi,
professor Nizami Coforov yigcam 6n s6z yaz-

* «Azarbaycan» qazeti, 12 yanvar 2011-ci il
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misdir. Alim «Dil xalqin on boyiik sorvatidir» -
deyon iimummilli liderimiz Heydor Oliyevin
dilimizo, dilgilik elmimizin inkisafina gostordiyi
gaygidan sz agir vo Azorbaycanda xarici dil-
lorin todrisine vo qarsiligh todqiqine zoma-
nomizds bdyiik ehtiyac oldugunu xiisusi vurgu-
layir. Gorkomli dil¢i vo adabiyyatsiinas alim
Nizami Coforov Nigar xanimin asorini yiiksok
qiymetlondirir: «ilk dofs olaraq Azerbaycan,
ingilis vo rus dillorinds frazeoloji vahidlor
toplanmis, tosvir edilmis, bir-birindon uzaq
olan vo miixtalif sistemli dilloro moxsus bu
leksiklogmis vahidlor sistema salinmisdir. Azor-
baycan dilinin digor diinya dillori ilo, o climlo-
don ingilis va rus dillari ils birbasa slagoalorinin
artdigr indiki dovrde bu istigamotli todqi-
gatlarin somarasi vo shamiyyati danilmazdir» -
gonasting galir.

Iki cilddon ibarat olan bu avazsiz asor 90
mindon artiq frazeoloji vahidi, atalar s6zii vo
zarbi-masali i¢ino alir. Birinci cild 990, ikinci
cild iso 986 sohifodon ibaratdir. Bu bonzorsiz
abido asor hagqinda oxucularda tam tesovviir
yaratmagq ti¢tin 6mriinii ingilis va rus frazeoloji
vahidlarinin tadqiqine hasr edon A.V.Kuninin
iki cilddon ibarot «Ingilisco-rusca frazeoloji
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ligoti» ilo miiqayise etmak yerina diisordi. Hoqi-
got miigayisado iizo ¢ixir — deyirlor. A.V.Ku-
ninin ikicildliyi comisi 25 min frazeoloji vahidi
i¢cing aldigr vo tokco ingilis vo rus dillorinda
olan frazeoloji vahidlordon bohs etdiyi halda,
Nigar Voliyevanin liigoti 90 mindon artiq fra-
zeoloji vahidi ohats edir. Todqiqatginin zohmo-
tinin agirhi@ vo goriilon igin dstiinliyd bir do
ondan ibarotdir ki, bu ligotdo {i¢ miixtalif
sistemli dillorin, daha dogrusu ii¢ basqa-basqa
dil ailolorine — tiirk dillori, roman-german
dillori, slavyan dillori ailalorine daxil olan dil-
lorin frazeoloji ifadslori tadqiqata calb olunur.
Osara miixtalif bucaqlardan nazor saldiqgda bu
genasto golmak olur ki, professor Nigar Voli-
yevanin «Azorbaycanca-ingilisco-rusca frazeo-
loji Liigot»1 tarixds qalacaq abido bir osordir.
Nigar xanimin yaradiciliginda moni on ¢ox
gane edon baslica cohat ondan ibaratdir ki, alim
biitiin bilik vo bacarigini bir sahoays — frazeo-
logiya sahasina yonaldib va nahayat bu gorakli
osori ortaya qoyub. Professor Nigar Valiyevanin
indiyo qodor ¢ap olunmus monogqrafiyalar
deyilonlora dayaq olur: «Miixtalif sistemli dil-
lords nitq vo tofokkiir fellori ilo formalasan fra-
zeoloji vahidlor» (1999), «Miiasir ingilis dilinda
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s0z birlosmalorinin struktur-semantik xiisu-
styyotlori» (2001), «Frazeoloji birlogsmalorin
miiqayisali lingvistik tohlili» (2001), «Miixtalif
sistemli dillords feli birlosmalorin tipoloji tohlili»
(2008), eloco do olimizdoki mohtosom asora
nisbaton kigik hacmli «Azarbaycanca-ingilisco-
rusca frazeoloji ligot» (2006).

Iyirmi ilo yaxindir ki, Nigar Voaliyeva Dillor
Universitetindo ingilis dilini todris edir. Bu
miiddat orzinds bir an belo elmi igdon ayril-
mayan, ingilis, rus, alman, Azarbaycan dillorini
mitkommal bilon alim, ingilis, rus vo Azor-
baycan dillorinin qrammatik qurulusunu vo
leksik torkibini miiqayisali sokilds todqiq et-
moklo mosgul olmusdur. Onun adin1 ¢okdi-
yimiz monogqrafiyalari ilo yanast 150-don artiq
elmi moqalasi do elmi ictimaiyyatin diggoat mar-
kozinds olmusdur. Tadqgiqateilar yeri goaldikco
Nigar xanmmin aragsdirmalarindan bohro-
lonmislor. Masolon, filologiya elmlori doktoru
Ozizo Haciyeva doktorluq dissertasiyasinda,
filologiya elmlori namizodi Hoson Baxsiyev
namizadlik dissertasiyasinda vo s.

Hoqiget namina demoliyom ki, Nigar xanim
0zl do frazeologiya ilo bagh Azarbaycan, ingi-
lis, rus, alman vo s. dillords ¢ixan asarlori ciddi
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sokilds todqiqgat siizgocindon kegirib vo onlar-
dan godarince yararlanib. Tadqiqat¢i ¢cap olu-
nan osarlorindo «Azorbaycan, ingilis vo rus
dillorindo mévcud olan frazeoloji vahidlorin
struktur modellorini miigayiss etmis, onlarda
bas veran doyisikliklori, frazeologizmlorin miix-
tolif saholords islodilmasini sarh etmis, ikidilli
frazeoloji liigatlora nazor salmis, atalar sozii vo
zoarbi-masallordon s6z agaraq Azarbaycan, ingi-
lis vo rus dillorindon garsilighh niimunalor ver-
misdir. O, hor ¢ dilde frazeoloji vahidlorin
uygun vo forqli cohatlorini miioyyonlosdirmis-
dir. Bir sozlo, arasdirict bu asarlorinds ti¢dilli
frazeoloji liigatin nazari asaslarini hazirlamis vo
«Azaorbaycanca-ingilisco-rusca frazeoloji ligot»
tizorinds isloyarok ortaya biitliin zamanlar ti¢lin
gorakli ola bilocok fundamental bir asor qoy-
musdur.

Osor frazeoloji s6z birlogmolori, frazeoloji
vahidlor, frazeoloji idaralor, habels atalar sozii
vo masallar asasinda tartib edilmisdir. Malumdur
ki, frazeoloji Ligatlori tortib etmok haddon artiq
¢otin bir igdir. Diinya liigateilik tocriibasindo fra-
zeoloji ligatlori tortib edorkon ii¢ prinsipdon
istifado edilir. Osarin tortibi zamani alifba iizra
frazeoloji vahidin birinci s6zl osas gotiiriliir.
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Ikincida iso frazeoloji vahidin osas mona dastyan
s6zii asas gotiiriiliir. Uciincii yol — asari frazeoloji
vahidin alifba sirasini vo asas mona dastyan sozii
nozors almagla tortib etmokdir. Demok lazimdir
ki, hor ii¢ yolda ¢atismayan cohotlor vardir.
Oksor todqiqatgilar ikinci prinsipi osas gotii-
rirlor. Nigar Voliyeva da Azorbaycanda ilk toc-
rlibo olan ti¢dilli frazeoloji liigatini ikinci prinsip
asasinda hazirlamisdir.

Todqgiqat zamani Nigar xanim frazeoloji
birlosmalori ii¢ qrupa ayirib. Birinci qrupa hom
obraz, hom mona, hom do leksik torkibi cohoat-
don har ii¢ dilds tam ekvivalent olan frazeoloji
birlosmoalori daxil etmisdir.

Ikinci qrupa obraz va leksik torkibi cohot-
don ya qismon, ya da tamamils forqlonan, lakin
monaca uygun galon fraZCOIOJl birlogsmalor daxil
edilmisdir. Ugiincii qrupa iso yalniz bir dilda
olan, lakin galan iki dilds qarsilig1 vo ya ana-
loqu olmayan frazeoloji birlosmolor daxil edil-
misdir.

Nigar xanimin bu ovazsiz asori V.Hum-
boldtun miidrik kelamu ils baslayir:

«Xalqin dili onun ruhudur ve xalqin ruhu
onun dilidir. Bundan da giiclii olan eynilik
tosovviir etmok ¢otindiry.
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Todqigatginin asorino bu miidrik kolamla
baslamasi tosadiifi deyildir.

V.V.Comonzominli do «Dilin kokii cama-
atin yaratdigi el adobiyyatindadir» - deyando
heg siibhasiz onu nazords tuturdu ki, xalqin dili
frazeoloji vahidlorls, idiomatik ifadoslorls,
atalar sozi vo mosollorlo daha canli, daha
monali1 voa daha emosional olur. Bir sozlo, fra-
zeologiya dilin zonginlosmoasindo asas moxoz-
lordon olub, dilo xiisusi sirinlik gotirir. 9Dks
togdirds dil quru, ruhsuz badons banzoyoardi.
Insan nitqini frazeoloji birlosmolor, atalar
s6zlari va zarb masallarsiz tasavviir etmak ¢atin-
dir. Mohz buna goradir ki, asrlorin sinagindan
kecib goalon frazeoloji birlosmalor, atalar s6zlori
vo masallor bu giin do fikrin tobii vo obrazli
ifadosindo miihiim rol oynayir. Bu baximdan
xalqin minilliklor boyu yaratdig1 tiikonmoz
monavi sarvati — atalar s6zii vo mosallor daha
boyiikk mona kasb edir. Nasillor doyisir, lakin
hor noslin hoyat dorslori atalar soézlori va
mosallords golocak nasillors avazsiz irs olaraq
qalir. Danilmaz hoaqiqatdir ki, atalar s6zlori vo
masallor xalqin tarixini, inkisaf moarhalalorini,
hoyat torzini, diinyabaxisini, inam vo etigadini,
adat-onanosini va s. oks etdiron miistosna doyara
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malik bir xozinadir. Bu xozinads uzaq kegmis-
lorlo bagli hadisalora, adot-ononalors, hotta
unudulub getmis, hafizolordon silinmis tarixi
hoqigatlorin giiclo sezilo bilon izlorino bels
tosadiif edilir. Odur ki, tadqiqatgilar bu monovi
incilori incolayir, onlarin vasitasilo miioyyan
tarixi hadisolorin milli diisiincods, mentalitetda
inkisafin izlorini vo koklorini axtarirlar.

Nigar Voliyevanin «Azorbaycanca-ingilis-
co-rusca frazeoloji liigat»i do hor seydon avval
bu cohotdon digqati ¢okir. Bu asar bariz gokildo
gostorir ki, dilimiz frazeoloji birlosmaolar, atalar
sOzlori v zorbi-masollor baximindan hadsiz zon-
gindir.

Xiisusi geyd etmoliyik ki, dilin liigat torkibini
toskil edon sozlorin haqiqi msnalarl ilo yanasi,
mocazi monalari da istonilon godordir. Marag-
lidir ki, dovriimiizds bir ¢ox sézlor haqiqi mona-
larini 1tirib, mocazi monada daha c¢ox islonirlor.
Odur ki, dili 6yrananlar va tarciimagilor ¢ox vaxt
rast goldiklori s6ziin vo ya birlosmalorin idio-
matik ifado oldugunu bilmodiklorindon pis
vaoziyyata diigiirlor. Man bu ¢atinliyi Nyu-York
Unievrsitetinin professoru Sulu Benetin uzun
omiirliilordon bohs edon «Necs yasayasan, yiizii
haglayasan» kitabii («Yazi¢r», 1989) va Aqata

156




Dilimiz - varhigimiz

Kristinin «Mavi qatarin sirri» («Sabah», 1995)
asarini ingilis dilindan torciimoa edarkon 6z {izo-
rimda hiss etmisom.

Bu baximdan da frazeoloji lLiigatlor, o ciim-
lodon do Nigar Voliyevanin «Azorbaycanca-
ingilisco-rusca frazeoloji liigot»1 ovozolunmaz
monbo kimi xiisusi shomiyyat kasb edir.

Alimin gordiiyii tarixi isin miqyasini g6z
oniina gotirorkon onu da unutmuruq ki, ingilis
va rus dillor1 Birlogsmis Millatlor Toskilatinda
rosmi islok dillordon olmagla barabar, diinyada
on ¢ox yayilan dillordondir. Odur ki, beynglxalq
olagolorimizin genis viisot aldlgl zamansmlzde
bu dillari 61kemizds yalniz xarici dil kimi deyil,
hom do diplomatiya, siyasat, elm, isgiizar ola-
golor dili kimi 6yranmoliyik. Buisdo «Azorbay-
canca-ingilisco-rusca  frazeoloji  ligot»in
yardimg1 olacagina siibhom yoxdur. Ominom
ki, professor Nigar Voliyevanin bu bonzarsiz
asari, eloco do ingilis vo rus dillorini dyronon
soydaslarimiza, ali moktab tolobalori, magist vo
dissertantlara, filoloq va torciimagilora, jurnalist
vo is adamlarina, frazeologiya ilo mosgul olan
miitoxossisloro do omali iglorindo gorokli ola-
caqdir.
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TANINMIS PEDAQOQ
VO ALIMIN UGURLARI'

Daysrli insanlar haqqinda diisiinondo,
g6z oniing ilk golonlordon biri do Ab-
bas miiollim olur. Man biitiin siiurlu hoyatini
elm va tohsil mabadi Baki Dovlot Universiteti
ilo baglayan, xos niyyati, xeyirxah amali, biliyi-
savadi ilo toloba vo miiallimlorin ehtiramini
gazanan 9mokdar misllim Abbas Abbasovu
deyirom. On ildon artiq bir kafedrada birgo
calisdigim Abbas miiollimi homigo 6z tizorindo
isloyan bir alim, obyektiv miiollim, tomannasiz,
sado vo tovazokar insan kimi tanimisam. Iki
kitabinin redaktoru, bir ne¢o asarinin maslo-
hat¢isi oldugum alimin 6zii vo ¢ox gorokli dors-
liklori, dors vasaitlori va liigatlori haqqinda s6z
demoayo, diisiiniirom ki, monaovi haqqim vardir.
Abbas millim otuz ilo yaxindir ki, elm vo
tohsil ocagl, BDU-da ingilis dilindon dors deyir.
On bes ildir ki, bu Universitetds xarici dillor
kafedrasinin miidiridir. Dearslik yazmaga

* «Azerbaycan miisllimi» qazeti, 14 yanvar 2011-ci il
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monavi haqqi olan alimlordondir.

Mbolumdur ki, darslik yazmagq tigiin illorla
auditoriyada tolobalorlo (orta moktobds - sa-
girdlorls) ciddi mosgul olmali, moévecud dors-
liklorin miisbot vo monfi cohatlorini dorindon
bilmalison ki, ugurlu darslik yaza biloson. Oks
toqdirde yazilan dorsliyin 6mrii qisa, faydasi
¢ox az olacaqdir. Abbas miisllimin miivafiq
fakiiltolorin tosdiq olunmus proqramlari
osasinda yazdigir dorsliklor todris prosesindo
tocriibadon kecirilir, miitoxassislorin maslahat-
lori nozora alinir. Miivafiq fakiiltods miizakirs
olunur. Homin saho iizro gérkomli alimlorin
rosmi rayindon sonra Azarbaycan Respublikasi
Tohsil Nazirliyinin Elmi-Metodik Surasinin
Avropa dillori vo adobiyyati bélmosindo miiza-
kira va tasdiq olunur. 9lbatta, belo dorsliyin
omri uzun, ochomiyyati va faydasi boyiik olur.
Maosolon, alimin U.9liyeva ilo birgs ingilisco
yazdig1 «Cografiyacilar igiin dorslik» (Baki,
2008, 316 soh.) osorindo yer alan biitiin
materiallar BDU-nun Cografiya fakiiltosinda
tadris prosesindo dona-dons yoxlanilib, sinag-
dan kegirilib vo yararhiligi bir daha tosdig-
lonmisdir. Darsliya gorkomli cografiyasiinas
alim, Cografiya fakiiltosinin dekan1 vo kafedra
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miidiri, professor Miiseyib Miiseyibov rosmi
roy vermis vo c¢apini tovsiya etmisdir. Bu
maraqli darsliys «Giinas sistemi», «Zalzalalor»,
«Vulkanlar», «Iqlim», «Tropik mesolor», «Soh-
ralary, «Buzlaglary, «Kiiloklor», «Caylar»,
«Collary, «Okeanlar», «Avrasiya», «Afrika»,
«Simali Amerika», «Conubi Amerika», «Avs-
traliya», «Antarktida» vo «Azarbaycan» kimi
maraqli va zoruri mévzular daxil edilmisdir.
Darslikdo, tolobalorin bilik saviyyasine uygun
olmagla, hor mévzu otrafinda lazzimi1 hacmdo
materiallar verilir. Matnlordo garsiya ¢ixan
nisbaton ¢otin torciimo oluna bilacok ifads vo
s6z birlosmolorinin sonda torciimasi verilir. Ifa-
dolorin ardinca ¢oxsayli leksik vo ya leksik-
grammatik xarakterli tapsiriqlar, sifahi nitqin
inkisafina xidmot eda bilacok mévzular secilir.
Dili daha yaxs1 monimsomoak iiglin darsliyin
novboati boliimiinds ingilis dilindo mévcud olan
nitq hissalori, felin zamanlari, sifot vo zorfin
daracalori, zamanlarin uzlasmasi, modal feillar,
mochul noév vo s. barodo izahat verilir va
tapsiriqlarla moéhkomlondirilir. Darsliyin so-
nunda tolobolora kdmok mogsadi ilo nisbaton
¢otin torcliimo oluna bilocok s6z vo ifadalarin,
eyni zamanda gaydasiz feillorin codvali toqdim
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edilir.

Deyilonlor eyni ilo alimin Y.Mustafayeva vo
A.Bayramova ilo birgo yazdigi, redaktoru
oldugum «Riyaziyyate¢ilar igiin ingilis dili
dorsliy» (Baki, 2008, 400 soh.) asarinds da bas
verir. Mexanika — riyaziyyat vo totbiqi riya-
ziyyat, eloca do kibernetika fakiiltasinin tols-
balorinin ehtiyacini 6domok namins yazilmis bu
dorslik do Tohsil Nazirliyinin Elmi-Metodiki
Surasina ¢atana qodor, Cografiya fakiiltosinin
tolobalori iigiin yazilmis dorslik kimi dash-
kasakli, uzun bir yol ke¢gmisdir.

Eloco do Abbas miisllimin prof. Abdulla
Qarayev vo Roza Abbasova ilo sorikli yazdigi
asag1 kurs toloboalori ii¢lin dorslik va hiiquq
fakiiltosinin talobalori tigiin dors vasaiti. Halo biz
motboads ¢apda olan filologlar va psixologlar
ticlin yiiksok saviyyado yazilmis dors vasaitlorini
demirik.

Abbas millimin yaradiciligi ¢oxsaxalidir.
Onun ligotgilik sahosindoki faaliyyati do
togdiralayiqdir. Man onun sorikli yazdigi «Rus-
ca-ingilisco idman terminlori ligot»inin (523
soh.) redaktoru kimi deys bilorom ki, idmanin
bozi novlori iizro Azarbaycanda ligatlor ¢ixsa
da, bu liigot idmanin biitiin mévcud novlarini
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ohato edon ilk tocriibadir. Otuz mindan artiq
termin, s6z birlosmasi vo ciimloni ohato edon
liigot AMEA-nin Terminologiya Komissiyasi
torofindon ¢apa tovsiyo edilmisdir. Liigoto
terminologiya iizro miitoxossis, prof. Sayali
Sadiqova vo taninmig dil¢i alim, prof. Obiilfoz
Roacobli miisbat roy vermiglor. Kitabin maoslo-
hotgilori karate iizro diinya ¢empionu Ulvi
Quliyev va sambo lizra diinya ¢empionu Faiq
Agayevdir.

Belo bir unikal liigatin yaranmasi tosadiifi
deyildir. Son illorde Azorbaycan Respublika-
sinin, eloco do Olimpiya Komitasinin prezi-
denti, mohtorom Ilham ®Oliyevin davamh
gaygist naticosinda 6lkomizds idmanin biitiin
saholori izra boyiik nailiyyatlor aldo edilmisdir.
Bununla yanasi, 6lkomizdo idmanin tobligi vo
inkisafina dastok olan ¢oxsayli elmi vo pub-
lisistik kitablar da i1s1q tizli gormiiiisdiir. Onlar-
dan biri do filologiya elmlori namizadi, dosent
Abbas Abbasov, M.Quliyeva vo E.Coforovanin
birgos yazdiglar1 «Rusca-ingilisco idman termin-
lori lugatindir. Liigot idman ictimaiyyati vo
genis oxucu auditoriyasi li¢liq nazords tutul-
musdur. Bu osor idmangi vo moasqgilorimizin
miixtolif idman yarislart vaxti acnabi idman-
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c¢ilarla iinsiyyatino kdmok baximindan boyiik
ohomiyyat kasb edir.

Dosent Abbas Abbasovun AMEA Rayasot
Heyotinin Terminologiya Komissiyasinin tov-
siyyosi ilo nasr edilon «Ingilisca-Azorbaycanca
hiiquq terminlori Ligati» (Baki, 2007, 315 soh.)
adli sanballi vo gorokli asorini voraqladikca bir
daha dork etdim ki, liigat tizorindos islomok, onu
hasilo gotirmak, neco deyarlor, iynoynon gor
qazmagq kimi bir seydir. Odur ki, har adam bu
159 g1r1§m9y9 clirot etmir. Bu iso o adamlar
girisir ki, tomonnasiz olaraq xalga xidmaot vo
elmin inkisafl barads diisiiniir. Belo insanlardan
biri, dmriini tohsilimizin, elmimizin inkisafina
hasr edon, BDU-nun Xarici dillor kafedrasinin
miidiri Abbas Abbasovdur. Man on ildan artiq
BDU-nun Qarbi-Avropa dillori kafedrasinda
calisarkon Hiiquq fakiiltosindo dors demisom.
Talobalor (elo miiollimlar 6zlori do) bdyiik ¢otin-
liklorls tizlosirdilor. Hiiquq terminlorini Azor-
baycan dilina ¢evirmoak vo onlarin monasini
anlamaq problems ¢evrilmisdi. Hotta o vaxt-
larin 6ziinda belo Abbas miisllim bos vaxtlarini
hiiqugsiinas miollimlorin yaninda kegiror,
olindo doftor hey yazib-pozardi.

Abbas miisllimin iyirmi mins yaxin soz-
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termini ohato edon bu liigati ali tohsil miiossise-
lorinds faaliyyot gostoron hiiquq fakiiltolorinin
miiallim va talobalarinin, diplomatlar vo hiiqug-
stinaslarin ehtiyacini 6domok baximindan
boylik ohomiyyat kosb edir. Azorbaycanda ilk
tocriibo olan bu liigotdon hiiquq moaslohat-
xanalarinda c¢alisan vokillorin, torciimagilorin,
hiiquq ekspertlorinin, aspirant vo dissertantlar,
jurnalistlorin, 1s adamlar1 va digar pesa sahib-
lorinin do qgodarince bohralonacoklori siibho
dogurmur.

Omokdar miisllim Abbas Abbasovun iyir-
mi ilden artiq lizorinds galisaraq ¢apina nail
oldugu doyorli asarlordon biri do «Ingilisco-
Azorbaycanca atalar sozlori vo zorb-masallor
ligatindir (Baki, 2009, 472 soh.). Bu sanballi
asar Tohsil Nazirliyinin Elmi-Metodik Surasi
torafindon dors vosaiti kimi tosdiq edilmisdir.
Osar filoloji aspektds aparilan todgiqat isindon
daha ¢ox praktik moagsod dasiyir vo ingilis dilini
Oyrananlar iiglin nazords tutulmusdur. Malum-
dur ki, insanin nitqini frazeoloji birlogsmalor,
atalar sozlori vo zorbi-maosoallorsiz tasovviir
etmok geyri-mimkiindiir. Nasillor doayisir, lakin
hor noslin hoyat dorslori atalar soézlori vo
masallorda galocak nasillors irs olaraq galir. O
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da molum bir hoaqiqatdir ki, atalar sézlori vo
mosallor tokco todris obyekti kimi qalmuir,
tokrarsiz todqiqat obyektino ¢evrilir. Tarixgi
atalar sozii vo masallort qodim tarixo, tarixi
hadisalors dair molumat baximindan, hiiqug-
stinas onlar1 xalq hoyatinin yazilmamis ganun-
lar1 baximindan, etnoqraf onlar1 unudulub
getmis, adot-ononalorin hifz olunub saxlandig
monavi doyarlor monbayi baximindan giymat-
londirir. Filosof atalar s6zii vo masallor vasitasi
ilo xalqin diigiinco torzini 6yronmoyd, mantiq
alomindo yerini diriistlosdirmayas can atir. Dilgi
189 atalar sozii vo masallora insan nitqinin
inkisaf pillalorini, dilin leksik-qrammatik qay-
da-gqanunlarin1 todqiq etmok isindo ovozsiz
monbo noqteyi-nazorindon yanasir. Mohz buna
gora do biz Abbas miisllimin bu sanball1 asarini
tokca dars vasaiti olmaq baximindan deyil, eloco
do xalqin minilliklor boyu yaratdig: tiikkonmoz
monavi sarvatlor baximindan qiymatlondiririk.

Haqqinda bahs etdiyimiz liigatlordon alava,
Abbas miiollimin soristali miitoxassislorlo asagi-
daki ligatlori do hazirlayaraq ¢apina nail ol-
musdur: «Ingilisco-rusca atalar sozlori vo
zorbi-mosallor ligoti» (490 soh.), «ingiljscs-
rusca hiiquq terminlori Ligati» (435 soh.), «Ingi-
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lisco-Azarbaycanca miixtosar hiiquq terminlari
ligoti» (196 soh.). Bunlardan basqa, «Ingilisco-
Azorbaycanca texniki terminlor liigati» (400
soh.), «Ingilisco-rusca kimya terminlori liigoti»
(1000 sah.), «Ingilisca - rusca - Azarbaycanca
riyaziyyat terminlori liigoti» va s. ¢apa hazirdir.
Abbas miisllimin rohbarlik etdiyi Xarici dillor
kafedrasinin baslica vozifasi talobalora acnobi
dillori dyrotmak oldugu halda, momnunlugla
demok olar ki, kafedra boyiik bir liigot sobo-
sinin gora bilacayi isin do 6hdesindan golmisdir.

Yuxarida dediyim kimi, Abbas miiallim
coxsaxoli yaradiciliga malik pedaqoq vo
alimdir. O, orijinaldan torciimo sahasindo do
golomini sinamis vo ugur qazanmisdir. Onun
«Ingilis giiliisi» (Baki, 2006, 152) kitabi
deyilonlora dayaq olur. Ingilis xalq yumorunu
icino alan oasor, morhum Aga Lacinlinin
tobirinco desak, odobi yenilik kimi qiymatlon-
dirilo bilar. Kitabda yigcan Iatifolor, mozhoko-
lor, giilmacalar toplanmigdir. Insanlara toman-
nasiz giilis boxs edon, sevils-sevilo oxunan vo
sOylonilon xalq miidrikliyi incilori arasinda bir
cox gorkomli soxsiyyotlorlo baglh Iatifolori
oxumaq insana xiisusi momnunluq gatirir.
Torciimaci «Ingilis giiliisii» kitabini anas1 Giiliis
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Calil qizina ithaf etmisdir. Onu da deyim ki,
Abbas miollim oksor osorlorini diinyasini
doyismis unudulmaz insanlara hosr etmisdir.
Onlarin arasinda on ildon artiqg BDU-da bir
kafedrada ¢alisdigim, hoddon artiq loyaqatli,
toloba vo miisllimlorin sevimlisi Roza xanimin
adin1 gérondo (Abbas miisllimin hoyat yoldasi)
tiroyim sancdi. Dahi Somad Vurgunun misrasi
golbima hakim kasildi:

«Na émra actyrr, na yasa diinya».

Abbas miiollimin son zamanlar yazdigi
coxsayli asarlori nazordon kegironds dork etdim
ki, alim teskinliyini yazib-yaratmaqda tapir.
Qofidon gadim Cin miitofokkiri Konfutsinin
boyiik monalar kasb edon kolami yadima diis-
dii: «Elm, bilik elo bir hozz monboyidir ki, o
insana hor seyi, hotta fiziki iztirabi, neco
gocaldigini bels unutdura bilir».

Abbas miisllimlo bagli bir mosalodon do s6z
agmagq istordim. Yuxarida gostordiyim kimi,
Abbas miisllim otuz ildon artigdir ki, Baki
Dévlat Universitetindo ingilis dilini todris edir.
On bes ildon artiqdir ki, Xarici dillor kafed-
rasinin midiridir. Neg¢o-ne¢o dorslik, dars
vasaiti vo liigatlorin millifidir. Omokdar miiol-
limdir.
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Sovet donominds belo alimlora doktorluq
dissertasiyas1 miidafio etmoadon professor adi
verirdilor. Indinin 6ziindo belo incasonot va
musiqi sahasindo xidmaoti olan miitoxassislora
professor foxri ad1 verilir. Biitiin stiurlu hayatini
tohsil vo elmo hasr edon, darsliklori Tahsil
Nazirliyi torofindon yiiksok giymaotlondirilon,
ligotlori AMEA-nin Terminologiya Komis-
siyast torafindon doyorlondirilorok ¢apa tovsiyo
edilon Abbas Abbasovun da bels bir ada layiq
goriilocayine inaniriq.

%
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IV FOSIL
INGILIiS DILININ TODRISI
PROBLEML®RI

XARACI DiL VO OLKOSUNASLIQ*

vvollor ali moktablordo xarci dil, xalqin

monaviyyatindan, adot-ononosindan va
tarix vo cografiyasindan tocrid olunmus sokildo
oyradilirdi.

No todris planinda, na da dorsliklords 6lko-
stinasliq elementloring yer verilmirdi.

Son zamanlar ali moktob dorsliklorinda
olkasiinashq elementloring genis yer ayrilir. Bu
ildon Dillor Institutunun IV vo V kurslarinda
«Olkasijnashq fannindan» ingilis dilindo miiha-
ziro oxunur (Ingilisco mithaziralori Q.Pasayev
oxuyurdu - Red.).

Bos orta moktoblordo bu sahads vaziyyat
necadir? Onu gostormok kifayatdir ki, V sinif
ticiin ingilis dili kitabinda bu masals ils slagadar

* «Azarbaycan miisllimi» qazeti, 20 oktyabr 1971-ci il
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bir sey verilmir. 9Dlbatto, bunu gostormoklo,
dorslik miiolliflorinin gordiiyii isin shomiyyatini
azaltmagq fikrindon uzagiq. Onlarin xeyirxah isi
g6z qabagindadir. Bir do ki, V sinifds 6lko-
stinasliq elemetlorino yer vermok o qodar do
asan deyildir. Burada hall olunasi bir ¢ox basqa
problemlor vardir. Miiollim xalq vo 6lko hag-
qinda moalumati darsin gedisinda, matnlor {izro
1s zamani vermolidir.

Lakin hansi vaxt nayi, neco vermok masalosi
miiollimin bilik vo bacarigindan asihidir. Miial-
lim naqgliyyatdan danisarkon (VII sinifdos) Ingil-
torodo masinlarda siikanin sag torafds olmasin,
London daxilinds isloyon avtobuslarin qirmizi,
sohor arafinda isloyan avtobuslarin yasil, domir
yoluna xidmot edon noqliyyatin sari, hava
nogliyyatina xidmot edon avtobuslarin agiq
qirmizi rangds olmasini sagirdlorin nozorino
catdirmagqla dorsi daha maraqli etmis olar.

Miisllim homin dorslikdo Londonda var-
lilarin gohorin gorb, yoxsularin iso sorq his-
sasindo yasadigini gostoron motni kecgorkon
bunun niys belo oldugunu sagirdlorin nazorina
catdirmalidir. Masals burasinadir ki, London-
da kiilok adoton gorbdon-okean torofdon osir.
Tustii, his vo s. gorb torofdon kiiloklo birlikda
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sorq torafo golir, yoxsullarin payi olur.

VIII sinfin darsliyinds iso Londonda parla-
ment binasinin qiillesinda boéyiik bir saatin
yerlogdiyi vo Biq Ben (nohong Ben) adlandiril-
dig1 gostorilir. Saatin niys belo adlandirildigini
bilmokls sagirdlor hom biliklorini artirar, ham
do inglislorin yumoru ¢ox sevdiklorinin sahidi
olarlar. Is burasindadir ki, 1858-ci ildo London
metaloritmo zavodunda agirligi 13 ton 716
kilogram olan bu saat diizoldilonds parlament-
do saata na ad vermok masalasi hall olundugu
zaman tizvlordon birinin zarafatla dediyi «Niya
do onun adim1 Biq Ben qoymayaq?» haminin
giiliisiino sobob olsa da saatin adi Big Ben
galmigdir. Giiliiso sabab iso o vaxt Ingiltorads
Omok naziri «Biq Ben» logabini almis nohong
viicudlu Bencamin Holl imis, saati da onun
rohborliyi ils diizoldiblormis.

Yeri golmiskon deyok ki, ingilislor lagob
vermoyi ¢ox sevirlar. Ingilis banki «qoca gari»
logabini almisdir, ona gérs ki, 250 ildon artiqdir
ki, mévcuddur.

IX-XI siniflor ii¢lin yazilmis darslikdo
«Lenin Londonda» adli matnds gostorilir ki,
Lenin Hayd parka gedorok natiqlora qulaq
asardi.
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Siibhosiz ki, miisllim bu park hagda alava
molumat vermoklo dorsi daha da canli edor. Bir
¢ox xisusiyyatlorina gora bu park biitiin
diinyada moshurdur. Vaxti ilo krallarin o yeri,
sonralar duel meydani olan Hayd parkda indi
itlor ii¢lin xiisusi gobristanliq vardir. Bas das-
larinda «Filankosin 9ziz qiz1 vo ya oglu» vo
eloco do anadan oldugu vo 6ldiiyii tarix yazilir.
Qeyd etmoaliyik ki, itlor 6ldiikde qozetlords
insanlar ti¢iin verildiyi kimi elan verilir. Gliman
ki, S.Vurgunun «London qarisi» seirils belo bir
movzuya miiraciot etmasi ingilislorin itlorina
olan «mohobbati» olmusdur. Homin mohab-
batin noticasidir ki, Ingiltorads bir asrdon ¢ox-
dur itlori goruyan comiyyat foaliyyat gostarir.

Hayd park: biitiin diinyada moashur edon
ikinci cohat burada Natiglor gusesinin olma-
sidir. Parkda agac ayaqciglar vo ya sabun
qutusu iizorinds dayanib siyasot bir yana, yel
xostaliyinin miialico iisullarindan, qayinana ilo
yola getmoyin sirlorindon danisan natiqlors belos
rast golmok olur. Krali¢a Yelizavetadan basqa
diinyada kimi istason pisloya bilorson, nadon
istoson danisa bilorson. Bura s6z azadligi mey-
danidir.

Boli, ingilis siyasatinin asil incaliyi da elo
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burasindadir. S6ziin var get Hayd parkda tiro-
yini bosalt. Basqa yerds danisma. Bolko elo
buna goradir ki, ingilislor qarsilasdigda adaton
havadan danisirlar.

Muiiollim yeri goaldikco bu va ya digor dlko-
stinasliq elementlorini sagirdlorin nozarins gat-
dirmaqla dorsi daha canli edir. Bu bir
haqigatdir ki, xarici dili 6yronmays baslayanlar
ona boyiik maraq gostarirlor. Miollim miixtalif
vasitalorls sagirdlordo marag méhomlondirmo-
dikds 1so maraq soniir.

Talimdo osas psixoloji prinsip olan maragin
olmamasi isa diqqgatin pozulmasina sobab olur.
Molumdur ki, tolim prosesinin miivoffoqiyyatli
olmasinda digqet osas yer tutur. Tosadiifi
deyildir ki, K.D.Usinski diqqati xarici alomdon
biliklorin insan ruhuna daxil oldugu qap1
adlandirmisdir. Sagirdlorin diqqgatini calb et-
mok, onlarda dilo sonsuz maraq oyatmagq ii¢iin
miiollim o6lkesiinasliq elementlorindon genis
i1stifado etmolidir. Bu, doarsi daha canli, daha
maraql edordi.
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INGILiS DIiLINDO DORSLIK*

o

ngilislordo bir misal var: «Istor xosboxt-

lik, istorso do badboxtlik goldi, dalbadal
golir». Dillor Institutuna bu il iki xosbatlik iz
vermisdir. Qocaman miiallim Cafor Coforovun
redaktosi ilo «Almanca-Azorbaycanca ligot»
buraxilmigdir. Elo eyni vaxtda «Maarif» nos-
riyyati ixtisas ingilis dili olan vo Azorbaycanca
tohsil alan birinci kurs talobalori ii¢iin «Ingilis
dili» dorsliyi ¢ap etmisdir. ODgor ingilis dili
fakiiltasino qabul olunan tolabaslorin oksariyy-
otini rayonlardan goalon gonclorin toskil etdiyini,
onlarin ingilis dilini rusca yazilmis dorsliklorlo
oyroandiklorini vo garsilagsdiglar1 boyiik ¢otinlik-
lari nazars alsaq, respublikamizda ilk dofo belo
bir dorsliyin buraxilmansinin shomiyyati daha
aydm olur.

Doarsliyi Ittifag miqyasinda taninmis meto-
distlorimizdon H.Nagiyeva, C.Conizads, N.Po-
pova vo professor R.Barsuk yazmislar.

Dord bolmadan ibarat olan darsliyin birinci
hissasi «Giris kursu» adlanir. Bu bélmado ingi-

* «Azerbaycan miiallimi» qozeti, 17 dekabr 1971-ci il
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lis dilinin fonetikasi, oxu qaydalar1 vo sifahi
nitq bacariq ve vardislorinin asasini qoyan bir
¢ox caligmalarla borabar, ingilis dili, fonetika
haqqinda imumi malumat, dilin fonetik quru-
lusu ilo yazis1 arasinda olago, fonem, fonetik
transkripsiya, ingilis vo Azarbaycan dillorinin
fonetik sistemi arasinda osas forqlor, danisiq
tizvlori va onlarin vazifalari, saslorin tasnifi va s.
kimi ¢ox shomiyyatli nazari mosalalor do 6z ok-
sini tapmisdir.

«9sas kurs» adlanan ikinci bolmo 20 motni
ohato edir. Bu motnlor Azorbaycan xalqinin
kegmisini, bu giiniinii, elmini, modoniyyatini,
tarixini, cografiyasini, adabiyyatini va s. oks et-
dirir. Darsliyin bu bélmasinds elaco da talobo-
lorin elmi malumatlarinin genislondirilmasina
ardicil diggot yetirilmisdir.

Darslikda tolaboalarin sifahi nitqini inkisaf
etdirmok moqsadi ilo zorb-masal vo atalar soz-
lorindon genis istifado edilmisdir. Bunlar eyni
zamanda tolobolori dostluga, sadaqgoto, dog-
ruguluga, tomkinli olmaga ¢agirmaq baximin-
dan da miisbat qiymotlondirilir.

Hor motndon sonra «Aydinlasdirici geyd-
lor» bagligi altinda leksik vo qrammatik izahat
verilir. Matno aid qrammatik, fonetik va sifahi
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nitq ¢aligmalar1 dorslikdo xiisusi yer tutur. Bu
yeni darslik tokco ¢alismalarina gors uzun illor-
don bari tacriibadon kegmis, tokrar-tokrar ¢ap
olunmus darsliklorlos bir sirada durmaga layig-
dir. Elo darsliklor var ki, matnlorlo zongindir.
Lakin tapsiriq cohotdon kasibdir. H.Nagiyeva
vo bagqa mislliflorin hazirladig: tapsiriglar iso
rongarongliyi vo zonginliyi ilo adami heyran
edir. Tapsiriglar elo se¢ilmisdir ki, bir-birini ta-
mamlayir vo miisllimin do homiso hazir voziyy-
otdo olmasmi tolob edir. Masalon, Cerom
Ceromun «Qayiqda ii¢ nofor» asorinds bir par-
can1 ke¢dikdon sonra tapsiriglar verilir. 22-ci
tapsirigda tolob olnur: Cerom hagqinda (sshifa.
157) miiallimin s6hbotino qulaq as. Miisllim
XIX osr ingilis yumorunun parlaq simasi olan
Cerom Kapla Cerom haqqinda gorok bir sey
bilsin ki, tolobalora do danissin. Yaxud, basqa
bir tapsiriqda (sohifa. 212) Bakinin tarixi abi-
dolari (Q1z qalasi, 26 Baki komissarinin abidosi,
Lenin muzeyi vo s.) hagda danigsmagq talob olu-
nur. Burada da miollimin genis molumata
malik olmas1 vacibdir. 9ks togdirds dors isto-
nilon saviyyados kega bilmoz.

Kitabda yadda galan gozal dialoglar (xiisu-
son, Bonovsa ilo Sorqiys arasinda) va seir par-
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calar1 (Solomon Qrandi vo aylar haqqinda)
vardir. «Solomon Qrandi seirinds haftonin giin-
lari, «Aylar» adli seirds iso hor aymn nego giin-
don ibarot olmasi tolim edilir. Ingilisco neco
moktub yazmali, stol arxasinda 6ziinii neca
aparmali va s. kimi vacib masalolor do darslikda
6z oksini tapmisdir.

Muialliflor asorin girisindo tovaziikarligla
«darsliyin III hissasi asas kursun matnlorinds is-
lodilon qrammatik materiala dair izahatdan
ibaratdi» - yazsalar da, hoqigot namino demok
lazimdir ki, burada ingilis dilindo m&vcud olan
zamanlardan, nitq hisslorindon, ctimls iizvlorin-
don, zamanlarin uzlasmasi, vasitasiz va vasitali
nitq va s. bir sira maraqli masalolordon danisilir.

Doarsliyin magsad va vazifolori aydin olub,
giinilin toloblori soviyyasindo yazilmigdir.

Gostordiyimiz yaxsi cohotlorlo boraboar,
dorslikdo bazi nogsanlar da 6ziinii gostorir.
Bizca doarsliyin baslica négsani onun tolobalors
dilini 6yrondiyi xalq hagqinda mslumat vermo-
mosidir.

Doarslikds biitiin qrammatik qayda-ganun-
lar, grammatik kateqoriyalar Azorbaycan dili
ilo miiqayisado verilir. Bu da dorsliyin miisbat
cohatlorindondir. Lakin bozan lizumsuz miiga-
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yisoya do rast golirik. Mos., «Ingilis dilindo,
Azorbaycan dilinds oldugu kimi, ciimlo bitmis
bir fikri ifads edir» (sah. 51).

Doarslik miislliflorine irad tutmaq istadiyi-
miz basqa bir négsan qaydasiz fellorlo slaqge-
dardir. Darsliyin sonunda ingilis dilinds
movcud olan qaydasiz fellordon bozisinin siya-
his1 verilmisdir. Bu siyahi birinci kursun pro-
gram tolobino goro, daha genis olmali idi.
Nodonss and i¢mak, hiirmok, harf-horf demok
kimi qaydasiz fellors dorslikds rast goldiyimiz
halda siyahida onlara yer verilmoayib. Bundan
basqa, ingilis dilinds elo fellor vardir ki, onlar
hom qaydali, hom do qaydasiz fellor kimi islo-
nirlor. Mialliflor bels fellordon yalniz oyatmaq
felinin hor iki formasini (soh 297) gostariblor.
Halbuki, siya—hida yalniz qaydasiz fel kimi go6-
storilon oyatmaq, yandirmag-isiglandirmaq,
oyronmok, gadagan etmok, geymok kimi fellor
hom do qaydali feldirlor.

Darslikdo boazi xirda sohvlors do tosadiif edi-
lir. «Moanim otagim li¢iincii martobadadir» (soh.
127) avazina «Moanim moanzilim {i¢lincii moarts-
boadadir» olmalidir.

«Mosgul olmaqg» (soh. 222) Azarbaycan di-
lino sohvon «Ezamiyyatdo olmag» kimi torciimo
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olunub.

Istoson galaram (soh. 186) climlasinds ingi-
lisco vuil yox vuis islonmalidir. Ingilis dilinden
torciimo olunan «O dedi ki, o mana kitab goti-
rocok» (soh. 290) miirokkob ciimlonin budaq
ciimlosinds tokraron miibtodanin islodilmasi
ingilis dilinin tosiri kimi qiymatlondirilmalidir.
Ingilis dilinds bu vacibdir. Azarbaycan dilinin
qrammatikasi iso bunu inkar edir.

«Ingilisco-Azarbaycanca ligot» bolmasinda
Azorbaycan, tavan, sahmat soézlorinds vurgu
sohv qoyulub, Ingilisco isim kimi verilon filo-
logiya motorizods «dil vo adobiyyat haqqinda
elm» yazildigi halda, sohvan filoloji; yani sifot
kimi gedib.

Gostordiyimiz nogsanlar dorsliyin moziy-
yatini he¢ do azaltmir. Mialliflor uzun illor orta
moktab va institutlarda qazandiglari tocriibe-
don istifads edorak ilk sinaq olmasina baxma-
yaraq, maraql bir doarslik yaratmislar.
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XARICi DILLORIN
TODRISINDO OLKOSUNASLIQ
ELEMENTLORINDON
ISTIFADOYO DAIR*

Mﬁasir metodik fikir xarici dilin tod-
risini homin dildo danisan xalqin
modoniyyati ilo olagoali sokildo aparmag: tolob
edir. Buna gora do son vaxtlar xarici dillorin
todrisi metodikasinda 6lkasiinasliq elementlo-
rind bdylik yer verilir va bu elementlordon dors
vasaitlorindo daha ¢ox istifads edilir. Indi xarici
dilin todrisini dili dyronilon xalq, onun adot-
anonasi, madaniyyati vo sairadon tocrid olun-
mus tosovvir etmok ¢otindir. Xarici dil
darsliklorinds 6lkasiinasliq elementlorinin veril-
masi orta maktobdo xarici dil tadrisi qarsisinda
goyulan toloblorin yerino yetirilmasino xidmot
etmoklo borabor, sagirdlorin diinyagoriisiiniin
inkisafina da komok edir. Sagirdlor dilini 6y-
rondiklori xalq haqqinda, onun madoniyyati,
tarixi, cografiyas: barodo malumat alirlar. Halo
vaxtilo M.[.Kalinin yazirdi: “Bilirsiniz ki,
hazirda beynolxalq slagolorimiz yiiksok doro-
cado inkisaf edir. Buna gora do mon istordim ki,
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bizim gonclor, komsomolgular xarici 6lko
xalglarinin moisati, modaniyyati, xarakteri ilo
daha yaxindan tanis olsunlar” (M.I.Kalinin.
“O kommunistigeskom vospitanii”, “Molo-
daya qvardiya” noasriyyati, 1947, soh. 268-269).

Heg tosadiifi deyildir ki, mashur bolqgar 61-
kosiinas1 S.Rusakiyevin geyd etdiyi kimi,
masalon, rus dilini yaxsi bilon bir acnabi ilo ac-
nobi dili yaxsi bilon rus arasinda tomsil etdiklori
xalglarin madoniyyatini, tarixini, hoyat torzini
bilmadan {insiyyat ¢otin bas tutar. Bali, bu ¢o-
tinlik dil baximindan deyil, 6lkosiinasliq baxi-
mindan bas verir.

Xarici 6lkalarla hor ciir olagoalorimizin son
doraco inkisaf etdiyi bir vaxtda dil vo 6lkosiinas-
liq masalasi digqgati xiisusilo calb edir. Artiq 20
ilo yaxindir ki, bu moasals ilo Sovet Ittifaqinda
ciddi mosgul olurlar. SSRi-nin 50 illiyi adina
Azorbaycan Pedoqoji Xarici Dillor Institu-
tunda olkasiinasliq miixtalif vaxtlarda ana di-
linds todris edilmis vo 1971 —ci ildon bizim
tosobbiisiimiizlo yeni istigamotdas vo xarici dildo
ke¢ilmoya baslanmisdir. Hocor Nagiyeva vo
basqga miialliflorin I kurs tolobalari ii¢ilin yazdi-
qlar1 «Ingilis dili» (ixtisas redaktoru dos.O.Mu-
sayevdir) vo A.Tahirovun xarici dil ixtisasi
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vermayan institutlar {i¢iin ¢ap olunmus kitab-
larinda 6lkasiinasliq elementlorino miioyyan yer
verilmisdir. Orta moktoblords vaziyyat dayis-
mis, metodistlorimiz yeri goldikcs 6lkasiinasliq
elementlorindon istifads etmoyos baslamislar.
Dogrudur, bu masals V-VI sinif darsliklorinda
0z oksini tapa bilmomisdir. Hoqigot namind
geyd etmok lazimdir ki, bu siniflords 6lkosiinas-
liq elementloring yer vermok o qador do asan
deyildir.

Miisllim 6lks vo xalq hagqinda molumati
dorsin gedisindo motn {izra is zamani vermali-
dir. Hans1t magamda noyi vo neco vermak mo-
solosi miisllimin bilik vo bacarigindan asilidir.

Nogliyyatdan danisarkon (VII sinif) miial-
lim Ingiltorads naqliyyatin yolun solu ilo hars-
kot etdiyini, masinlarda, avtobuslarda siikanin
sag torofdo yerlosdiyini, London daxilinds islo-
yan avtobuslarin qirmizi, domir yoluna xidmat
edon noaqliyyatin sar1, sohor otrafinda isloyon
avtobuslarin yasil vo s. rongdo olmasini sagird-
lorin nazarins ¢atdirmaqla, misllim heg siibho-
siz, onlarin maraq vo diqqatini artirir vo dorsin
daha canli ke¢masins nail olur.

VIII sinfin dorsliyindo Londonda parla-
ment binasinin qiillosindo boyiik bir saatin yer-
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losdiyi vo onun «Biq Ben» adlandirildig: gosto-
rilir. Saaatin niys bels adlandirildigini bilmoklo
sagirdlor hom biliklorini artirar, hom do ingilis-
lorin yumoru ¢ox sevdiklorinin sahidi olarlar.
Moasala burasindadir ki, 1858-ci ildo London
metaloritmos zavodunda agirligi 13 ton 716 ki-
logram olan bu nohong saat diizoldilondo par-
lamentds saata no ad vermok masalosi hall
olunurdu. Bu zaman parlamentin iizvlorindon
birinin zarafatla dediyi «niys do onun adini
«Biq Ben» (Nohong Ben) qoymayaq?!» sozlori
haminin giiliisiine sobab olsa da saatin ad1 «Biq
Ben» qald1. Giiliiso sabob olan iso o vaxt Ingil-
torads amok naziri «Biq Ben» laogabini almis no-
hong viicudlu Bencamin Holl imis, saati da
onun rohbarliyi ilo diizoldiblormis.

Muiiollim «Bdyiik Britaniya» matnini kegor-
kon motnds tobii olaraq 6z oksini tapa bilmoayan
mosalolordon do danigmali vo sagirdlori basa
salmalidir ki, «Britaniya» ad1 godim zamanlar-
dan burada moskon salan britonlarin adi ilo
baglidir. Sonra miiollim Boyiik Britaniyada yer-
loson Ingiltors, Sotlandiya vo Uelsdon danisa-
raq institutda qazandig: biliklor asasinda bu
adlarin neco yarandigini da izah etmolidir.
Miisllim sagirdlorin nozarine ¢atdirmalidir ki,

183




Qozonfor Pasayev

yeni eranin 450-600-cii illori arasinda Simali Al-
maniya gobilalori — 9ngl vo Saksonlar Britani-
yani zobt etmis vo burada bir ne¢o kralliq
yaratmiglar. Bunlardan on boyiiyii «Angl-land»
(9ngllorin torpagi) idi. Sonralar ciizi dayisikliyo
ugrayan bu ad indi «England» kimi malumdur.
ongllor 6lkoni tutduqgdan sonra adanin ilk sa-
kinlori britonlar1 6z dillorindo «Welsh» (konar
adam, tanig olmayan adam) adlandirilir vo on-
lar1 qirirdilar. Britonlar 6limdon xilas olmaq
ticlin adanin gorbinds yerloson daglara ¢okilir-
dilar. O vaxtdan onlar «Welsh» adlanmis va si-
ginacaq tapdigr yerlor «Wales» (Uels) kimi
moalum olmusdur. Sotlandiya iss «Scotland» et-
nonimindan, yani Scott (Skot tayfasi) vo land —
torpaq sozlorinin birlosmosindon yaranmisdir
Vo s.

Ozlilyiinde maraqli olan «Lenin Lon-
donda» matnini todris edorkon dorsi daha canli
qurmaq t¢iin miiallim boyilik imkanlara malik-
dir. O, Leninin xarici dillars boyiik maraq go-
stormosindon, tez-tez Londonda fabrik vo
zavodlarin yerlosdiyi sorq mohollasine gedib
yoxsullarin hayati ilo yaxindan tanis olmasin-
dan, vaxtinin ¢oxunu diinyanin an boyiik vo
zongin kitabxanalarindan sayilan vo 6 milyon
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niisxadan ¢ox kitab1 olan «Britaniya muzeyi»
kitabxanasinda kegirmasindon, 6z qoaribaliklori
ilo moshurlasmis Hayd Parka (bu parkda var-
lilarin it vo pisiklori ticlin gobristanliq vardir)
gedorok diinyada homin yegano «azadliq gu-
sosi»ndo agac ayaqciqlar tizorindo dayanib si-
yasot bir yana, yel xostoliyinin miialico
tisullarindan baslamis qaynana ilo yola getmo-
yin sirlorinadok danisan natiglors dil 6yronmak
xatirino istehza ilo qulaq asmasindan vo s. mo-
lumat vermokls sagirdlorin hom dil 6yronmaoya
maragini artira, hom do 6lkolor hagqinda mo-
lumatlarini da genislondirs bilor.

Molumdur ki, yuxari siniflords sagirdlords
xarici dillorin 6yranilmasine maraq hiss edilacok
doracads azalir. Bunu onunla izah etmok olar
ki, sagirdlords yeni biliklor oldo etmok maragi
xeyli artdigindan dil gayda-qanularini 6yron-
mok xatirine verilmis matnlor onlara cansixici
golir va dilo olan maraq azalir. Sagirdlords dilo
maragi artirmagq ti¢iin asas yollardan biri mohz
olkosiinasliq elementlorinin verilmosidir. Ol-
kosiinasliq elementlorindon istifads etdikds dors
daha canli kegir. Lakin 6lkosiinasliq elementlo-
rinin secilmoasi vo darsliklordo verilmasi elo
planda aparilmalidir ki, o, dil materiallar ilo

185




Qozonfor Pasayev

six alagadar olub, dilin 6yronilmasino komak et-
moklo yanasi, hom do torbiysedici xiisusiyyat
dasisin. Belo olduqda sagirdlor matnlors boyiik
maraqla yanasir vo bu, onlarin zehni gabiliy-
yatlorinin inkisafina xidmat edir. Bu baximdan
yuxari siniflor ii¢lin azorbaycanca yazilmis xa-
rici dil darsliklari daha ¢ox digqatolayiqdir.

Bu xeyirxah isi davam etdirmays, onu yeni
istiqgamoto aparmaga, dili dyranilon 6lks vo xalq
haqqinda, onun hoyat torzi, gorkomli adamlari
va s. hagqinda molumat vermoys miiasir sora-
itda ¢ox ehtiyac duyulur.

Marks, Engels, Lenin xarici dillors dili 6y-
ronilon xalgin hoayat torzi vo moadoniyyatini 6y-
ronmok yolunda osas vasito kimi baxmuis,
dillorin 6yronilmoasing xiisusi fikir vermislor.
K.Marks xarici dillors «Xarici dil hayat miiba-
rizosinds silahdir» (IToap Jladapr. Bocnomu-
HaHusi o Mapxkce. B.cO. «BocomuHanusi o
Mapxkce u Enrensce», M., I'ocnonutusnar,
1956, soh.64-65), F.Engels iso «xarici dillori1 bil-
mok insani dar milli diinyagoriisindon konara
¢ixmaga, onun qarsisinda genis iifiiglorin agil-
masina komok edir» («KMMHOCTpaHbIe SI3BIKH B
mkosie», 1973, Ne5, soh.6) kimi qiymot vermis-
lor.
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Yuxarida geyd edildiyi kimi, xarici dili yeni
oyronmoya baslayanlar ona boyiikk maraq go-
starsalor do, dilo olan bu maraq get-gedo azalir.
Talimds asas psixoloji prinsip sayilan maragin
olmamast is9 tolim prosesindo miihiim yer tutan
va Usinskinin xarici alomdon biliklorin insan
ruhuna daxil oldugu gapr adlandirdigr diggstin
pozulmasina gotirib ¢ixarir. Bunun qarsisini
almiq, sagirdlords dilo sonsuz maraq oyatmaq
moqadi ilo miiallim yeri goldikca 6lkasiinasliq
elementlorindon do istifads etmolidir. Unutmaq
olmaz ki, xarici dilloro yiyslonmok {igiin
miidyyon qadgr bilik almaq kifayat deyil, dil
haqqinda passiv malumat yigmaq yox, xarici
dili 6ziiniin faaliyyatine ¢evirmok lazimdir.
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MUDLLIF HAQQINDA

Pasayev Qazanfor Mohommoad oglu
(d.27.VIII. 1937, Tovuz r-nu, Diizqurixh k. )

Azarbaycan odobiyyatsiinasi, folklorsii-
nas, publisist, dil¢i vo torciimoagi. Filo-
logiya elmlori doktoru (1993), professor (1995),
Azarb. Yazigilar Birliyinin tizvii (1988). Azarb.
Pedaqoji Dillor Institutunun ingilis- Azarbay-
can dillori fakiiltosini bitirmisdir (1962). iraqda
torciimagi islomis (1962-1966; 1972-1975), bura-
da yasayan vo say1 tsqubsn 2,5 min-a c¢atan
azorbaycanlilarin (Iraq turkmanlarl) dialekt va
folklorunun toplanmasi vo arasdirilmast ilo
mosgul olmusdur. «Azarbaycan dilinin Karkiik
dialekti» moévzusunda namizadlik (1969), «Iraq
tirkman folklorunun janrlari» mdévzusunda
doktorluq (1993) dissertasiyalar1 miidafio et-
misdir. 1964-1989 illorde Azarb. Pedaqoji Dillor
Institutunda (1973 ildon M.F.Axundov ad.
API) foaliyyat gostormis, institutun 1ngilis dili
fakiiltosindo dosent, dekan miiavini (1970-
1971), xarici dillor kafedrasmln miidir1 (1972-
1989) olmusdur. ABS (1983) vo Ingiltorado
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(1988) ixtisasartirma kurslarini bitirmisdir.
BDU-nun Qorbi Avropa dillori kafedrasinda
calismisdir (1989-2000).

Q.Pasayev Azorbaycan MEA-nin Nizami
adina Azorbaycan ©Odabiyyati Muzeyindo
«Beynolxalq olagolor» sobosinin midiri islo-
misdir (2001-2005). 2003-cii ildon Nizami adina
Odobiyyat Institutunda bas elmi is¢idir.

Prof. Q.Pasayevin odobi-elmi faaliyyatinda
Iraqgda yasayan azorbaycanlilarin Iraq tiirk-
manlarinin adebi-manavi yaradiciliginin tadqiqi
vo tobligi xiisusi yer tutur. Onun «Korkiik
bayatilar» (1968, Rasul Rza ilo birgs), «Arzu-
Qambar dastan» (1971), «Korkiik mahnilar»
(1973), «iraq-Korkiik atalar sozlor» (1978),
«Korkiik tapmacalary (1984), «irag-Korkiik
bayatilar» (1984), «Nosiminin Iraq divan»
(1987), «Karkiik folkloru antologiyasi» (1987,
tokrar nosr - 1990), Azarbaycan folkloru anto-
logiyasi. Irag-tirkman cildi. ©.Bandaroglu ilo
birgs (1999), «Karkiik folklorunun fonetikasm
(2003), “Iraqg-tirkman folklorunun janrlar1”
(rusca, 2003), Dileilik Institutunda hazirlanmas
«Irag-tirkman lohcasi», ortagli (2004) vo s.
kitablar1 elm alominos az mglum olan zongin bir
xazinadon bohs edir.
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~ Q.Pasayevin elmi foaliyyatinin zirvesi onun
«Iraq-tirkman folkloru» adli monumental
osoridir. Akad. Bokir Nobiyev va prof. Mahir
Nabigin elmi redaktossi ilo bu monoqrafiya
Bakida, Bagdadda, istanbulda vo Tehranda
boyiik tlraJla nosr edilmis, tadqiqateilarin diqg-
qat markazinds olmusdur.

Azorbaycan, Iraq, Tiirkiyo vo ABS motbua-
tinda ¢ixmis onlarca elmi-publisistik mogalonin,
«Rusca-orobco  damisiq kitabiynin  (Bagdad,
1974), ingilisco «Ingiltars hagqmda» (Baki, 1981)
v s. kimi asarlorin miiallifi, «Goyler unutmusdu
yagacagmm (1991), «Cagdas Iraq seirindon seg-
molor» (2001), «Yolun sonunadok» (2001),
«Rosul Rza. Aglayan ¢ox, giilon ham?» (Korkiik,
2007), Elginin “Mahmud vo Maryam™ (Korkiik,
2007) va s. kitablarin tortibeisidir.

Q.Pasayev fil.e.n. Giilzar Ibrahlm qiz1 ilo
birgo «Hiiseyn Arif — 80» (2004), «isi Malik-
zado - 70» (2004), «Tofiq Bayram — 70» (2005),
«Alibala Hacizads — 70» (2005), «Fikrat Qoca
—70» (2005), «Akademik Bokir Nobiyev — 75»
(2005) kimi ¢ox maragh portret kitablar1 da
giris moqalssi ilo hazirlayaraq 6z soxsi vasaiti
hesabina ¢ap etdirmisdir.

Q.Pasayevin «Alt1 il Daclo-Forat sahills-
rindo» adli sanballi elmi-publisistik asari boyiik
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tirajla (130 min) Bakida (1985; 1987) vo Bag-
dadda arabca (1996) nosr olunmus vo boyiik
odobi hadisoys ¢evrilmisdir. Onun «Nostra-
damusun mociizali alomi» kitabi (Baki, 2007,
760 soh.) is1q {izii gdormiis vo ictimaiyyatin rog-
batini gazanmisdir.

Fiizulinin 500 illik yubileyi ilo bagli Iraqda
vo Tiirkiyados kegirilon todbirlords «Fiizuli vo
XVI osr Bagdad adobi miihiti» movzusunda
moruzo etmis, sairin hoyat vo yaradiciligindan
bohs edon moqalasi ABS-da ¢ixan «Reforma»
(Ne2, 1996, s.17-25) jurnalinda vo Bagdadda
arobca elmi macmuadas (1995) ¢ap olunmusdur.

Q.Pasayevin homginin ABS-da ¢ap olunan
«Azerbaijan international» jurnalinda «Azar-
baycanlilar Iragda. Az taninan elat» (Nel.l.
2003, $.22-25) moaqalossi, elaco do Iraq tiirk-
manlarinin Istanbulda cixan «Qardaghiq» dor-
gisinin iki saymda (Ne22 va Ne23, 2004) ingilisca
«Iraq tirkman tarixino vo adabiyyatlna bir
baxis» adli mogalasi ¢ap olunmusdur.

Bir nego dil bilon Q.Pasayev badii torciima
sahosindo do faaliyyot gostorir. Aleksandr
Diimanin «Qafqaz sofori» (1985, H.Abbasovla
birgo), prof. Sula Benetin «Neco yasayasan,
yiizii haqglayasan» (1989), Agata Kristinin
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«Mavi qatarin sirri» (1995), eloca do prof. Irac
Parsinacin «M.F.Axundovun kritikas1» (ABS,
1989) asarlorini orijinaldan torciimo etmisdir.

«Diima Qafgazda» adli tadqiqat1 «Litera-
turniy Azerbaydjan» (Ne3, 2004, s.8-23) jurna-
linda ¢ap olunmusdur.

Pasayev ABS-da mozuniyyatdo olarkon
(1983, iyun-avqust) Azoarbaycan dilins dair todqi-
gatlar1 arasdirmis, «ABS-da Azarbaycan dilina
dair aragdirmalar» adli moqalesi AMEA-nin
Dil¢ilik Institutunun «Azarbaycan dili xaricdo»
mocmuoasinda (1990, s.65-70) dorc edilmisdir.

Pasayevin todqiqatlarin1 Azorbaycanda,
Tirkiyo vo Iraqda yiiksok qiymatlondirmis,
yaradiciligina sanballi moagalalor hasr etmislor:

Azorbaycanda akademiklor: Boxtiyar
Vahabzado, Bokir Nobiyev, Teymur Biinyadov,
Vasim Mommoadsliyev, AMEA-nin miixbir
tizvlori: Yasar Qarayev, Tofiq Haciyev, Nizami
Cofarov, Azad Nabiyev, professorlar: Mom-
modhiiseyn Tohmasib, Qasim Qasimzado,
Vagqif Valiyev, Musa Adilov, Murtuz Sadixov,
Babok Qurbanov, Ozizo Caforzads, Moharrom
Coforli, Zeydulla Agayev, Sodnik Pasayev,
Qozonfor Kazimov, Bahlul Abdulla, Mehdi
Sultanov, Himalay Qasimov, Ayaz Vofal,
Elman Quliyev, Badirxan 9hmodov, Alxan
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Bayramoglu, Arif Omrahoglu, Asif Riistomli,
Flora Xolilzads, Zorifo Basirqizi vo basqalari.

Xarici 0lko alimlori: 9ta Toarzibasi, Dr.
9bdiillotif Bondaroglu, f.e.n. Sinan Said, prof.
Mabhir Naqib, prof. Siibhi Saatg, Movlud Taha
Qayac1 vo basqalar1 (iraq), prof. Mustafa
Arqunsah, prof. Calal Ortuq, prof. Isa Ozqan,
prof. Oflatun Nemanzado (Tirkiys) vo bas-
qalart.

Pasayev 6zii do gorkomli soxsiyyatlor, Azar-
baycani diinyada tanidan simalar haqqinda
mogqalolor yazmigdir. Ulu 6ndorimiz Heydor
Oliyeva «Xilaskar» adli maqals («Vafa» jurnal,
Nel, 2004) hosr edon Q.Pasayev Nasiraddin
Tusi, Fizuli, M.Kazimboy, M.F.Axundov,
S.Vurgun, R.Rza, akad. M.Siroliyev, akad.
B.Nobiyev, akad. V.Mommoadaliyev, akad.
I.Hobibboyli, AMEA-nin miixbir iizvlori A.Za-
manov, Y.Qarayev, T.Haciyev, A.Nabiyev,
professorlar vo ¢agdas golom sahiblorindon:
gorkomli din xadimi, Biitiin Qafqazin seyxi,
Hac1 Allahsiikiir Pasazads, Nosir Imanquliyev,
9zizo Coforzado, Elgin, Nigar Rofiboyli, For-
man Kanmzade Isi Molikzads, Noriman
Hasonzado, Qasnn Qasimzado, Jale Oliyeva,
Cofor Quluzada, Nahid Hacizads, Omirhiiseyn
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Macidov, Mohobbot Pasayeva, Mikayil Azafli,
Narinc Xatun, 9Ilfi Qasimov, Onvar Rza,
Nigar Voliyeva, Abbas Abbasov, Samil Za-
man, Agalar Mirzo vo bir ¢ox basqalarl iraql
ahmlgrdsn prof. Thsan Dogramaci, Ota Torzi-
basi, 9Qbdiillotif Bondaroglu, prof. Suphi Saatg,
obdiilvahid Kuzagioglu, Sinan Soaid, ingilis
dramaturqu Vilyam Sekspir, Aqata Kristi,
fransiz yazigis1 Aleksandr Diima, ABS yazigisi
Con Steynbek vo basqalar1 ilo bagli gox maraqli
asarlor yazmisdir.

Pasayev 1994-cii ildo 6z vesaiti hesabina
Nizami adina ©dobiyyat Institutunun Icori-
sohorda yerloson Folklor Elmi-Madoni Moar-
kozinds «Iraq tiirkman ocagi» muzeyi yarat-
mig, 2002-ci ildo ocagin kolleksiyast Nizami
Gancavi adina Azarbaycan ©dobiyyati Muze-
yino kogurulmu@dur

1995-ci ilden Nizami adina Ddobiyyat ins-
titutu nozdinds Elmi vo Dissertasiya Suralari-
nin tizvidir. 1997-2006-c1 illor aras1 vo 2011-ci
ildon Dissertasiya Surasinin homsadridir.

Pedaqoji vo elmi kadrlarin hazirlanmasinda
xidmaotlori vardir. Rohborliyi altinda nami-
zadlik dissertasiyalart miidafio olunub. Onlarca
doktorluq vo namizadlik dissertasiyalar {izro
Gertsen adina Leninqrad Pedaqoji Institu-
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tunda, Nizami adina ©dobiyyat Institutunda,
Baki vo Naxcivan Dovlat Universitetlorindo,
Folklor Institutunda opponent olub. Bir ¢ox
dorslik vo monogqrafiyalarin redaktoru vo ya
royeisidir.

Q.Pasayev «9dobiyyat» vo «Kredo» qozet-
lorinin, «Vofa», «Folklor va Etnoqrafiya»,
«Filologiya masalalori» va «Koalam» jurnallari-
nin vo digar moatbu orqanlarin redaksiya heyo-
tinin tizviidiir. )

Q.Pasayev Azorbaycan-Iraq Dostluq Comiy-
yotinin sadr miiavini (1990-2003) olmusdur.
Qafqaz Miisolmanlar1 Idaresi nozdinda foaliyyat
gostoron Elmi-Dini Suranin yarandigr 1997-ci
ildon tizviidiir. 2004-cii ildon Yazigilar Birliyinin
Taftis komissiyasinin sadridir.

Iraq Respublikasinin «®mokda siicasto
goro» medal ilo taltif edilmis (1976), Korkiik
Vaqfinin (1999) vo Tiirkman Cabhasinin (2003)
diplomlarina vo yiiksok miikafatlarina layiq
gorilmiisdiir.

Q.Pasayevin hoyat vo faaliyyostindon bahs
edon «Bu sevda 6lincadi» (2001), «Iraq bize
iraq deyil» (2002) vo s. kitablar nosr edilmis,
sair H.Kiirdoglunun «Tovuzum monim, Ogu-
Zum monim» poemasi ona hasr olunmusdur
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